
(866)-384-8432

(866)-384-8432



7.5 lbs With Battery

50-60Hz























S T E P  1

S T E P  2

3

4



Step 1 Step 2 Step 3



Spool Cover

Spool

Tabs

Eyelets

Slots









authorized 
center



product



discharged
charger store

Recharge
normal



authorized



center

Lithium-lon



(866)-384-8432







27

NOTES



T ype                                                                               S ans f il ,  f onctionnant sur batterie

Batterie                                                                                              Lithium-I on 24 V  D C

V itesse nominale à  v ide                                                                                    1 0000 M n-1

D ispositi f  de coupe                                       F il rond en monof ilament:  1 , 65 mm (0, 065 po)

Largeur de coupe                                                                                        30, 48 cm (1 2” )

P oids                                                                                                        3, 4 k g (7, 5 Lbs)  
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CA R A CTÉ R I STI Q U ES D U  P R OD U I T

COU P E- G A Z ON SA NS F I L  À  B A TTER I E L I TH I U M - I ON 24 V  M A X * *

M odè le n°                                                                                                     24LS C 01 - E T L

T ension d' entré e nominale                                                                  1 00-240V  50-60 Hz

T ension de sortie nominale                                                                                        24 V

C ourant de sortie nominal                                                                                    500 m A

D uré e de charge                                                                                       env . 3-5 heures

* *  T ension initiale max imale de la batterie de la charge de trav ail (mesuré e sans charge de trav ail) est de 24 v olts.
    T ension nominale est de 21 , 6 v olts
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R È G L ES G É NÉ R A L ES D E SÉ CU R I TÉ

AVERTISSEMENT
L i sez  et assi m i lez  tou tes les i n stru c t i on s avan t d ' u t i l i ser c e prod u i t . Le non-respect
des instructions ci-dessous peut entraî ner des risq ues d' é lectrocution,  d' incendie et/ ou de blessures grav es.

•   N ’ utilisez pas d’ outils é lectriq ues dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de  
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les outils é lectriq ues cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer la poussiè re ou les va peurs.
•   N e laissez aucun enf ant,  ni des personnes sans f ormation utiliser cet appareil.
•   N ’ exp osez pas vo s outils é lectriq ues à  la pluie ou à  l’ humidité . La pé né tration d’ eau dans un outil    
   é lectriq ue augmente les risq ues d' é lectrocution.
•   N e manipulez pas la f iche d’ alimentation ou l’ outil les mains mouillé es.
•   N e laissez j amais des enf ants utiliser cet outil. N e laissez j amais des adultes utiliser cet outil  
   sans q u’ ils n' aient pré alablement lu les instructions.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux.  Les lunettes ordinaires sont  
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires. P ortez un masq ue f acial  
   si vo us deve z trava iller dans un milieu poussié reux.
•   P ortez des lunettes de protection lorsq ue vo us utilisez cet appareil. A ttachez les cheve ux longs  
   pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent pas dans les piè ces 
   mobiles.
•   N ' exp osez pas l' appareil à  la pluie et rangez-le à  l' inté rieur.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil dans des conditions de luminosité  insuf f isantes.
•   G ardez toutes les parties de vo tre corps à  l' é cart des piè ces mobiles.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des  
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   P ortez des pantalons longs,  des bottes et des gants ré sistants. É vi tez de porter des vê tements  
   amples et des bij oux.  I ls pourraient se coincer dans le moteur ou les parties mobiles de l’ appar 
   eil.
•   N e f orcez pas sur l’ outil. U tilisez l’ outil adapté  à  l’ application à  laq uelle vo us le destinez. U n outil  
   adapté  ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et plus sû re s’ il est utilisé  au rythme pour  
   leq uel il est conçu .
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue vo us ê tes pieds nus ou q ue vo us portez des sandales ou      
   d' autres chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront vo s  
   pieds et vo us procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   A ttachez les cheve ux longs de f aço n à  ce q u’ ils soient au-dessus du nive au des é paules,  af in  
   d’ é vi ter q u’ ils se prennent dans les parties mobiles de l' appareil.
•   V eillez à  avo ir une assise solide et un bon é q uilibre. N ’ essayez pas d’ atteindre des é lé ments trop  
   é loigné s de vo us. V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  par  
   des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   N ’ utilisez pas l’ outil si le commutateur ne le met pas en marche ou ne l’ é teint pas. U n outil q ui ne  
   peut ê tre contrô lé  au moyen de son commutateur d’ alimentation pré sente un danger et doit ê tre  
   ré paré .
•   M aintenez les personnes pré sentes,  les enf ants et les animaux domestiq ues à  une distance d’ au 
   moins 1 5 m (50 pieds).
•   N ’ utilisez j amais l’ appareil lorsq ue vo us ê tes f atigué ,  malade ou sous l' ef f et de l’ alcool,  de  
   drogues ou de mé dicaments.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil dans des conditions de luminosité  insuf f isantes.
•   M aintenez toutes les parties de vo tre corps à  l' é cart des parties mobiles et des surf aces chaudes  
   de l’ appareil.

•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux  ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   I nspectez la zone de trava il ava nt chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux de ve rre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouve r  
   emmê lé s dans la machine.
•   U tilisez excl usive ment des piè ces de remplacement et des accessoires identiq ues recommandé s  
   par le f abricant. L’ utilisation d’ autres types de piè ces peut engendrer des risq ues ou endommag 
   er le produit.
•   N e chargez pas d' outils f onctionnant ave c une batterie sous la pluie ou dans un endroit humide 
   ou mouillé . Le respect de cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   Ré servé  à  un usage domestiq ue.
•   Les outils f onctionnant sur batteries n' ayant pas besoin d' ê tre branché s sur une prise secteur,  ils  
   sont touj ours en é tat de f onctionnement. T enez compte des dangers possibles lorsq ue l’ outil  
   n’ est pas en usage et lors du remplacement des batteries. Le respect de cette consigne ré duira  
   les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grave s.
•   Retirez ou dé branchez la batterie ava nt d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des  
   matiè res de l' outil de j ardinage.
•   U tilisez excl usive ment des batteries de type et taille q ue nous f ournissons.
•   Rangement des appareils inutilisé s:  lorsq u’ elle n’ est pas utilisé e,  le coupe-gazon doit ê tre rangé   
   à  l’ inté rieur dans un endroit clos et sec,  hors de la porté e des enf ants.
•   N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' exp loser. C onsultez les rè glementations  
   locales pour connaî tre les instructions spé ciales é ve ntuelles concernant la mise au rebut des 
    batteries.
•   V ous ne deve z pas ouvr ir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif   
   et dangereux pour la peau et les yeux.  I l s' agit d' une substance toxi q ue dont l' ingestion peut  
   entraî ner la mort.
•   N e placez pas les outils f onctionnant sur batteries ou leurs batteries à  proxi mité  de f lammes ou  
   d’ une source de chaleur. C ela ré duira les risq ues d’ exp losion et de blessures.
•   exp losion and possibly inj ury.
•   Les batteries peuve nt exp loser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une ve illeuse. P our  
   ré duire les risq ues de blessures grave s,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en  
   pré sence d’ une f lamme vi ve . E n exp losant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lave z immé diatement à  grande eau.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un  
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reçu  un choc vi olent. U ne batterie endo 
   mmagé e risq ue d' exp loser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aço n approprié e,  toute batterie  
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter la 
   batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La 
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   V ous ne deve z pas ouvr ir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif   
   et dangereux pour la peau et les yeux.  I l s' agit d' une substance toxi q ue dont l' ingestion peut  
   entraî ner la mort.
•   P our obtenir de meilleurs ré sultats,  ef f ectuez la charge de vo tre outil f onctionnant ave c une  
   batterie dans un endroit où  la tempé rature est comprise entre 1 0° C  (50° F ) et 37, 78° C  (1 00° F ).  
   A f in de ré duire les risq ues de blessures grave s,  ne rangez pas l' appareil à  l' ext é rieur ou dans un  
   vé hicule.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ext rê mes,  les batteries peuve nt f uir. E n cas de contact  
   du liq uide ave c la peau,  lave z immé diatement à  l' eau et au savo n,  puis neutralisez ave c du j us  
   de citron ou du vi naigre. E n cas d’ é claboussure dans les yeux,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant  
   au moins 1 0 minutes,  puis contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne  
   ré duira les risq ues de blessures grave s.
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•   N ’ utilisez pas d’ outils é lectriq ues dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de  
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les outils é lectriq ues cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer la poussiè re ou les va peurs.
•   N e laissez aucun enf ant,  ni des personnes sans f ormation utiliser cet appareil.
•   N ’ exp osez pas vo s outils é lectriq ues à  la pluie ou à  l’ humidité . La pé né tration d’ eau dans un outil    
   é lectriq ue augmente les risq ues d' é lectrocution.
•   N e manipulez pas la f iche d’ alimentation ou l’ outil les mains mouillé es.
•   N e laissez j amais des enf ants utiliser cet outil. N e laissez j amais des adultes utiliser cet outil  
   sans q u’ ils n' aient pré alablement lu les instructions.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux.  Les lunettes ordinaires sont  
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires. P ortez un masq ue f acial  
   si vo us deve z trava iller dans un milieu poussié reux.
•   P ortez des lunettes de protection lorsq ue vo us utilisez cet appareil. A ttachez les cheve ux longs  
   pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent pas dans les piè ces 
   mobiles.
•   N ' exp osez pas l' appareil à  la pluie et rangez-le à  l' inté rieur.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil dans des conditions de luminosité  insuf f isantes.
•   G ardez toutes les parties de vo tre corps à  l' é cart des piè ces mobiles.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des  
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   P ortez des pantalons longs,  des bottes et des gants ré sistants. É vi tez de porter des vê tements  
   amples et des bij oux.  I ls pourraient se coincer dans le moteur ou les parties mobiles de l’ appar 
   eil.
•   N e f orcez pas sur l’ outil. U tilisez l’ outil adapté  à  l’ application à  laq uelle vo us le destinez. U n outil  
   adapté  ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et plus sû re s’ il est utilisé  au rythme pour  
   leq uel il est conçu .
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue vo us ê tes pieds nus ou q ue vo us portez des sandales ou      
   d' autres chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront vo s  
   pieds et vo us procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   A ttachez les cheve ux longs de f aço n à  ce q u’ ils soient au-dessus du nive au des é paules,  af in  
   d’ é vi ter q u’ ils se prennent dans les parties mobiles de l' appareil.
•   V eillez à  avo ir une assise solide et un bon é q uilibre. N ’ essayez pas d’ atteindre des é lé ments trop  
   é loigné s de vo us. V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  par  
   des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   N ’ utilisez pas l’ outil si le commutateur ne le met pas en marche ou ne l’ é teint pas. U n outil q ui ne  
   peut ê tre contrô lé  au moyen de son commutateur d’ alimentation pré sente un danger et doit ê tre  
   ré paré .
•   M aintenez les personnes pré sentes,  les enf ants et les animaux domestiq ues à  une distance d’ au 
   moins 1 5 m (50 pieds).
•   N ’ utilisez j amais l’ appareil lorsq ue vo us ê tes f atigué ,  malade ou sous l' ef f et de l’ alcool,  de  
   drogues ou de mé dicaments.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil dans des conditions de luminosité  insuf f isantes.
•   M aintenez toutes les parties de vo tre corps à  l' é cart des parties mobiles et des surf aces chaudes  
   de l’ appareil.

•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   I nspectez la zone de trava il ava nt chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux de ve rre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouve r  
   emmê lé s dans la machine.
•   U tilisez excl usive ment des piè ces de remplacement et des accessoires identiq ues recommandé s  
   par le f abricant. L’ utilisation d’ autres types de piè ces peut engendrer des risq ues ou endommag 
   er le produit.
•   N e chargez pas d' outils f onctionnant ave c une batterie sous la pluie ou dans un endroit humide 
   ou mouillé . Le respect de cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   Ré servé  à  un usage domestiq ue.
•   Les outils f onctionnant sur batteries n' ayant pas besoin d' ê tre branché s sur une prise secteur,  ils  
   sont touj ours en é tat de f onctionnement. T enez compte des dangers possibles lorsq ue l’ outil  
   n’ est pas en usage et lors du remplacement des batteries. Le respect de cette consigne ré duira  
   les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grave s.
•   Retirez ou dé branchez la batterie ava nt d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des  
   matiè res de l' outil de j ardinage.
•   U tilisez excl usive ment des batteries de type et taille q ue nous f ournissons.
•   Rangement des appareils inutilisé s:  lorsq u’ elle n’ est pas utilisé e,  le coupe-gazon doit ê tre rangé   
   à  l’ inté rieur dans un endroit clos et sec,  hors de la porté e des enf ants.
•   N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' exp loser. C onsultez les rè glementations  
   locales pour connaî tre les instructions spé ciales é ve ntuelles concernant la mise au rebut des 
    batteries.
•   V ous ne deve z pas ouvr ir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif   
   et dangereux pour la peau et les yeux.  I l s' agit d' une substance toxi q ue dont l' ingestion peut  
   entraî ner la mort.
•   N e placez pas les outils f onctionnant sur batteries ou leurs batteries à  proxi mité  de f lammes ou  
   d’ une source de chaleur. C ela ré duira les risq ues d’ exp losion et de blessures.
•   exp losion and possibly inj ury.
•   Les batteries peuve nt exp loser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une ve illeuse. P our  
   ré duire les risq ues de blessures grave s,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en  
   pré sence d’ une f lamme vi ve . E n exp losant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lave z immé diatement à  grande eau.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un  
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reçu  un choc vi olent. U ne batterie endo 
   mmagé e risq ue d' exp loser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aço n approprié e,  toute batterie  
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter la 
   batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La 
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   V ous ne deve z pas ouvr ir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif   
   et dangereux pour la peau et les yeux.  I l s' agit d' une substance toxi q ue dont l' ingestion peut  
   entraî ner la mort.
•   P our obtenir de meilleurs ré sultats,  ef f ectuez la charge de vo tre outil f onctionnant ave c une  
   batterie dans un endroit où  la tempé rature est comprise entre 1 0° C  (50° F ) et 37, 78° C  (1 00° F ).  
   A f in de ré duire les risq ues de blessures grave s,  ne rangez pas l' appareil à  l' ext é rieur ou dans un  
   vé hicule.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ext rê mes,  les batteries peuve nt f uir. E n cas de contact  
   du liq uide ave c la peau,  lave z immé diatement à  l' eau et au savo n,  puis neutralisez ave c du j us  
   de citron ou du vi naigre. E n cas d’ é claboussure dans les yeux,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant  
   au moins 1 0 minutes,  puis contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne  
   ré duira les risq ues de blessures grave s.
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I NF OR M A TI ONS L I É ES À  L ' É L ECTR I CI TÉ

A V ER TI SSEM ENT ( P R OP OSI TI ON 6 5 )
C ertaines poussiè res gé né ré es par ponça ge é lectriq ue,  sciage,  broyage,  perça ge et d' autres 
activi té s lié es à  la construction contiennent des produits chimiq ues connus pour provo q uer des 
cancers,  des malf ormations congé nitales ou autres dommages au f œ tus. P armi ces produits de 
synthè se f igurent:

Les risq ues d' exp osition à  ces produits de synthè se dé pendent de la f ré q uence à  laq uelle vo us 
ef f ectuez ce type de trava il. A f in de ré duire vo tre exp osition à  ces produits chimiq ues,  trava illez 
dans un endroit bien aé ré ,  ave c un é q uipement de sé curité  agré é ,  comme les masq ues à  
poussiè re spé cialement conçu s pour f iltrer les particules microscopiq ues.

SÉ CU R I TÉ  D ES ENF A NTS
D es accidents tragiq ues peuv ent se produire si l' utilisateur n' est pas conscient de la pré sence d' enf ants.

•   S i le cordon d’ alimentation est endommagé ,  son remplacement doit ê tre ef f ectué  par le f abricant  
   ou par un centre de ré paration agré é  af in d' é vi ter tout risq ue.
•   N e dirigez pas le coupe-gazon ve rs des personnes et des animaux de compagnie.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ixé s. A ssurez-vo us touj ours  
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Lorsq u’ il n’ est pas utilisé ,  le coupe-gazon doit ê tre rangé  à  l’ inté rieur dans un endroit clos et  
   sec-hors de porté e des enf ants.
•   E ntretenez l’ appareil ave c soin. P our obtenir des perf ormances optimales et assurer vo tre  
   sé curité ,  maintenez la zone de ve ntilation propre. S uive z les instructions pour un entretien  
   adé q uat. N ’ essayez pas de dé boucher l’ outil sans l’ avo ir dé branché  pré alablement.
•   P our ré duire les risq ues d' é lectrocution,  n’ exp osez pas l’ appareil à  la pluie et ne l’ utilisez pas sur  
   des surf aces humides. E ntreposez l’ appareil à  l’ inté rieur.
•   C onserve z ces consignes. Ré f é rez-vo us y f ré q uemment et utilisez-les pour exp liq uer le      
   f onctionnement de l’ outil aux autres personnes susceptibles d’ utiliser cet outil é lectriq ue. S i vo us  
   prê tez cet outil é lectriq ue,  prê tez é galement ce manuel d' utilisation.

•   É loignez les enf ants de la zone de balayage et placez-les sous la surve illance attentive  d’ un  
   adulte.
•   N e laissez pas des enf ants de moins de 1 4 ans utiliser ce coupe-gazon. Les enf ants de 1 4  
   ans et plus doive nt lire et assimiler les instructions et les consignes de sé curité  f igurant dans  
   ce manuel. I ls doive nt apprendre à  utiliser la machine et s' en servi r sous la surve illance      
   é troite d' un parent.
•   S oyez vi gilant et arrê tez le coupe-gazon si un enf ant ou une autre personne pé nè tre dans la  
   zone de trava il.
•   Regardez touj ours derriè re vo us et par terre af in de vo us assurer q u' aucun enf ant en bas  
   â ge ne se trouve  à  proxi mité  ava nt et pendant q ue vo us ef f ectuez une coupe à  reculons.
•   Redoublez de prudence lorsq ue vo us approchez d’ angles morts,  de portes,  de buissons,       
   d’ arbres ou d' autres obj ets q ui pourraient vo us empê cher de repé rer la pré sence d’ un enf ant  
   courant en direction du coupe-gazon.

•   le plomb prove nant de la peinture au plomb;
•   la silice cristalline prove nant des briq ues et du ciment ainsi q ue d' autres produits de      
   maço nnerie;  et
•   l' arsenic et chrome prove nant du bois chimiq uement traité .
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SY M B OL ES

V ous trouv erez la plaq ue signalé tiq ue sur l' appareil. P armi ces instructions f igurent entre autres les 
symboles et abré v iations suiv ants. F amiliarisez-v ous av ec eux  af in de ré duire les risq ues de 
blessures corporelles et de dommages maté riels,  par ex emple.

SY M B OL E NOM D É SI G NA TI ON/ EX P L I CA TI ON

V V olts T ension

A A mpè res C ourant

Hz Hertz F ré q uences (cycles par seconde)

W Watts A limentation

min M inutes D uré e

C ourant alternatif T ype de courant

C ourant continu T ype ou caracté ristiq ue du courant

/ min P ar minute
Ré v olutions,  amplitudes de pulsation,  v itesse de 
surf ace,  orbites,  etc. par minute

A lerte de conditions humides N ' ex posez pas l' outil à  la pluie,  ne l' utilisez pas 
dans des endroits humides.

Lisez le manuel d’ utilisation
P our ré duire les risq ues de blessures,  l’ utilisateur 
doit lire et assimiler le contenu du manuel 
d’ utilisation av ant de se serv ir de cet appareil.

P rotection des yeux P ortez des lunettes de protection lorsq ue v ous 
utilisez cet appareil.

A lerte de sé curité P ré cautions pour assurer v otre sé curité

M aintenez toutes les personnes pré sentes à  une 
distance d’ au moins 1 5 m (50 pieds).

M aintenez les personnes 
pré sentes à  l’ é cart 
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SY M B OL ES

Les termes de mise en garde suiva nts et leur signif ication vi sent à  exp liq uer le degré  de risq ue 
associé  à  cet appareil.

ENTR ETI EN
L' entretien req uiert une prudence ext rê me et une bonne connaissance de l' outil. I l doit donc 
excl usive ment ê tre ré alisé  par un personnel d' entretien q ualif ié . D ans le cas où  un entretien serait 
né cessaire,  nous vo us recommandons de renvo yer l' outil dans le CENTRE D'ENTRETIEN 
AGRÉÉ le plus proche de vo tre domicile. P our l' entretien et les ré parations,  utilisez excl usive ment 
des piè ces de rechange identiq ues à  celles d' origine.

A V E R T I S S E M E N T

A V E R T I S S E M E N T

D A NG ER I ndiq ue une situation de danger immé diat q ui,  si elle n’ est pas 
é v ité e,  prov oq uera des blessures grav es,  v oire la mort.

A V ER TI SSEM ENT I ndiq ue une situation de danger potentiel q ui,  si elle n’ est pas 
é v ité e,  peut prov oq uer des blessures grav es,  v oire la mort.

M I SE EN G A R D E I ndiq ue une situation de danger potentiel q ui,  si elle n’ est pas 
é v ité e,  pourrait prov oq uer des blessures mineures ou modé ré es.

M I SE EN G A R D E (S ans symbole d’ alerte de sé curité ) I ndiq ue une situation pouv ant
 prov oq uer des dé gâ ts maté riels.

CONSER V EZ  CES CONSI G NES

SY M B OL E     M I SE EN G A R D E               SI G NI F I CA TI ON

•   N ’ utilisez pas d’ outils é lectriq ues dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de  
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les outils é lectriq ues cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer la poussiè re ou les va peurs.
•   N e laissez aucun enf ant,  ni des personnes sans f ormation utiliser cet appareil.
•   N ’ exp osez pas vo s outils é lectriq ues à  la pluie ou à  l’ humidité . La pé né tration d’ eau dans un outil    
   é lectriq ue augmente les risq ues d' é lectrocution.
•   N e manipulez pas la f iche d’ alimentation ou l’ outil les mains mouillé es.
•   N e laissez j amais des enf ants utiliser cet outil. N e laissez j amais des adultes utiliser cet outil  
   sans q u’ ils n' aient pré alablement lu les instructions.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux.  Les lunettes ordinaires sont  
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires. P ortez un masq ue f acial  
   si vo us deve z trava iller dans un milieu poussié reux.
•   P ortez des lunettes de protection lorsq ue vo us utilisez cet appareil. A ttachez les cheve ux longs  
   pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent pas dans les piè ces 
   mobiles.
•   N ' exp osez pas l' appareil à  la pluie et rangez-le à  l' inté rieur.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil dans des conditions de luminosité  insuf f isantes.
•   G ardez toutes les parties de vo tre corps à  l' é cart des piè ces mobiles.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des  
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   P ortez des pantalons longs,  des bottes et des gants ré sistants. É vi tez de porter des vê tements  
   amples et des bij oux.  I ls pourraient se coincer dans le moteur ou les parties mobiles de l’ appar 
   eil.
•   N e f orcez pas sur l’ outil. U tilisez l’ outil adapté  à  l’ application à  laq uelle vo us le destinez. U n outil  
   adapté  ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et plus sû re s’ il est utilisé  au rythme pour  
   leq uel il est conçu .
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue vo us ê tes pieds nus ou q ue vo us portez des sandales ou      
   d' autres chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront vo s  
   pieds et vo us procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   A ttachez les cheve ux longs de f aço n à  ce q u’ ils soient au-dessus du nive au des é paules,  af in  
   d’ é vi ter q u’ ils se prennent dans les parties mobiles de l' appareil.
•   V eillez à  avo ir une assise solide et un bon é q uilibre. N ’ essayez pas d’ atteindre des é lé ments trop  
   é loigné s de vo us. V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  par  
   des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   N ’ utilisez pas l’ outil si le commutateur ne le met pas en marche ou ne l’ é teint pas. U n outil q ui ne  
   peut ê tre contrô lé  au moyen de son commutateur d’ alimentation pré sente un danger et doit ê tre  
   ré paré .
•   M aintenez les personnes pré sentes,  les enf ants et les animaux domestiq ues à  une distance d’ au 
   moins 1 5 m (50 pieds).
•   N ’ utilisez j amais l’ appareil lorsq ue vo us ê tes f atigué ,  malade ou sous l' ef f et de l’ alcool,  de  
   drogues ou de mé dicaments.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil dans des conditions de luminosité  insuf f isantes.
•   M aintenez toutes les parties de vo tre corps à  l' é cart des parties mobiles et des surf aces chaudes  
   de l’ appareil.

P our é vi ter toute blessure grave ,  n' essayez pas d' utiliser ce produit ava nt d' avo ir lu attentive ment 
ce manuel d' utilisation et de l' avo ir entiè rement assimilé . S i vo us ne comprenez pas les 
ave rtissements et les instructions de ce manuel d' utilisation,  n' utilisez pas ce produit. A ppelez la 
ligne d' assistance té lé phoniq ue gratuite (866)-384-8432 si vo us ave z besoin d' aide. L' utilisation 
d' un outil é lectriq ue peut provo q uer des proj ections d' obj ets é trangers dans les yeux,  ave c des 
risq ues de lé sions oculaires grave s. A va nt de commencer à  utiliser un outil é lectriq ue,  portez 
touj ours des lunettes de sé curité ,  des lunettes de sé curité  à  é crans laté raux ou,  le cas é ché ant,  un 
é cran f acial complet. N ous recommandons de porter le masq ue de protection Wide V ision 
par-dessus des lunettes de vu e ou des lunettes de sé curité  classiq ues à  é crans laté raux.
U tilisez touj ours une protection oculaire ré pondant à  la norme A N S I  Z 87.1 .

L' utilisation d' un outil é lectriq ue peut provo q uer des proj ections d' obj ets é trangers dans 
les yeux,  ave c des risq ues de lé sions oculaires grave s. A va nt de commencer à  utiliser 
un outil é lectriq ue,  portez touj ours des lunettes de sé curité ,  des lunettes de sé curité  à  
é crans laté raux ou,  le cas é ché ant,  un é cran f acial complet. N ous recommandons de 
porter le masq ue de protection Wide V ision par-dessus des lunettes de vu e ou des 
lunettes de sé curité  classiq ues à  é crans laté raux.  U tilisez touj ours une protection 
oculaire ré pondant à  la norme A N S I  Z 87.1 .

•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux  ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   I nspectez la zone de trava il ava nt chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux de ve rre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouve r  
   emmê lé s dans la machine.
•   U tilisez excl usive ment des piè ces de remplacement et des accessoires identiq ues recommandé s  
   par le f abricant. L’ utilisation d’ autres types de piè ces peut engendrer des risq ues ou endommag 
   er le produit.
•   N e chargez pas d' outils f onctionnant ave c une batterie sous la pluie ou dans un endroit humide 
   ou mouillé . Le respect de cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   Ré servé  à  un usage domestiq ue.
•   Les outils f onctionnant sur batteries n' ayant pas besoin d' ê tre branché s sur une prise secteur,  ils  
   sont touj ours en é tat de f onctionnement. T enez compte des dangers possibles lorsq ue l’ outil  
   n’ est pas en usage et lors du remplacement des batteries. Le respect de cette consigne ré duira  
   les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grave s.
•   Retirez ou dé branchez la batterie ava nt d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des  
   matiè res de l' outil de j ardinage.
•   U tilisez excl usive ment des batteries de type et taille q ue nous f ournissons.
•   Rangement des appareils inutilisé s:  lorsq u’ elle n’ est pas utilisé e,  le coupe-gazon doit ê tre rangé   
   à  l’ inté rieur dans un endroit clos et sec,  hors de la porté e des enf ants.
•   N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' exp loser. C onsultez les rè glementations  
   locales pour connaî tre les instructions spé ciales é ve ntuelles concernant la mise au rebut des 
    batteries.
•   V ous ne deve z pas ouvr ir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif   
   et dangereux pour la peau et les yeux.  I l s' agit d' une substance toxi q ue dont l' ingestion peut  
   entraî ner la mort.
•   N e placez pas les outils f onctionnant sur batteries ou leurs batteries à  proxi mité  de f lammes ou  
   d’ une source de chaleur. C ela ré duira les risq ues d’ exp losion et de blessures.
•   exp losion and possibly inj ury.
•   Les batteries peuve nt exp loser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une ve illeuse. P our  
   ré duire les risq ues de blessures grave s,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en  
   pré sence d’ une f lamme vi ve . E n exp losant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lave z immé diatement à  grande eau.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un  
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reçu  un choc vi olent. U ne batterie endo 
   mmagé e risq ue d' exp loser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aço n approprié e,  toute batterie  
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter la 
   batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La 
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   V ous ne deve z pas ouvr ir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif   
   et dangereux pour la peau et les yeux.  I l s' agit d' une substance toxi q ue dont l' ingestion peut  
   entraî ner la mort.
•   P our obtenir de meilleurs ré sultats,  ef f ectuez la charge de vo tre outil f onctionnant ave c une  
   batterie dans un endroit où  la tempé rature est comprise entre 1 0° C  (50° F ) et 37, 78° C  (1 00° F ).  
   A f in de ré duire les risq ues de blessures grave s,  ne rangez pas l' appareil à  l' ext é rieur ou dans un  
   vé hicule.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ext rê mes,  les batteries peuve nt f uir. E n cas de contact  
   du liq uide ave c la peau,  lave z immé diatement à  l' eau et au savo n,  puis neutralisez ave c du j us  
   de citron ou du vi naigre. E n cas d’ é claboussure dans les yeux,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant  
   au moins 1 0 minutes,  puis contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne  
   ré duira les risq ues de blessures grave s.
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F A I TES CONNA I SSA NCE A V EC V OTR E COU P E- G A Z ON SA NS F I L

F A I TES CONNA I SSA NCE A V EC V OTR E A P P A R EI L  ( F i g u re 1 )
P our une utilisation de cet appareil en toute sé curité ,  assimilez bien les inf ormations inscrites 
sur l' appareil et f igurant dans ce manuel d' utilisation. P ré parez é galement soigneusement v otre 
proj et de trav ail. A v ant d’ utiliser cet appareil,  f amiliarisez-v ous av ec toutes les caracté ristiq ues 
de f onctionnement ainsi q ue les rè gles de sé curité .

  1 .Batterie
  2.P oigné e principale
  3.C ommutateur marche/ arrê t (O n/ O f f )
  4.Bouton de dé v errouillage
  5.P oint de f ix ation de la bandouliè re pour é paule 
  6.É crou et boulon à  ailettes
  7.P oigné e aux iliaire
  8.A x e supé rieur
  9 .Bague de blocage
1 0.A x e inf é rieur av ec ensemble moteur
1 1 .Bouton P iv ot
1 2.O rif ices d' aé ration
1 3.P rotection des f leurs
1 4.D ispositif  de sé curité
1 5.T ê te du coupe-gazon
1 6.Ligne de coupe
1 7.Lame de coupe du coupe-gazon à  f il
1 8.C ordon d’ alimentation av ec f iche
1 9 .C hargeur
20.Bouton de dé gagement
21 .Bouton indicateur du niv eau de charge de la batterie
22.V oyants LE D  du niv eau de charge de la batterie

1

3

4

2

5

1 8

1 6 22
20

1 9

21

F i g .  1

7

1 0

6

8

9

1 3
1 4

1 7

1 2

1 5

1 1

•   N ’ utilisez pas d’ outils é lectriq ues dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de  
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les outils é lectriq ues cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer la poussiè re ou les va peurs.
•   N e laissez aucun enf ant,  ni des personnes sans f ormation utiliser cet appareil.
•   N ’ exp osez pas vo s outils é lectriq ues à  la pluie ou à  l’ humidité . La pé né tration d’ eau dans un outil    
   é lectriq ue augmente les risq ues d' é lectrocution.
•   N e manipulez pas la f iche d’ alimentation ou l’ outil les mains mouillé es.
•   N e laissez j amais des enf ants utiliser cet outil. N e laissez j amais des adultes utiliser cet outil  
   sans q u’ ils n' aient pré alablement lu les instructions.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux.  Les lunettes ordinaires sont  
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires. P ortez un masq ue f acial  
   si vo us deve z trava iller dans un milieu poussié reux.
•   P ortez des lunettes de protection lorsq ue vo us utilisez cet appareil. A ttachez les cheve ux longs  
   pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent pas dans les piè ces 
   mobiles.
•   N ' exp osez pas l' appareil à  la pluie et rangez-le à  l' inté rieur.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil dans des conditions de luminosité  insuf f isantes.
•   G ardez toutes les parties de vo tre corps à  l' é cart des piè ces mobiles.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des  
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   P ortez des pantalons longs,  des bottes et des gants ré sistants. É vi tez de porter des vê tements  
   amples et des bij oux.  I ls pourraient se coincer dans le moteur ou les parties mobiles de l’ appar 
   eil.
•   N e f orcez pas sur l’ outil. U tilisez l’ outil adapté  à  l’ application à  laq uelle vo us le destinez. U n outil  
   adapté  ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et plus sû re s’ il est utilisé  au rythme pour  
   leq uel il est conçu .
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue vo us ê tes pieds nus ou q ue vo us portez des sandales ou      
   d' autres chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront vo s  
   pieds et vo us procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   A ttachez les cheve ux longs de f aço n à  ce q u’ ils soient au-dessus du nive au des é paules,  af in  
   d’ é vi ter q u’ ils se prennent dans les parties mobiles de l' appareil.
•   V eillez à  avo ir une assise solide et un bon é q uilibre. N ’ essayez pas d’ atteindre des é lé ments trop  
   é loigné s de vo us. V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  par  
   des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   N ’ utilisez pas l’ outil si le commutateur ne le met pas en marche ou ne l’ é teint pas. U n outil q ui ne  
   peut ê tre contrô lé  au moyen de son commutateur d’ alimentation pré sente un danger et doit ê tre  
   ré paré .
•   M aintenez les personnes pré sentes,  les enf ants et les animaux domestiq ues à  une distance d’ au 
   moins 1 5 m (50 pieds).
•   N ’ utilisez j amais l’ appareil lorsq ue vo us ê tes f atigué ,  malade ou sous l' ef f et de l’ alcool,  de  
   drogues ou de mé dicaments.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil dans des conditions de luminosité  insuf f isantes.
•   M aintenez toutes les parties de vo tre corps à  l' é cart des parties mobiles et des surf aces chaudes  
   de l’ appareil.

•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   I nspectez la zone de trava il ava nt chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux de ve rre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouve r  
   emmê lé s dans la machine.
•   U tilisez excl usive ment des piè ces de remplacement et des accessoires identiq ues recommandé s  
   par le f abricant. L’ utilisation d’ autres types de piè ces peut engendrer des risq ues ou endommag 
   er le produit.
•   N e chargez pas d' outils f onctionnant ave c une batterie sous la pluie ou dans un endroit humide 
   ou mouillé . Le respect de cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   Ré servé  à  un usage domestiq ue.
•   Les outils f onctionnant sur batteries n' ayant pas besoin d' ê tre branché s sur une prise secteur,  ils  
   sont touj ours en é tat de f onctionnement. T enez compte des dangers possibles lorsq ue l’ outil  
   n’ est pas en usage et lors du remplacement des batteries. Le respect de cette consigne ré duira  
   les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grave s.
•   Retirez ou dé branchez la batterie ava nt d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des  
   matiè res de l' outil de j ardinage.
•   U tilisez excl usive ment des batteries de type et taille q ue nous f ournissons.
•   Rangement des appareils inutilisé s:  lorsq u’ elle n’ est pas utilisé e,  le coupe-gazon doit ê tre rangé   
   à  l’ inté rieur dans un endroit clos et sec,  hors de la porté e des enf ants.
•   N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' exp loser. C onsultez les rè glementations  
   locales pour connaî tre les instructions spé ciales é ve ntuelles concernant la mise au rebut des 
    batteries.
•   V ous ne deve z pas ouvr ir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif   
   et dangereux pour la peau et les yeux.  I l s' agit d' une substance toxi q ue dont l' ingestion peut  
   entraî ner la mort.
•   N e placez pas les outils f onctionnant sur batteries ou leurs batteries à  proxi mité  de f lammes ou  
   d’ une source de chaleur. C ela ré duira les risq ues d’ exp losion et de blessures.
•   exp losion and possibly inj ury.
•   Les batteries peuve nt exp loser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une ve illeuse. P our  
   ré duire les risq ues de blessures grave s,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en  
   pré sence d’ une f lamme vi ve . E n exp losant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lave z immé diatement à  grande eau.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un  
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reçu  un choc vi olent. U ne batterie endo 
   mmagé e risq ue d' exp loser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aço n approprié e,  toute batterie  
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter la 
   batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La 
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   V ous ne deve z pas ouvr ir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif   
   et dangereux pour la peau et les yeux.  I l s' agit d' une substance toxi q ue dont l' ingestion peut  
   entraî ner la mort.
•   P our obtenir de meilleurs ré sultats,  ef f ectuez la charge de vo tre outil f onctionnant ave c une  
   batterie dans un endroit où  la tempé rature est comprise entre 1 0° C  (50° F ) et 37, 78° C  (1 00° F ).  
   A f in de ré duire les risq ues de blessures grave s,  ne rangez pas l' appareil à  l' ext é rieur ou dans un  
   vé hicule.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ext rê mes,  les batteries peuve nt f uir. E n cas de contact  
   du liq uide ave c la peau,  lave z immé diatement à  l' eau et au savo n,  puis neutralisez ave c du j us  
   de citron ou du vi naigre. E n cas d’ é claboussure dans les yeux,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant  
   au moins 1 0 minutes,  puis contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne  
   ré duira les risq ues de blessures grave s.
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F I X A TI ON D E L A  P OI G NÉ E A U X I L I A I R E ( V eu i llez vou s ré f é rer à  la F i g u re 2. )
■  Desserrez l'écrou à ailettes de la poignée auxiliaire.
■  Alignez la poignée auxiliaire sur l'arbre de l'ensemble moteur.
■  Ajustez la poignée auxiliaire jusqu’à la position la plus confortable.
■  Insérez le boulon dans l’orifice de la poignée auxiliaire, puis serrez l’écrou à ailettes solidement.

REMARQUE:  La poigné e auxi liaire peut ê tre monté e à  partir d’ un cô té  ou l’ autre de l’ arbre af in 

de tenir compte de vo s pré f é rences personnelles en matiè re d' utilisation.

F i g . 2

F i g . 3

A v ant de procé der au montage,  assurez-v ous q ue le coupe-gazon est hors tension et la batterie retiré e.

R A CCOR D EM ENT D ES A R B R ES I NF É R I EU R  ET SU P É R I EU R
■  A lignez l' arbre supé rieur sur l' arbre inf é rieur. Les renf oncements triangulaires doiv ent se f aire f ace.
■  Alignez l'arbre supérieur dans l'arbre inférieur.
■  Serrez les deux arbres à l’aide de la bague de blocage (Fig.3).

AVERTISSEMENT:

7

8

7
6 6
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M ONTA G E

D I SP OSI TI F  D E SÉ CU R I TÉ
■  Alignez le dispositif de sécurité sur la tête du coupe-gazon.
■  Fixez-le en serrant les trois vis de montage à l'aide d'un tournevis (Fig. 4).

B A ND OU L I È R E P OU R  É P A U L E
La bandouliè re pour é paule permet à  l’ opé rateur de transporter le produit.
■  Fixez le clip de fixation sur la bandoulière pour épaule au niveau du point de fixation de la 
    bandouliè re pour é paule.
■  Pour retirer la bandoulière pour épaule du point de fixation de la bandoulière pour épaule, tirez 
    sur la tringle de ve rrouillage pour la dé loger de l’ orif ice.
■  Installez et placez la bandoulière pour épaule tel qu’illustré ci-après. (fig 5)

F i g . 4

F i g . 5
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B L OC B A TTER I E ET CH A R G EU R

R A CCOR D EM ENT D U  B L OC B A TTER I E
 ( V eu i llez vou s ré f é rer au x  f i g u res 9  et 1 2)
■  Veillez à ce que le commutateur marche/arrêt (on/off) soit positionné sur arrêt (off).
■  Fixez le bloc batterie à l'appareil. Assurez-vous qu'il se verrouille en place.
■  Votre appareil est prêt à l'emploi.

CH A R G EU R  D E B A TTER I E

2

1

F i g .  6

CH A R G E D E L A  B A TTER I E
■  N’utilisez pas d’autres chargeurs de batterie. Le chargeur de batterie fourni est conçu      
    spé cif iq uement pour la batterie à  Lithium-I on utilisé e dans cet appareil de j ardinage. C et appareil  
    I S M  est conf orme à  la norme N M B-003 du C anada.
■  Vérifiez la tension secteur! Les chargeurs de batterie fonctionnent sur 100 à 240 V.
■  La batterie est chargée entre - 5 et 60 °C. Cela garantit une durée de vie optimale de la batterie.
■  Protégez la batterie de la chaleur, d’une exposition prolongée au soleil et gardez-la à l’écart des  
    radiations ou de toutes autres sources de chaleur. N ’ exp osez pas la batterie du coupe-gazon  
    aux rayons du soleil pendant une pé riode prolongé e.
■  La batterie est livrée partiellement chargée. Afin de garantir un niveau de charge optimal de la 
    batterie,  chargez celle-ci ava nt la premiè re utilisation de l’ appareil. La batterie à  Lithium I on peut  
    ê tre chargé e à  tout moment sans en ré duire la duré e de vi e. L’ interruption des procé dures de 
    charge n’ af f ecte pas la batterie.
■  Gardez-la toujours entièrement chargée si elle est conservée dans le chargeur pour rangement.

F i x ati on / D é g ag em en t ( V eu i llez vou s ré f é rer à  la 
F i g u re 6 . )
■  Alignez le bloc batterie sur les fentes qui se 
    trouve nt sur le chargeur,  puis f aites-le glisser 
    j usq u' à  ce q u' il s' enclenche.
■  Branchez le chargeur à la source d’alimentation.
■  Accordez un temps de charge suffisant (3-5      
    heures),  puis dé branchez le chargeur de la      
    source d' alimentation.
■  Appuyez sur le bouton de dégagement qui se      
    trouve  sur le bloc batterie,  puis retirez la batterie  
    du chargeur.

R EM A R Q U E:  I l est normal q ue le bloc batterie et 
q ue le chargeur devi ennent tiè des (mais pas 
chauds) au cours du processus de charge.
S i la batterie ne charge pas conve nablement,  
vé rif iez af in de vo us assurer q ue la prise de courant 
est sous tension.

R EM A R Q U E:  C hargez touj ours la batterie ava nt de 
la ranger!
P our ré duire les risq ues d' incendie,  ne laissez 
j amais la batterie branché e au chargeur pendant 
plus de 24 heures!
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TÉ M OI NS L ED  D U  CH A R G EU R

L ES TÉ M OI NS L U M I NEU X  Q U I  SE TR OU V ENT SU R  L E CH A R G EU R  I ND I Q U ENT L ' ETA T D U  
CH A R G EU R .

S ymbole T é moins lumineux (22) É tat

rouge,  
clignotant

dé f aut 
techniq ue

rouge,  
continu charge 

en cours

v ert,  
continu 

entiè rement 
chargé

CH A R G EU R  D E B A TTER I E

•   S i la batterie n’ est pas insé ré e,  un té moin lumineux LE D  rouge stable indiq ue q ue la f iche  
   d’ alimentation est insé ré e dans une prise de courant et q ue le chargeur de batterie est prê t à   
   f onctionner.
•   C harge en cours:  un du té moin LE D  ve rt clignotant sur le chargeur indiq ue q ue la batterie charge  
   normalement.
•   C hargé e:  un du té moin LE D  ve rt stable sur le chargeur indiq ue q ue la batterie est prê te à      
   l’ emploi.
•   U n té moins lumineux LE D  clignotant sur le chargeur indiq ue q ue la tempé rature de la batterie ne  
   se situe pas dans la gamme - 5 à  50 ° C  ou q ue le courant de charge est trop é levé .
•   A prè s des cycles de charge continus ou ré pé té s sans interruption,  le chargeur peut s’ é chauf f er. I l  
   s’ agit d’ un phé nomè ne normal et n’ est pas l’ indice d’ un dé f aut de f abrication du chargeur de  
   batterie.

P A NNEA U  D ES TÉ M OI NS L ED  D E L A  B A TTER I E 
( V eu i llez vou s ré f é rer à  la F i g u re 7. )
•   Le panneau comporte 4 té moins LE D  sur la batterie. A ppuyez sur le bouton et maintenez-le  
   enf oncé ,  puis relâ chez-le,  les té moins LE D  vo us indiq ueront les nive aux de charge.
•   Le nive au de charge de la batterie peut ê tre vé rif ié  lorsq ue la batterie est f ixé e sur la machine ou  
   retiré e de la machine.
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U TI L I SA TI ON

Les té moins LE D  situé s sur 
la batterie (s’ allument en 
continu)
4 té moins LE D  
(2 ve rts inclus)

3 té moins LE D  
(1  ve rt inclus)
2 té moins LE D  
(orange et ve rt)

1  té moin LE D  
(rouge uniq uement)

N ive au de charge 
de la batterie

C hargé e entiè rement

U TI L I SA TI ON P R É V U E
C e coupe-gazon C LG T 241 2 est é q uipé  d' une batterie dont la tension nominale est de 24 V . 
24LS C 01 -E T L dé signe le chargeur correspondant ayant une tension de charge de 24 V .
C et appareil est destiné  à  la coupe de l' herbe,  des mauva ises herbes ou d' une vé gé tation similaire 
dans les zones dif f icilement accessibles,  par exe mple sous les buissons,  sur les pentes et les bords. 
I l ne peut ê tre utilisé  sur une pelouse exce ptionnellement f ournie,  sè che ou humide,  (par exe mple,  
l' herbe de pâ turage) ou pour broyer des f euilles.
C e produit est pré vu  excl usive ment pour une utilisation domestiq ue et non à  des f ins commerciales. 
I l ne doit ê tre utilisé  à  aucune autre f in q ue celles dé crites.

COM M U TA TEU R  ON/ OF F  ( M A R CH E/ A R R Ê T) :
■  Appuyez sur chaque côté du bouton de déverrouillage [4] et maintenez-le dans cette position 
    (F ig 8,  É T A P E  1 ).
■  Appuyez sur le commutateur marche/arrêt (on/off) [3] pour mettre l'appareil sous tension (Fig. 8, 
    É T A P E  2).
■  Le bouton de verrouillage peut alors être relâché.
■  Relâchez le commutateur marche/arrêt (on/off) pour mettre l'appareil hors tension.

té moins lumineux

boutonv ert

orange

rouge

F i g .  7

F i g .  8

CH A R G EU R  D E B A TTER I E

>  50 %

>  25 %

<  25 %
Recharge req uise

S T E P  1

S T E P  2

3

4
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U TI L I SA TI ON

D I SP OSI TI F  D E SÉ CU R I TÉ
■  Le dispositif de sécurité protégé l’opérateur 
    contre tous obj ets proj eté s en cours d’ opé ration.
■  Le dispositif de sécurité est équipé d’une lame de 
    sectionnement de coupe-gazon à  f il q ui dé coupe 
    les lisiè res (F ig.9 ).

TÊ TE P I V OTA NTE 
( V eu i llez vou s ré f é rer au x  F i g .  9  à  1 2)
■  Pour faire pivoter la tête, appuyez sur le bouton 
    P ivo t (A ),  puis aj ustez – la sur une des 7 positions 
    tel q u’ illustré  (B).
■  Réglez l'angle de la tête de coupe en fonction de l'utilisation prévue.
■  Réglez sur la position souhaitée: Réglez sur 0° lorsque vous coupez l'herbe sur un terrain plat. 
    Ré glez sur 9 0°  ou 1 80°  lorsq ue vo us coupez l' herbe à  proxi mité  de bords ou de murs.

F i g .  9

F i g .  1 0 F i g .  1 1 F i g .  1 2

F i g .  1 3 F i g .  1 4

COU P E D E B OR D U R ES ( V eu i llez vou s ré f é rer au x  F i g u res 1 3  à  1 4 . )
■  La poignée rotative peut être utilisée en association avec la fonction de coupe de bordures pour  
    tailler les bordures de trottoirs et d’ allé es pié tonniè res.
■  Tirez le tube vers l’extérieur (étape 1), puis éloignez-le du moteur tel qu’illustré. Avec le tube  
    sé paré  du moteur,  l’ utilisateur peut f aire pivo ter la poigné e sur une des 3 positions af in         
    d’ exé cuter la coupe de bordures ave c plus de f acilité  (é tape 2). L’ ensemble moteur et le tube se  
    ve rrouillent en place. (é tape 3)

1 8 0 °1 3 5 °

9 0 °
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U TI L I SA TI ON

F i g .  1 5

F i g .  1 6

●  U ti li sez ex c lu si vem en t u n  f i l en  m on of i lam en t d e d i am è tre :  1 , 6 5  m m  ( 0 , 0 6 5  po) .
    U tilisez un f il de rechange d’ origine pour obtenir des ré sultats optimaux.
●  débranchez la débroussailleuse;
●  Enfoncez les ergots situés sur le côté de la jupe de la bobine.
●  Tirez la jupe de la bobine vers le haut pour la retirer.
●  Retirez la bobine.
●  Pour installer une nouvelle bobine, assurez-vous que le fil est retenu dans l’orifice d’ancrage  
    situé  sur la nouve lle bobine. A ssurez-vo us de laisser l’ ext ré mité  du f il dé passer d’ envi ron 6 po  
    au-delà  de la f ente.
●  Installez la nouvelle bobine afin que les fils et la fente s’alignent sur le œillet de la tête du fil.  
    F aites passer les f ils dans l’ œ illet.
●  Tirez le fil qui dépasse de la tête du fil afin que le fil se dégage de la fente de la bobine.
●  Remettez en place la jupe de la bobine en enfonçant les ergots dans la fente située sur la tête  
    du f il,  puis maintenez-les enf oncé s j usq u’ à  ce la j upe de la bobine se ve rrouille en place.

R EM A R Q U E:  U tilisez une bobine de remplacement Law nM aster –  M odè le N °  RS 0303.

R EM P L A CEM ENT D E L A  B OB I NE ( V eu i llez vou s ré f é rer à  la f i g u res 1 5 )

●  débranchez la débroussailleuse;
●  Retirez la bobine de la tête du fil.

R EM A R Q U E:    Retirez tout f il ancien restant sur la bobine. C oupez deux morceaux de f il d’ une 
longueur approxi mative  de 2, 7 m (9  pieds) chacun. U ti li sez ex c lu si vem en t u n  f i l ron d  en  
m on of i lam en t d e d i am è tre :  1 , 6 5  m m  ( 0 , 0 6 5  po) .

REMPLACEMENT DU FIL (Veuillez vous référer à la figure 16.)

A n c h or H ole

SpoolJu pe de la bobine
F entes

E rgots Bobine

Œi llets

Bobine

C avi té  d' ancrage
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U TI L I SA TI ON

U tilisez le j oug af in de rester à  distance des obstacles q ui pourraient ê tre touché s par le dispositif  
de coupe.
●  Poussez la protection des fleurs (13) en position ouverte lors du fonctionnement, jusqu'à          
    entendre un dé clic (F ig. 1 7).
●  Poussez la protection des fleurs (13) en position intérieure après l'utilisation et pour le range 
    ment (F ig. 1 8).

P R OTECTI ON D ES F L EU R S ( V oi r les f i g u res 1 7- 1 8 )

U tilisez ex clusiv ement le type de f il de coupe approprié .

FONCTIONNEMENT GÉNÉRAL

F i g .  1 7,  posi ti on  d e f on c ti on n em en t F i g .  1 8 ,  posi ti on  d e ran g em en t

A j ustez la position de la protection des f leurs uniq uement lorsq ue l' appareil est hors tension et q ue
le dispositif de coupe est complètement immobile!

■  Vérifiez le produit, son bloc batterie et son chargeur ainsi que ses accessoires afin de détecter 
    tout dommage é ve ntuel ava nt chaq ue utilisation. N ’ utilisez pas le produit s' il est endommagé  ou 
    s' il pré sente des signes d' usure.
■  Vérifiez attentivement si les accessoires et lames de coupe sont correctement fixés.
■  Tenez toujours l'appareil par ses poignées. Maintenez les poignées sèches afin de garantir une 
    prise en main en toute sé curité .
■  Assurez-vous que les orifices d'aération sont toujours dégagés et propres. Nettoyez-les au 

AVERTISSEMENT:

AVERTISSEMENT:

●  Insérez le fil dans la cavité d’ancrage située dans la partie supérieure de la bobine. Enroulez le fil  
    autour de la partie supé rieure de la bobine dans le sens contraire des aiguilles d’ une montre,  tel  
    q u’ indiq ué  par les f lè ches situé es sur la bobine. I nsé rez le f il dans la f ente situé e sur la j oue de la  
    bobine,  en laissant dé passer d’ env iron 1 52 mm (6 po) au-delà  de la f ente. N e remplissez pas trop.  
    A prè s enroulement du f il,  il doit y av oir au moins 6 mm (1 / 4 po) entre le f il enroulé  et le bord  
    ex té rieur de la bobine.
●  Installez la bobine dans la tête du fil, puis remettez en place la jupe de la bobine tel que décrit  
    dans la section Remplacement de la bobine.
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COU P E
■  Ne coupez pas de l'herbe humide car elle risque de rester collée aux dispositifs de coupe et de 
    protection,  ce q ui empê che une é va cuation correcte de l' herbe coupé e et pourrait entraî ner une 
    chute par glissade.
■  Attendez l’arrêt complet de l’appareil avant de le poser.
■  Retirez régulièrement l'herbe coupée et la saleté autour de la
    tê te de coupe,  lorsq ue l' appareil est hors tension.
■  Prêtez attention lorsque vous travaillez à proximité d'arbres et 
    de buissons. Le dispositif  de coupe peut endommager l' é corce 
    f ragile ainsi q ue les piq uets de clô tures.
■  Travaillez de façon rythmique. Tenez-vous debout en gardant 
    les pieds é carté s. C oupez de la droite ve rs la gauche af in q ue
    les dé coupes soient proj eté es à  distance de la zone de trava il
    (F ig. 1 9 ).

4 3

    besoin à  l' aide d' une brosse douce. T oute obturation des orif ices d' aé ration risq ue d' entraî ner 
    une surchauf f e de l' appareil et de l' endommager.
■  Mettez immédiatement l'appareil hors tension si vous êtes dérangé pendant la coupe par 
    d' autres personnes pé né trant dans la zone de coupe. A ttendez touj ours l' arrê t complet de 
    l' appareil ava nt de le dé poser.
■  Ne vous surmenez pas. Faites régulièrement des pauses afin de vous assurer d'être en 
    mesure de vo us concentrer sur la coupe et de garder le contrô le total de l' appareil.

F i g . 1 9

F i g .  21F i g .  20

■  Pour une coupe efficace et pour ne pas endommager l'appareil, ne le déplacez pas trop 
    rapidement.
■  Coupez de manière répétitive du haut vers le bas et en plusieurs couches lorsque l'herbe est
    trè s haute (F igures 20 à  21 ).
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4 4

REMARQUE : Laissez le dispositif  de coupe f aire le trava il. Laissez-le 

F i g . 22

F i g . 23

1 4
F i g . 24

3 0 °

■  Lorsque vous êtes à proximité d’arbres et buissons, déplacez soigneusement l'appareil afin qu'il 
    ne les touche pas. U tilisez la protection des f leurs af in de vo us assurer q ue le dispositif  de  
    coupe ne soit pas en contact ave c les plantes f ragiles (F ig. 23).

■  Réglez l'angle de la tête de coupe lorsque vous coupez sur les bords.
    U tilisez la protection des f leurs af in de vo us assurer q ue le dispositif  de coupe ne soit pas en    
    contact ave c des obj ets durs comme des murs ou des trottoirs. (F ig. 24)

trava iller à  son propre rythme,  ne f orcez j amais dans la zone à  couper.

■    Maintenez la tête de coupe à un angle à environ 30° du sol lors de la coupe. Évitez de l'appuyer
      contre le sol,  vo us pourriez endommager la pelouse et l' appareil (F ig. 22).
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4 5

■  Éteignez l'appareil, retirez le bloc batterie et laissez-le refroidir.
■  Vérifiez, nettoyez et entreposez l'appareil comme décrit ci-dessous.

■  Nettoyez l'appareil à l'aide d'un chiffon sec. Utilisez une brosse pour les zones difficiles d'accès.
■  Après chaque utilisation, nettoyez en particulier les orifices d'aération (12) à l'aide d'un chiffon et 
    d' une brosse.
■  Retirez la saleté tenace avec de l'air à haute pression (max. 3 bar).

■  Vérifiez qu'aucune pièce n'est endommagée ou usée. Remplacez les pièces usées si nécessaire 
ou contactez un centre de ré paration agré é  pour ef f ectuer des ré parations ava nt de ré utiliser cet 
appareil.

REMARQUE:                         N ’ utilisez pas de produits chimiq ues,  alcalins,  d' abrasif s ou 
autres dé tergents ou dé sinf ectants puissants pour procé der au nettoyage de 
cet appareil,  ils risq ueraient d' endommager la surf ace.

A P R È S U TI L I SA TI ON

NETTOY A G E G É NÉ R A L

CH A R G EU R
■  En cas d’endommagement du cordon d’alimentation du chargeur, veuillez en confier le 
    remplacement au f abricant,  à  son servi ce de ré paration ou à  une personne possé dant les mê mes 
    q ualif ications,  af in de pré ve nir tout risq ue.

D I SP OSI TI F  D E SÉ CU R I TÉ
■  Le dispositif de sécurité doit rester propre et exempt de débris. Retirez les découpes.
■  Lorsqu'il est usé ou endommagé, remplacez le dispositif de sécurité avec un dispositif du même 
    type.
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ENTR ETI EN

R É P A R A TI ONS
■  Aucune des pièces de ce produit ne peut être réparée par le consommateur.Contactez un  
    spé cialiste q ualif ié  pour vé rif ication et ré paration.

R A NG EM ENT
■  Suivez les instructions de nettoyages décrites ci-dessus.
■  Rangez le produit et ses accessoires dans un endroit sec et à l'abri du gel.
■  Gardez-le toujours hors de portée des enfants. La température d'entreposage idéale est         
    comprise entre 10˚C et 30˚C degrés (50˚F et 86˚F).
■  Nous vous recommandons d'utiliser l'emballage d'origine pour l'entreposage de l'appareil, ou de  
    le couvr ir ave c un chif f on adé q uat af in de le proté ger de la poussiè re.

TR A NSP OR T
■  Mettez l'appareil hors tension et retirez le bloc batterie avant de le transporter.
■  Fixez les protections de transport, le cas échéant.
■  Portez toujours l'appareil par ses poignées.
■  N’exposez pas l’appareil à des chocs violents ou à de fortes vibrations qui peuvent se produire  
    lors du transport dans des vé hicules.
■  N’exposez pas l’appareil à des chocs violents ou à de fortes vibrations qui peuvent se produire  
    lors du transport dans des vé hicules.
■  Fixez-bien l'appareil afin qu'il ne glisse pas ou ne tombe pas.

M I SE A U  R EB U T A D É Q U A TE D E CET A P P A R EI L
C e marq uage indiq ue q ue ce produit ne doit pas ê tre mis au rebut ave c d’ autres dé chets 
mé nagers.
A f in de pré ve nir tout dommage envi ronnemental et sanitaire é ve ntuel entraî né  par la mise au rebut 
incontrô lé e de dé chets,  recyclez l' appareil de maniè re responsable af in de promouvo ir la 
ré utilisation durable des ressources maté rielles. P our retourner vo tre appareil usagé ,  ve uillez 
utiliser les systè mes de retour et de collecte ou contacter le magasin où  vo us ave z acheté  le 
produit. Ledit magasin peut reprendre vo tre produit en vu e de son recyclage en toute sé curité .
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ENTR ETI EN

A f in d' é v iter les risq ues de blessures corporelles,  d' incendie et d' é lectrocution,  retirez le bloc 
batterie ava nt de procé der à  tout ré glage,  inspection ou nettoyage du coupe-gazon.

NETTOY A G E
Retirez Le Bloc Batterie.

B L OC B A TTER I E

AVERTISSEMENT:

■  Brossez ou éliminez les poussières et les débris des orifices d'aération en utilisant de l'air  
    comprimé  ou un aspirateur. M aintenez les orif ices d' aé ration exe mpts d' obstructions,  de sciure  
    et de copeaux.  N e va porisez pas les orif ices d' aé ration,  ne les lave z pas,  ne les plongez pas  
    dans l' eau.
■  Essuyez le boîtier et les composants en plastique à l'aide d'un chiffon doux humide. N'utilisez  
    aucun solva nt ou dé tergent sur le boî tier ou les composants en plastiq ue. C ertains produits de  
    nettoyage domestiq ue peuve nt provo q uer des dommages et des risq ues d' é lectrocution.

■  Rangez le bloc batterie entièrement chargé.
■  Rechargez le bloc batterie chaque fois que vous constatez une baisse de la puissance. Ne  
    laissez pas le bloc batterie se dé charger complè tement.
■  Ne rechargez pas un bloc batterie dont la charge est déjà pleine. Toute surcharge réduit la  
    duré e de vi e des batteries.
■  Lorsque le témoin de charge devient vert, retirez la batterie du chargeur, puis débranchez le  
    chargeur de la prise de courant.
■  Ne rangez pas le bloc batterie sur l'outil, ni dans le chargeur.
■  Rechargez la batterie à une température comprise entre 0 et 40˚C. Si le bloc batterie est chaud,  
    laissez-le ref roidir ava nt toute recharge.
■  Après la charge, le bloc batterie peut être rangé dans le chargeur, si ce dernier n'est pas branché.

ENTR ETI EN D U  CH A R G EU R
■  Le chargeur doit rester propre et exempt de débris. Ne laissez pas des matières étrangères se  
    poser dans la cavi té  renf oncé e ou sur les contacts. E ssuyez le chargeur à  l’ aide d’ un chif f on  
    sec. N ' utilisez pas d' eau ou de solva nts,  et ne placez pas le chargeur dans un envi ronnement  
    humide.
■  Débranchez le chargeur lorsqu’aucun bloc batterie ne s'y trouve.
■  Chargez entièrement les batteries avant de les ranger. Ne rechargez pas un bloc batterie  
    entiè rement chargé .
■  Toute surcharge réduit la durée de vie des batteries.
■  Rechargez le bloc batterie chaque fois que vous constatez une baisse de la puissance. Ne  
    laissez pas les batteries se dé charger complè tement.
■  Rangez le chargeur à température ambiante normale. Ne le rangez pas dans une chaleur  
    exce ssive . N ' utilisez pas le chargeur en plein soleil. Rechargez la batterie à  une tempé rature  
    comprise entre 10 et 40˚C. Si le bloc batterie est chaud, laissez-le refroidir avant toute recharge.



Les dysf onctionnements pré sumé s sont souve nt dus à  des problè mes q ue l' utilisateur peut ré parer 
lui-mê me.
V é rif iez le produit à  l' aide de cette section. D ans la plupart des cas,  le problè me peut ê tre ré solu 
rapidement.

D É P A NNA G E

4 8

Suivez uniquement les étapes décrites dans ces instructions!
S i vo us n' ê tes pas en mesure de ré soudre le problè me,  les trav aux d' inspection,  d' entretien et de 
ré paration supplé mentaires doive nt ê tre ef f ectué s par un centre de ré paration agré é  ou un 
spécialiste possédant les mêmes qualifications!

P roblè m e Cau se possi ble Solu ti on

1 . L' appareil ne 
    dé marre pas

1 .1  Le bloc batterie 
      n' est pas bien f ix é
1 .2 Le bloc batterie est 
      dé chargé
1 .3 Le bloc batterie est 
      endommagé
1 .4 A utre dé f ectuosité  
      é lectriq ue de l' appareil

1 .1  Branchez-le correctement
1 .2 Retirez et chargez le bloc 
      batterie
1 .3 F aites-le v é rif ier par un 
      é lectricien spé cialiste
1 .4 F aites-le v é rif ier par un 
      é lectricien spé cialiste

2. L' appareil 
    n’ atteint pas 
    sa puissance 
    max imale

2.1  La puissance du bloc 
      batterie est trop f aible
2.2 Les orif ices d' aé ration 
      sont bouché s

2.1  C hargez le bloc batterie
2.2 N ettoyez les orif ices d' aé ration

3. Ré sultats 
    insatisf aisants

3.1  Le dispositif  de coupe 
      est usé

3.1  Remplacez-la par une nouv elle 
      lame

AVERTISSEMENT:
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M I SE A U  R EB U T D ES B A TTER I ES D A NS D ES 
COND I TI ONS R ESP ECTU EU SES D E L ' ENV I R ONNEM ENT

Les produits toxi q ues et corrosif s suiva nts se trouve nt dans les batteries utilisé es ave c ce 
bloc batterie:  L i th i u m - I on ,  u n e su bstan c e tox i q u e.

S i le bloc batterie se f end ou se casse,  ave c ou sans f uites,  ne le rechargez pas et ne l' utilisez plus.
M ettez-le au rebut et remplacez-le par un nouve au bloc batterie. N ' E S S A Y E Z  P A S  D E  LE  
RÉPARER! Afin d'éviter des blessures et des risques d'incendie, d'explosion ou d'électrocution, et 
pour é vi ter de causer des dommages à  l' envi ronnement:

T ous les produits toxi q ues doive nt ê tre é liminé s d' une maniè re dé terminé e af in de ne pas 
contaminer l' envi ronnement. A va nt la mise au rebut des blocs batteries à  Lithium-I on endommagé s 
ou usagé s,  contactez l' entreprise locale d' é limination des dé chets,  ou l' agence locale de protection 
de l' envi ronnement pour obtenir des inf ormations et des instructions spé cif iq ues. P ortez les 
batteries dans un centre de recyclage et/ ou d' é limination de dé chets,  agré é  en matiè re d' é limination 
du cadmium.

AVERTISSEMENT:

AVERTISSEMENT:

●  Recouvrez les bornes de la batterie avec du ruban adhésif solide.
●  N'ESSAYEZ PAS de retirer ou de détruire l'un des composants du bloc batterie.
●  N’ESSAYEZ PAS d'ouvrir le bloc batterie.
●  Si une fuite se produit, les électrolytes libérés sont corrosifs et toxiques. ÉVITEZ tout contact de  
    la solution ave c les yeux ou la peau,  et ne l' ava lez pas.
●  NE mettez PAS ces batteries dans vos ordures ménagères.
●  NE LES INCINÉREZ PAS.
●  NE LES PLACEZ PAS dans un site d'enfouissement des déchets ou dans le flux de déchets  
    urbains solides. 
    A pportez-les dans un centre de recyclage ou d' é limination agré é .
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G A R A NTI E

CONSER V EZ  V OS R EÇ U S D ’ A CH A T.  CETTE G A R A NTI E EST NU L L E SA NS 
L ESD I TS R EÇ U S D ’ A CH A T.

N ous sommes f iers de f abriq uer un produit durable de haute q ualité . C e produit Law nmaster®  
comporte une garantie limité e de deux (2) ans contre tout dé f aut de f abrication et dé f aillance 
maté rielle à  compter de sa date d' achat sous ré serve  de conditions normales d' usage ré sidentiel. 
S i le produit est destiné  à  un usage commercial,  industriel ou à  des f ins de location,  une garantie 
limité e de 30 j ours s' appliq ue.
Les batteries possè dent une garantie limité e d' un an contre tout dé f aut de f abrication et dé f aillance 
maté rielle.
P our ê tre va lides,  les batteries doive nt ê tre chargé es conf ormé ment aux directive s et 
rè glementations du manuel d’ utilisation. La garantie ne couvr e pas les dommages ré sultant d' une 
utilisation abusive  directe ou indirecte,  de la né gligence,  d' une utilisation incorrecte,  d' accidents,  de 
ré parations ou de modif ications et du manq ue d' entretien. V euillez conserve r vo tre reçu / liste 
d' emballage comme preuve  d' achat. C ette garantie vo us accorde des droits lé gaux spé cif iq ues,  
mais vo us pouve z avo ir d' autres droits q ui va rient selon les É tats. S i vo us ave z des q uestions au 
suj et de ce produit,  appelez le servi ce clientè le au 1 -384-8432.

A rticles non couve rts par la garantie:
1 . toute piè ce deve nue inopé rante suite à  un usage impropre,  une utilisation commerciale,  une  
    utilisation abusive ,  une né gligence,  un accident,  un entretien incorrect ou une modif ication;
2. l' appareil,  s' il n' a pas é té  utilisé  et/ ou entretenu conf ormé ment au manuel d’ utilisation;
3. l' usure normale,  exce ption f aite des cas ci-dessous;
4. articles d' entretien de routine comme les lubrif iants,  du f il en nylon;
5. dé té rioration normale du revê tement ext é rieur du f ait de l' utilisation ou de l' exp osition aux  
    intempé ries.

F rais de transport:
Les f rais de transport pour l' acheminement de toute unité  d' é q uipement motorisé  ou d' accessoires 
sont à  la charge de l' acheteur. I l incombe à  l' acheteur de payer les f rais de transport de toute piè ce 
soumise à  des f ins de remplacement dans le cadre de cette garantie,  sauf  si ce retour est 
demandé  par é crit par Law nM aster.
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V U E É CL A TÉ E

VUE ÉCLATÉE DU MODÈLE CLGT2412
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L I STE D ES P I È CES

LISTE DES PIÈCES DU MODÈLE CLGT2412

 Q TÉ .  
1
2
3

3 . 1
3 . 2
4

4 . 1
5

5 . 1
6
7
8
9
1 0
1 1
1 2
1 3
1 4
1 5
1 6

1 8

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

1

1

G E70 D C. 0 0 . 1 6
G E9 5 D C. 1 0 . 0 3

G E0 1 B C. 6 0 . 0 1 . X 1 . 0 1
B OA 4 W L . 0 6 . 3 3
B OB 1 D X . 0 6 . B Z

G E9 5 D C. 1 0 . 0 2. X 1 . 0 1
TOTH Y Y . 0 3 . 0 4

G E9 5 D C. 1 0 . 0 1 . X 1 . 0 1
TOTH Y Y . 0 3 . 0 4

G E9 5 D C. 1 0 . 5 0 . X 1 . 0 1
G E6 1 D C. 0 0 . 0 5
TOTH Y Y . 0 3 . 1 2

TM D C8 0 . 1 1 . 0 0 . X 1 . 0 1
G E9 5 D C. 20 . 5 0
G E9 5 D C. 20 . 3 2

G E6 0 D C. 4 0 . 0 1 . X 1 . 0 2 
G E9 5 D C. 3 0 . 0 0

G E75 D C. 0 0 . 0 1 . X 1 . 0 1
G E9 5 D C. 1 0 . 4 2. X 1 . 0 1
G E9 5 D C. 1 0 . 1 0 . X 1 . 0 1

B an d ou li è re pou r é pau le
P oi n t d e f i x ati on  d e la ban d ou li è re pou r é pau le 
En s.  poi g n é e d e su pport
B ou lon
É c rou  à  ai lettes
En s.  bou ton  d u  c om m u tateu r
R essort d u  bou ton  d u  c om m u tateu r
En s.  bou ton
R essort d u  bou ton
En s.  tu be i n f é ri eu r
Com parti m en t rotati f
R essort d u  bou ton  P i vot
En s.  m oteu r
B obi n e ( aprè s la parti e m arq u eu r N°  R S0 3 0 3 )
J u pe d e la bobi n e
P rotec ti on  d es f leu rs en  ac i er
D i sposi ti f  d e sé c u ri té
Carter d u  m oteu r ( g au c h e et d roi t)
En s.  tu be su pé ri eu r
En s.  poi g n é e
B atteri e
( n u m é ro d e pi è c e 24 L B 20 0 4 )

Ch arg eu r d e batteri e
( n u m é ros d e pi è c e 
24 L SC0 1 - ETL  ou  24 L F C0 2- ETL )

N° P I È CE N° D É SI G NA TI ON D ES P I È CES

F O1 21 1 . 1 2. 0 0

F O221 4 . 1 1 . 0 01 7
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R EM A R Q U ES



24 V  M A X *  L i - I on  Cord less Sw eeper CL B L 24 0 6

Read all saf ety rules and instructions caref ully bef ore operating this tool.                
D istributed By C leva  N orth A merica 601  Regent P ark C ourt G reenvi lle,  S C  29 607 (866)-384-8432

* *  M axi mum initial battery w orkl oad vo ltage (measured w ithout a w orkl oad) is 24 vo lts.
    N ominal vo ltage is 21 .6 vo lts

T ension initiale maxi male de la batterie de la charge de trava il (mesuré e sans charge de trava il) est de 24 vo lts.
T ension nominale est de 21 , 6 vo lts

Lisez attentive ment toutes les instructions de sé curité  ainsi q ue les instructions ava nt de f aire f onctionner cet outil. 
D istribué  par C leva  N orth A merica 601  Regent P ark C ourt G reenvi lle,  S C  29 607 (866)-384-8432

EN p.  2

B alayeu se San s F i l À  B atteri e L i th i u m - i on  24  V  M ax *EN p.  22

OP ER A TOR S M A NU A L  /  M A NU EL  D ' U TI L I SA TI ON

 C LBL2406_ V 1
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CONTENTS

C O N T E N T S
P RO D U C T  S P E C I F I C A T I O N S

 ........................................................................................................................ 2 
 ........................................................................................... 2 

G E N E RA L S A F E T Y  RU LE S  ............................................................................................ 3-6
S Y M BO LS ........................................................................................................................ 7-8  
K N O W Y O U R S WE E P E R    ..................................................................................................... 9
A S S E M BLY  ................................................................................................................... 1 0-1 1
BA T T E RY  A N D  C HA RG E R  ........................................................................................ 1 2-1 3
O P E RA T I O N  .......................................................................................................................... 1 4
M A I N T A N C E  .......................................................................................................................... 1 5
E N V I RO N M E N T A LLY  S A F E  BA T T E R Y  D I S P O S A L............................................................. 1 6
T RO U BLE S HO O T I N G  ........................................................................................................... 1 7
WA RRA N T Y  ...................................................................................................................... 1 8
E X P LO D E D  V I E W  ............................................................................................................. 1 9
P A R T S  LI S T  ...................................................................................................................... 20
N O T E S  ............................................................................................................................ 21 

P R OD U CT SP ECI F I CA TI ONS

24 V  L I TH I U M - I ON COR D L ESS SW EEP ER
T ype ............................................................................................. C ordless,  battery-pow ered 
Battery ............................................................................................ 24V d.c.,  2.0A h Lithium-I on
M ax  A ir V olume............................................................................................................1 35 C F M
M a x  A ir S peed.............................................................................................................1 35 M P H
Weight ................................................................................. 2.43 lbs (1 . 1 0 k g) w ithout battery

M odel N o ............................................................................................................ 24LS C 01 - E T L     

Rated I nput V oltage ..............................................................................         

Rated O utput V oltage .......................................................................................................

Rated O utput C urrent ...................................................................................................

C harging T ime ......................................................................................................

 Ch arg er

1 00-240V A C  50-60Hz

       24 V

500 mA 
approx . 3-5h
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G ENER A L  SA F ETY  R U L ES

W A R NI NG
R ead  an d  u n d erstan d  all i n stru c t i on s bef ore u si n g  th i s prod u c t .  F ailure to f ollow  all 
instruct ions l isted belo w  may result in electr ic shoc k ,  f i re ,  and /  or serious personal in j ury.

•   K now  your sw eeper. Read operator’ s manual caref ully. Learn its applications and limitations,  
   as w ell as the specif ic potential hazards related to this sw eeper. F ollow ing this rule w ill reduce
   the risk of  electric shock,  f ire,  or serious inj ury. 
•   D o not leave  sw eeper unattended or running w hen turned on.
•   D o not allow  to be used as a toy. C lose attention is necessary w hen used by or near children.
•   U se only accessories that are recommended by the manuf acturer f or your model. A ccessories 
   that may be suitable f or one sw eeper may create a risk  of  inj ury w hen used on another sw eeper.
•   D o not handle battery or sw eeper w ith w et hands.
•   D o not put any obj ect into openings. D o not use w ith any opening block ed;  ke ep f ree of  dust,  
   lint,  hair,  and anything that may reduce air f low .
•   K eep hair,  loose clothing,  f ingers,  and all parts of  body aw ay f rom openings and movi ng parts.
•   T urn of f  all controls bef ore removi ng battery.
•   U se Right A ppliance - D o not use appliance f or any j ob exce pt that f or w hich it is intended.
•   D on’ t F orce A ppliance - I t w ill do the j ob better and w ith less like lihood of  a risk of  inj ury at the 
   rate f or w hich it w as designed. 
•   U se ext ra care w hen cleaning on stairs.
•   D o not operate sw eepers in exp losive  atmospheres,  such as in the presence of  f lammable 
   liq uids,  gases,  or dust. S w eepers create sparks  w hich may ignite the dust or f umes.
•   K eep your w ork area clean and w ell lit. C luttered benches and dark areas invi te accidents.
•   K eep children aw ay - A ll vi sitors should be ke pt at a distance f rom w ork area.
•   A  battery operated sw eeper w ith integral batteries or a separate battery pack  must be recharged 
   only w ith the specif ied charger f or the battery. A  charger that may be suitable f or one type of  
   battery may create a risk  of  f ire w hen used w ith another battery.
•   F or use only w ith Law nmaster 24V  Rechargeable Li-ion Batteries. U se of  any other batteries 
    may create a risk of  f ire.
•   D o not operate charger w ith a damaged cord or plug,  w hich could cause shorting and electric 
   shock.  I f  damaged,  immediately discontinue use. Replace the charger w ith the identical unit as
   listed in the P arts List of  this manual.
•   S tay alert,  w atch w hat you are doing and use common sense w hen operating a sw eeper. 
   D o not use sw eeper w hile tired,  upset,  or under the inf luence of  drugs,  alcohol,  or medication. 
   A  moment of  inattention w hile operating sw eepers may result in serious personal inj ury.
•   D ress P roperly - D o not w ear loose clothing or j ew elry. T hey can be caught in movi ng parts. 
   U se of  rubber glove s and substantial f ootw ear is recommended w hen w orki ng outdoors. Wear 
   protective  hair cove ring to contain long hair.
•   S ecure long hair above  shoulder leve l to preve nt entanglement in movi ng parts.
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G ENER A L  SA F ETY  R U L ES

•   A vo id accidental starting. Be sure sw itch is in the locke d or of f  position bef ore inserting battery 
   pack.  C arrying sw eepers w ith your f inger on the sw itch or inserting the battery pack into a 
   sw eeper w ith the sw itch on invi tes accidents.
•   U se saf ety eq uipment. A lw ays w ear eye protection. D usk mask,  non-ski d saf ety shoes,  hard 
   hat,  or hearing protection must be used f or appropriate conditions.
•   D o not w ear loose clothing or j ew elry. C ontain long hair. Loose clothes,  j ew elry,  or long hair 
   can be draw n into air ve nts. 
•   D o not use on a ladder,  roof top,  tree,  or other unstable support. S table f ooting on a solid surf ace 
   enables better control of  the sw eeper in unexp ected situations. 
•   D o not use sw eeper if  sw itch does not turn it on or of f . A  sw eeper that cannot be controlled 
   w ith the sw itch is dangerous and must be repaired.
•   F or household use only.
•   Remov e or disconnect battery bef ore serv icing,  cleaning or remov ing material f rom the gardening 
   appliance. S uch prev entiv e saf ety measures reduce the risk  of  starting the sw eeper accidentally.
•   E xe rcise care in handling batteries in order not to short the battery w ith conducting materials 
   such as rings,  bracelets,  and ke ys. T he battery or conductor may ove rheat and cause burns.
•   C heck f or misalignment or binding of  movi ng parts,  breaka ge of  parts,  and any other condition 
   that may af f ect the sw eeper’ s operation. I f  damaged,  have  the sw eeper servi ced bef ore using. 
   M any accidents are caused by poorly maintained sw eepers.
•   K eep the sw eeper and its handle dry,  clean and f ree f rom oil and grease. A lw ays use a clean 
   cloth w hen cleaning. N ev er use brake  f luids,  gasoline,  petroleum-based products,  or any strong 
   solve nts to clean your sw eeper. F ollow ing this rule w ill reduce the risk of  loss of  control and 
   deterioration of  the enclosure plastic.
•   A lw ays w ear saf ety glasses w ith side shields. E v eryday glasses hav e only impact resistant lenses. 
   T hey are N O T  saf ety glasses. F ollow ing this rule w ill reduce the risk of  eye inj ury.
•   A lw ays w ear eye protection w ith side shields marke d to comply w ith A N S I  Z 87.1  along w ith 
   hearing protection w hen operating this eq uipment.
•   U se S af ety G lasses - A lw ays use f ace or dust mask if  operation is dusty.
•   Battery sw eepers do not have  to be plugged into an electrical outlet;  theref ore,  they are alw ays 
   in operation condition. Bew are of  possible hazards w hen not using your battery pow ered sw eeper 
   or w hen changing accessories. F ollow ing this rule w ill reduce the risk of  electric shock,  f ire,  or 
   serious personal inj ury.
•   D o not place battery pow ered sw eepers or their batteries near f ire or heat. D o not dispose of  
   the battery in a f ire. T he cell may exp lode. C heck w ith local codes f or possible special disposal 
   instructions. 
•   D o not open or mutilate the battery. Released electrolyte is corrosive  and may cause damage
   to the eyes or ski n. I t may be toxi c if  sw allow ed.
•   D o not crush,  drop or damage the battery pack . D o not use a battery pack or charger that has 
   been dropped or receive d a sharp blow . A  damaged battery is subj ect to exp losion. 
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G ENER A L  SA F ETY  R U L ES

   P roperly dispose of  a dropped or damaged battery immediately.
•   A v oid D angerous E nv ironment - D on’ t use appliances in damp or w et locations. D on' t use in rain.
•   Wear heavy long pants,  long sleeve s,  boots,  and glove s. A vo id loose garments or j ew elry that 
   could get caught in movi ng parts of  the machine or its motor.
•   D o not operate the eq uipment w hile baref oot or w hen w earing sandals or similar lightw eight f ootw ear. 
   Wear protective  f ootw ear that w ill protect your f eet and improve  f ooting on slippery surf aces.
•   Batteries can exp lode in the presence of  a source of  ignition,  such as a pilot light. T o reduce 
   the risk  of  serious personal inj ury,  nev er use any cordless product in the presence of  open f lame. 
   A n exp loded battery can propel debris and chemicals. I f  exp osed,  f lush w ith w ater immediately.
•   D o not charge sw eeper battery in a damp or w et location. F ollow ing this rule w ill reduce the risk 
   of  electric shock.
•   D on' t O ve rreach - K eep proper f ooting and balance at all times. O ve rreaching can result in loss 
   of  balance.
•   C heck the w ork area bef ore each use. Remove  all obj ects such as rocks,  broke n glass,  nails,  
   w ire,  or string w hich can be throw n or become entangled in the machine.
•   C heck  D amaged P arts - Bef ore f urther use of  the appliance,  a guard or other part that is damaged 
   should be caref ully checke d to determine that it w ill operate properly and perf orm its intended 
   f unction. C heck f or alignment of  movi ng parts,  binding of  movi ng parts,  breaka ge of  parts,  
   mounting,  and any other condition that may af f ect its operation. A  guard or other part that is 
   damaged should be properly repaired or replaced by an authorized serv ice center unless indicated 
   elsew here in this manual.
•   D o not point the sw eeper nozzle in the direction of  people or pets.
•   N eve r run the unit w ithout the proper eq uipment attached. A lw ays ensure the sw eeper tubes 
   are installed.
•   S tore I dle A ppliances I ndoors - When not in use,  appliances should be stored indoors in dry,  
   and high or locke d-up place - out of  reach of  children.
•   D o not store outside or in ve hicles.
•   U nder ext reme usage or temperature conditions,  battery leaka ge may occur. I f  liq uid comes in 
   contact w ith your ski n,  w ash immediately w ith soap and w ater. I f  liq uid gets into your eyes,  f lush 
   them w ith clean w ater f or at least 1 0 minutes,  then seek immediate medical attention. F ollow ing 
   this rule w ill reduce the risk of  serious personal inj ury.
•   D o not incinerate this sw eeper eve n if  it is seve rely damaged. T he battery can exp lode in a f ire.
•   S w eeper servi ce must be perf ormed only by q ualif ied repair personnel. S ervi ce or maintenance 
   perf ormed by unq ualif ied personnel may result in a risk of  inj ury.
•   When servi cing a sw eeper,  use only identical replacement parts. F ollow ing instructions in the 
   M A I N T E N A N C E  section of  this manual. U se of  unauthorized parts or f ailure to f ollow  M aintenance 
   I nstructions may create a risk of  shock or inj ury.
•   N eve r use any sw eeper near f ire or hot ashes. U se near f ires or ashes can spread f ires and 
   result in serious inj ury and/ or property damage.
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G ENER A L  SA F ETY  R U L ES

•   N eve r use sw eeper to spread chemicals,  f ertilizers,  or any other toxi c substances. S preading 
   these substances could result in serious inj ury to the operator or bystanders.
•   N eve r place sw eeper on any surf ace,  exce pt a hard,  clean surf ace w hen motor is running. 
   G rave l,  sand,  and other debris can be picke d up by the air inlet and throw n at the operator or
   bystanders,  causing possible serious inj uries.

 

W A R NI NG  (PROPOSITION 65)
S ome dust created by pow er sanding,  saw ing,  grinding,  drilling,  and other construction activ ities 
contains chemicals k now n to cause cancer,  birth def ects or other reproductiv e harm. S ome 
ex amples of  these chemicals are:  

•  Lead f rom lead-based paints
•  C rystalline silica f rom brick s and cement and other masonry products,  and
•  A rsenic and chromium f rom chemically treated lumber.

Y our risk  of  ex posure to these chemicals v aries depending on how  of ten you do this type of  
w ork . T o reduce your ex posure to these chemicals,  w ork  in a w ell-v entilated area,  and w ork  w ith 

particles.

CH I L D  SA F ETY
T ragic accidents can occur if  the operator is not aw are of  the presence of  children.

•   K eep children out of  the w orki ng area and under the w atchf ul care of  a responsible adult.
•   D o not allow  children under the age of  1 4 to operate this hedger. C hildren w ho are 1 4 
   years of  age and older must read and understand the operating instructions and saf ety 
   rules in this manual and must be trained and superv ised by a parent.
•   S tay alert,  and turn the hedger of f  if  a child or any other person enters the w ork ing area.
•   Look  behind and dow n f or small children bef ore and w hile w ork ing back w ards.
•   U se ex treme care w hen approaching blind corners,  doorw ays,  shrubs,  trees,  or other 
   obj ects that may obscure your v iew  of  a child w ho may run into the path of  the hedger.
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 SY M B OL  NA M E D ESI G NA TI ON/ EX P L A NA TI ON

 V V olts V oltage

 A  A mperes C urrent

 
Hz

 
Hertz

 
F req uency (cycles per second)

 
W

 
Watts

 
P ow er

 

min

 

M inutes

 

T ime

  

A lternating C urrent

 

T ype of  current

  

D irect C urrent

 

T ype or a characteristic of  current

N o Load S peed

 

Rational speed,  at no load

 
/ min

 
P er M inute

 

Rev olutions,  strok es,  surf ace speed,  orbits etc.,

    per minute 

Wet C onditions A lert

 

D o not ex pose to rain or use in damp locations

Read T he O perator’ s M anual 
T o reduce the risk  of  inj ury user must read and

 understand operator’ s manual bef ore using this 
 product.

E ye P rotection
 

Wear eye protection w hen operating this eq uipment.  

S af ety A lert

 

P recautions that inv olv e your saf ety.

Long Hair
 

F ailure to k eep long hair aw ay f rom the air inlet 
could result in personal inj ury.

 
Loose C lothing F ailure to k eep loose clothing f rom being draw n

into air intak e could result in personal inj ury.
 

                      K eep Bystanders A w ay              K eep all bystanders at least 50 f t. aw ay.

                      S w eeper T ubes                          D o not operate w ithout tubes in place.

K eep A w ay F rom Water

K eep A w ay F rom F ire

Heat A lert

D o not dispose of  battery pack s in riv ers or 
immerse in w ater.

D o not dispose of  battery pack s in f ire. T hey w ill
ex plode or leak  and cause inj ury.

D o not ex pose battery pack s to heat in ex cess or 60° C .

S ome of  the f ollow ing symbols may be used on this product. P lease study them and learn their 
meaning. P roper interpretation of  these symbols w ill allow  you to operate the product better and saf er.

 

SY M B OL S

 



 

T he f ollow ing signal w ords and meanings are intended to exp lain the leve ls of  risk associated 
w ith this product.

SER V I CE

servi ce technician. F or servi ce w e suggest you return the product to your nearest A U TH OR I Z ED  
SER V I CE CENTER   f or repair. When servi cing,  use only identical replacement parts.

W A R NI NG
T o av oid serious personal inj ury,  do not attempt to use this product until you hav e read this O w ner' s 
M anual thoroughly and understand it completely. I f  you do not understand the w arnings and 
instructions in this O w ner' s M anual,  do not use this product. C all the T oll-f ree Helpline (866)-384-
8432 f or assistance. T he operation of  any pow er tool can result in f oreign obj ects being throw n 
into your eyes,  w hich can result in sev ere eye damage. Bef ore operating a pow er tool,  alw ays w ear 
saf ety goggles,  saf ety glasses w ith side shields,  or a f ull f ace shield w hen needed. We recommend 
a Wide V ision S af ety M ask  f or use ov er eyeglasses or standard saf ety glasses w ith side shields. 
A lw ays use eye protection that is mark ed to comply w ith A N S I  Z 87.1 . 

W A R NI NG
T he operation of  any pow er tool can result in f oreign obj ects being throw n into your eyes,  
w hich can result in sev ere eye damage. Bef ore beginning pow er tool operation,  alw ays 
w ear saf ety goggles or saf ety glasses w ith side shields and,  w hen needed,  a f ull f ace 
shield. We recommend Wide V ision S af ety M ask  f or use ov er eyeglasses or standard 
saf ety glasses w ith side shields. A lw ays use eye protection w hich is mark ed to comply 
w ith A N S I  Z 87.1 . 

  D A NG ER  I ndicates an imminently hazardous situation,  w hich,  if  not 
   av oided,  w ill result in death or serious inj ury.

  W A R NI NG  I ndicates a potentially hazardous situation,  w hich,  if  not av oided,
   could result in death or serious inj ury.

  CA U TI ON I ndicates a potentially hazardous situation,  w hich,  if  not av oided,
   may result in minor or moderate inj ury. 

  CA U TI ON (Without S af ety A lert S ymbol) I ndicates a situation that may 
   result in property damage.

SY M B OL S

SA V E TH ESE I NSTR U CTI ONS

8

SY M B OL      SI G NA L                M EA NI NG
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K NOW  Y OU R  SW EEP ER

K NOW  Y OU R  SW EEP ER  (See Figure 1.)
T he saf e use of  this product req uires an understanding of  the inf ormation on the product and in 
this operator’ s manual as w ell as a kn ow ledge of  the proj ect you are attempting. Bef ore use of  
this product,  f amiliarize yourself  w ith all operating f eatures and saf ety rules.

COR D L ESS SW EEP ER
T he cordless sw eeper has an ultra-lightw eight design w hich is great f or ext ended use and 
creates less f atigue.

SW EEP ER  TU B E
T he sw eeper tube can be easily installed on the sw eeper w ithout any additional tools.

A  -  H an d le
B  -  P ow er Sw i tc h  
C -  Sw eeper Tu be 
D  -  H i g h  V eloc i ty Ti p 
E -  B attery Ch arg er
F  -  24 V  m ax * ,  2. 0  A h  L i th i u m - I on  B attery

F i g .  1

 

E

B A

D

C

F
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A SSEM B L Y

B A TTER Y
I M P OR TA NT!  T he battery pack  is not charged w hen it is purchased. Bef ore using the sw eeper f or 
the f irst time,  place the battery pack  in the battery charge and charge f or 3-5 hour. M ak e sure to read 
all saf ety precautions,  and f ollow  the instructions in the Battery and C harger section. With regular use,  
it w ill need shorter charging time. I f  storing f or a prolonged period of  time,  remov e the battery. 
When ready to use again,  charge the battery pack  f or at least 3-5 hour again.

TO R EM OV E (See Figure 2.) 
•   P ress the release button on the battery pack and remove  it f rom the product.
•   G rasp the sw eeper f irmly,  and pull the battery pack out of  the handle.

•   A lign the tongue of  the battery pack w ith the cavi ty in the sw eeper housing.
•   G rasp the sw eeper f irmly.
•   P ush the battery pack into the handle until the latch locks into place.
•   D o not use f orce w hen inserting the battery pack.  I t should slide into position and “ click” . 

 
 

NOTE:  T he battery pack f its into the bottom of  handle snugly in order to preve nt accidental 
            dislodging. I t may req uire a strong pull to remove  it.

F i g .  2

TO I NSTA L L  (See Figure 2.)

W A R NI NG
F ollow  these instructions in order to avo id inj ury and to reduce the risk of  electric shock or f ire:
•   Replace the battery pack  or the charger immediately if  the battery case or charger cord is damaged.
•   V erif y that the sw itch is in the O F F  position bef ore inserting or removi ng the battery pack.
•   V erif y that the battery pack is remove d and the sw itch is in the O F F  position bef ore inspecting,  
   adj usting,  or perf orming maintenance on any part of  the sw eeper.
•   Read,  understand,  and f ollow  the instructions contained in the section entitled Battery C harging 
   P rocedure.

C ordless S w eeper Release 
Button

T ongue of  
T he Battery



A SSEM B L Y  

1 1
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S w eeper T ube

C ordless S w eeper

F OR  B L OW I NG  (See Figure 3 ):  
•   A lign the w idest end of  the sw eeper tube w ith the f ront opening on the sw eeper.
•   S lide the nozzle ove r the sw eeper outlet opening until the latch on the sw eeper is inserted into 
   the opening on the nozzle and snaps into place.
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B A TTER Y  A ND  CH A R G ER

B ECOM E F A M I L I A R  W I TH  TH E CH A R G ER  (See Figure 4)
Bef ore attempting to use this charger,  become f amiliar w ith all of  its operating f eatures and saf ety 
req uirements. 
T his I S M  devi ce complies w ith C anadian I C E S -003.

P ow er cord 
w ith plug C harger

CH A R G I NG  TH E B A TTER Y  P A CK  (See Figure 5)

F i g .  4

W A R NI NG

B A TTER Y  CH A R G I NG  P R OCED U R E:
•   A lign the battery pack to the slots on the charger and slide it in until it locks in place.
•   C onnect the charger to the pow er supply.
•   A llow  suf f icient charging time (3-5 hours),  and then disconnect the charger f rom the pow er supply.
•   P ress the release button on the battery pack and remove  battery f rom charger.

NOTE: I t is normal f or the battery pack and charger to become w arm (but not hot) during charging 
process. I f  the battery does not charge properly,  check to make  sure the electrical outlet is " live " .

NOTE: A lw ays charge the battery bef ore storage!  T o reduce risk of  f ire,  neve r leave  the battery 
connected w ith the charger f or more than 24 hours!

•  I f  any part of  the charger is missing or damaged,  do not operate it until the part is repaired or 
  replaced. F ailure to heed this w arning could result in possible serious inj ury. 
•  C heck  the v oltage!  T he v oltage must comply w ith the inf ormation on the rating label!

Release Button C harger

F i g .  5
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B A TTER Y  A ND  CH A R G ER

•   T he lights on the charger indicate the charger status.

•   C heck the battery pack capacity pressing the button.

CH A R G ER  I ND I CA TOR S

B A TTER Y  L ED  I ND I CA TOR S (SEE FIGS. 6-7)

STA R TI NG  A ND  STOP P I NG
•   M ake  sure the on/ of f  sw itch is in its of f  position.
•   A ttach the battery pack to the product. E nsure it snaps in place.
•   Y our product is now  ready to be used.

S ymbol I ndicator lights (22) S tatus

red,  
blink ing

technical 
def ect

red,  
continuous charging

green,  
continuous

f ully 
charged

LE D s on battery
(C ontinuous lighting)

4 LE D s (inc 2 green)

3 LE D s (inc 1  green)

2 LE D s (orange &  green)

1  LE D s (red only)

Battery C apacity

F ully charged

indicator lights  

buttongreen

orange

red

F i g .  7

>  50%

>  25%

<  25%
Recharge req uired
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NOTE: Y our Law nM aster sw eeper is designed to sw eep and clean hard surf aces;  such as patios,  
         drive w ays,  decks,  garages and sidew alks.

1 4

OP ER A TI ON

STA R TI NG / STOP P I NG  TH E SW EEP ER  (See Figure 8)
•   T o start the sw eeper,  place the pow er sw itch in the O N  ( I  ) position.
•   T o stop the sw eeper,  place the pow er sw itch in the O F F  (O ) position.

U SE TH E SW EEP ER  (See Figure 9)
•   Blow  debris or grass clippings of f  of  drive w ays,  sidew alks,  patios,  parks,  parki ng lots,  etc.
•   G ather grass clippings,  straw ,  or leave s into piles. Remove  debris f rom comers,  around j oints,  
   and betw een bricks.

F i g .  8

P ow er S w itch

ON

OF F
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M A I NTENA NCE

W A R NI NG

                                                                                                                                           

When serv icing,  use only identical replacement parts. U se of  any other parts may create a hazard 
or cause product damage.
A lw ays w ear eye protection w ith side shields marke d to comply w ith A N S I  Z 87.1 ,  along w ith 
hearing protection. F ailure to do so could result in obj ects being throw n into your eyes,  resulting 
in possible serious inj ury.
T o avo id serious personal inj ury,  alw ays remove  the battery pack f rom the tool w hen cleaning or 
perf orming any maintenance.

 

CL EA NI NG
•   Remov e the battery pack.
•   Brush or blow  dust and debris out of  the air ve nts using compressed air or a va cuum. 
   K eep the air ve nts f ree of  obstructions,  saw dust,  and w ood chips. D o not spray,  w ash,  or 
   immerse the air ve nts in w ater.
•   Wipe of f  the housing and the plastic components using a moist,  sof t cloth. D o not use strong 
   solve nts or detergents on the plastic housing or plastic components. 
   C ertain household cleaners may cause damage,  and may cause a shock hazard.

B A TTER Y  P A CK
•   S tore the battery pack f ully charged.
•   Recharge the battery pack w heneve r there is a noticeable reduction in the perf ormance. 
   D o not allow  the battery pack to become completely discharged.
•   D o not recharge a battery pack that is already f ully charged. O ve rcharging shortens battery lif e.
•   O nce the battery pack is f ully charged,  remove  the battery f rom the charger and disconnect the 
   charger f rom the outlet.
•   D o not store the battery pack on the tool or in the charger.
•   Recharge the battery at a temperature betw een 23° F  and 1 22° F . I f  the battery pack  is hot,  allow
   it to cool dow n bef ore recharging.

CH A R G ER  M A I NTENA NCE
•   K eep the charger clean and clear of  debris. D o not allow  f oreign material into the recessed cav ity 
   or on the contacts. Wipe w ith a dry cloth. D o not use solve nts,  w ater,  or place in w et conditions.
•   A lw ays unplug the charger w hen there is no battery pack in it.
•   G iv e the batteries a f ull charge bef ore placing in storage. D o not recharge a f ully charged battery 
   pack.  O ve rcharging shortens the battery lif e.
•   Recharge the battery pack w heneve r there is a noticeable reduction in the perf ormance. 
   N eve r let the batteries become completely discharged.
•   K eep the charger stored in normal room temperature. D o not store it in exce ssive  heat. D o not 
   use in direct sunlight.
•   D isconnect the charger f rom the A C  pow er outlet w hen not in use and once battery has reached 
   a f ull charge.
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ENV I R ONM ENTA L L Y  SA F E B A TTER Y  D I SP OSA L

T he f ollow ing toxi c and corrosive  materials are in the batteries used in this hedge trimmer
battery pack:  L i th i u m - I on ,  a tox i c  m ateri al.

W A R NI NG

W A R NI NG

A ll toxi c materials must be disposed of  in a specif ied manner to preve nt contamination of  the 
envi ronment. Bef ore disposing of  damaged or w orn out Lithium-I on battery packs,  contact your 
local w aste disposal agency,  or the local E nvi ronmental P rotection A gency f or inf ormation and 
specif ic instructions.

I f  the battery pack cracks or breaks,  w ith or w ithout leaks,  do not recharge it and do not use. 
D ispose of  it and replace w ith a new  battery pack . D O NOT A TTEM P T TO R EP A I R  I T!
T o avo id inj ury and risk of  f ire,  exp losion,  or electric shock,  and to avo id damage to the 
envi ronment:

•   C ove r the battery terminals w ith heavy- duty adhesive  tape.
•   D O  N O T  attempt to remove  or destroy any of  the battery pack components.
•   D O  N O T  attempt to open the battery pack.
•   I f  a leak deve lops,  the released electrolytes are corrosive  and toxi c. 
   D O  N O T  get the solution in the eyes or on ski n,  and do not sw allow  it.
•   D O  N O T  place these batteries in your regular household trash.
•   D O  N O T  incinerate.
•   D O  N O T  place batteries w here they w ill become part of  any w aste landf ill or municipal solid 
   w aste stream.
•   T ake  batteries to a certif ied recycling or disposal center.
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TR OU B L ESH OOTI NG

S uspected malf unctions,  are of ten due to causes that the user can f ix themselve s. 
Bef ore check  the product using this section. I n most cases the problem can be solv ed q uick ly.

W A R NI NG
O nly perf orm the steps described w ithin these instructions!  A ll f urther inspection,  maintenance 
and repair w ork must be perf ormed by an authorized servi ce center or a similarly q ualif ied 
specialist if  you cannot solve  the problem yourself !

 P R OB L EM       P OSSI B L E CA U SE            SOL U TI ON

M otor f ails to start 
w hen pow er sw itch 
is turned on.

U nit w ill not start. D ef ective  pow er sw itch. I f  w ithin w arranty period return product to 
retailer of  purchase.

U nit w ill not blow . Blocke d tube. C lear the blocka ge.

Battery is not secure.

Battery is not charged.

T o secure the battery pack,  make  sure 
the latches on the top of  the battery pack 
snap into place.

C harge the battery pack according to the 
instructions included w ith your model.



1 .  A ny part that has become inoperative  due to misuse,  commercial use,  abuse,  neglect,     
     accident,  improper maintenance,  or alteration;
2. T he unit,  if  it has not been operated and/ or maintained in accordance w ith the ow ner' s manual;
3. N ormal w ear,  exce pt as noted below ;
4. Routine maintenance items such as lubricants;
5. N ormal deterioration of  the ext erior f inish due to use or exp osure.

T ransportation C harges :  T ransportation charges f or the move ment of  any pow er eq uipment unit 
or attachment are the responsibility of  the purchaser. I t is the purchaser’ s responsibility to pay 
transportation charges f or any part submitted f or replacement under this w arranty unless such 
return is req uested in w riting by Law nM aster.
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SA V E Y OU R  R ECEI P TS.  TH I S W A R R A NTY  I S V OI D  W I TH OU T TH EM .  

W A R R A NTY

We take  pride in producing a high q uality,  durable product. T his Law nmaster®  product carries a 

limited tw o (2) years w arranty against def ects in w orkm anship and materials f rom date of  

purchase under normal household use. I f  product is to be used f or commercial,  industrial or 

rental use,  a 30 day limited w arranty w ill apply. B atteri es c arry a on e- year w arran ty ag ai n st 

d ef ec ts i n  w ork m an sh i p an d  m ateri als.  Batteries must be charged in accordance w ith the 

operator' s manual directions and regulations in order to be va lid. Warranty does not apply to 

def ects due to direct or indirect abuse,  negligence,  misuse,  accidents,  repairs or alterations and 

lack of  maintenance. P lease you’ re your receipt/ packi ng list as proof  of  purchase. T his w arranty 

give s you specif ic legal rights,  and you may have  other rights,  w hich va ry f rom state to state. 

F or product servi ce call C ustomer S ervi ce at (866) 384-8432.
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EX P L OD ED  V I EW

CL B L 24 0 6  M A NU A L  EX P L OD ED  V I EW
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P A R TS L I ST

CL B L 24 0 6  M A NU A L  EX P L OD ED  V I EW  P A R TS L I ST
 I TEM  NO.  P A R T NO.  D ESCR I P TI ON Q TY
 1  T G D Q 24.1 0.00 C onnection assy 1
 2 T G D Q 30.1 5.00 P C B board 1
 3 T O D X L1 .83.U L C able  1

1 4 WO D Q 1 0.03.06 S w itch 
 5 G F 50D C .1 0.03 S w itch push button 1
 6 G F 50D C .1 0.05 M otor anti-v ibrating bar 1
 7 G F 50D C .1 0.30 Lef t motor housing 1
 8 G F 50D C .1 0.01 Lef t decorating cov er 1
 9  G F 50D C .1 0.06 Rubber w asher 1
 1 0 G F 50D C .00.01 T ube  1
 1 1  G F 50D C .1 0.50 M otor  1
 1 2 G F 50D C .1 0.04 Ring  1
 1 3 G F 50D C .A 0.01 Right housing 1
 1 3.1 G F 50D C .1 0.40 Right housing 1
 1 3.2 BO A 2S D .39 .1 6 S crew  1 2
 1 4 G F 50D C .1 0.02

F O 1 1 1 1 .02.00.G F
 Right decorating cov er

C harger
 1

 1 5   1
1 6 F G 1 401 .01 .00.D  Battery 1 
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CA R A CTÉ R I STI Q U ES D U  P R OD U I T

B A L A Y EU SE SA NS F I L  À  B A TTER I E L I TH I U M - I ON 24 V
T ype ................................................................................. S ans f il ,  f onctionnant sur batterie 

Batterie ............................................................................ Batterie lithium-ion 2, 0 A h,  24 V  d.c. 
V olume M ax imal D ’ air.................................................................................................1 35 C F M
V itesse M ax imale D e L’ air..........................................................................................1 35 M P H
P oids .................................................................................... 1 , 1 0 k g (2, 43 lb) sans la batterie

M odè le n° ............................................................................................................ 24LS C 01 - E T L     

T ension D ' entré e N ominale............................................................1 00 à  240 V  A C ,  50/ 60 Hz

T ension D e S ortie N ominale............................................................................................. 24 V

C ourant D e S ortie N ominal........................................................................................... 500mA

D uré e D e C harge................................................................................................... env . 3 à  5 h

 CH A R G EU R

 

•   F aites connaissance ave c vo tre balayeuse. Lisez attentive ment le manuel d’ utilisation.   
    A pprenez ses applications et limites,  ainsi q ue les dangers potentiels spé cif iq ues relatif s à  
   cette balayeuse. 
   Le respect de cette consigne permet de ré duire tous risq ues d' é lectrocution,  d’ incendie et de 
   blessures grave s.
•   N e pas laisser la balayeuse f onctionner sans surve illance lorsq ue vo us la mettez en marche.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  
   par des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   U tilisez excl usive ment les accessoires recommandé s par le f abricant pour vo tre modè le. D es 
   accessoires adapté s à  une balayeuse donné e peuve nt pré senter des risq ues de blessures 
   lorsq u' ils sont utilisé s sur une autre balayeuse.
•   N e pas manipuler la batterie ou la balayeuse ave c des mains mouillé es.
•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des 
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   C oupez toutes les commandes ava nt de retirer la batterie.
•   U tilisez l' appareil adé q uat :  N e pas utiliser cet appareil pour exé cuter des trava ux autres q ue 
   ceux pour lesq uels il est pré vu .
•   N e f orcez pas l' appareil - I l ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et ave c un risq ue de 
   blessure moindre s' il est utilisé  au rythme pour leq uel il est conçu .
•   Redoublez de pré cautions lorsq ue vo us nettoyez des escaliers.
•   N e pas utiliser des balayeuses dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de 
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les balayeuses cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer les poussiè res ou les va peurs.
•   M aintenez vo tre espace de trava il propre et correctement é clairé . Les é tablis encombré s et les 
   endroits sombres sont propices aux accidents.
•   M aintenez les enf ants à  l' é cart - T ous les v isiteurs doiv ent ê tre tenus é loigné s de la zone de trav ail.
•   U ne balayeuse alimenté e par batterie et doté e de batteries inté gré es ou d' un bloc batterie 
   distinct doit ê tre rechargé  excl usive ment à  l' aide du chargeur indiq ué  pour la batterie. 
   U n chargeur conçu  spé cif iq uement pour un type de batterie peut entraî ner un risq ue d’ incendie 
   lorsq u’ il est utilisé  ave c un autre type de batterie.
•   U tilisez uniq uement la taille et le type suiv ants de batterie 24LB2004. L’ utilisation de toute autre 
   batterie peut entraî ner des risq ues d’ incendie.
•   N e pas utiliser le chargeur av ec un cordon ou une f iche endommagé (e),  cela peut prov oq uer un 
   court-circuit et des risq ues d' é lectrocution. E n cas d' endommagement,  cessez immé diatement 
   toute utilisation. Remplacez le chargeur par un dispositif  identiq ue ainsi q ue ré pertorié  dans la 

   liste des piè ces du pré sent manuel.
•   E n cours d’ utilisation d’ une balayeuse,  restez v igilant,  regardez ce q ue v ous f aites et f aites 
   preuv e de bon sens. N ’ utilisez pas la balayeuse lorsq ue v ous ê tes f atigué  ou sous l' ef f et de 
   l’ alcool,  de drogues ou de mé dicaments. U n moment d’ inattention lors de l’ utilisation des 
   balayeuses peut entraî ner de grav es blessures corporelles.
•   S e v ê tir conv enablement - N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . I ls peuv ent se prendre dans 
   les piè ces mobiles. L’ usage de gants et de chaussures solides en caoutchouc est recommandé  
   pour des trav aux  en ex té rieur. P ortez une protection approprié e si v ous av ez les chev eux  longs.
   A ttachez les chev eux  longs pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent 
   pas dans les piè ces mobiles.
•   É v itez les dé marrages accidentels. A ssurez-v ous q ue le commutateur est v errouillé  ou positionné  
   sur «  O f f  »  av ant d' insé rer le bloc batterie. Le transport de balayeuses av ec v otre doigt sur le 
   commutateur ou l' insertion du bloc batterie dans la balayeuse ave c le commutateur engagé  
   pré sente des risq ues d' accidents.
•   U tilisez des é q uipements de sé curité . P ortez touj ours des lunettes de protection. I l conv ient de 
   porter un masq ue anti-poussiè re,  des chaussures de sé curité  antidé rapantes,  un casq ue 
   protecteur ou des protecteurs d’ oreilles pour des conditions approprié es.
•   N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . Recouv rez les chev eux  longs. Les v ê tements amples,
   les bij oux  et les chev eux  longs risq uent d' ê tre entraî né s dans les orif ices de v entilation.
•   N ' utilisez pas cet appareil sur une é chelle,  un toit,  un arbre ou tout autre support instable. U n 
   bon é q uilibre sur une surf ace solide permet un meilleur contrô le de la balayeuse en cas de 
   situation inattendue.
•   N e pas utiliser la balayeuse si son commutateur ne permet pas de le mettre en marche ou de 
   l’ é teindre. T oute balayeuse q ui ne peut pas ê tre contrô lé e au moyen de son commutateur 
   pré sente des risq ues et doit ê tre ré paré e.
•   Ré serv é  à  un usage domestiq ue.
•   Retirez ou dé branchez la batterie av ant d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des 
   matiè res de l' outil de j ardinage. C es mesures pré v entiv es de sé curité  permettent de ré duire les 
   risq ues de dé marrage accidentel de la balayeuse.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter 
   la batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La      
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   A ssurez-vo us q ue les piè ces mobiles sont correctement aligné es,  q u’ elles ne pré sentent ni 
   dé f ormation,  ni rupture,  ni aucun autre dommage pouva nt af f ecter le f onctionnement de la 
   balayeuse. S i la balayeuse est endommagé e,  f aites-la ré parer av ant toute utilisation. D e nombreux  
   accidents sont dus à  un mauva is entretien des balayeuses.
•   M aintenez la balayeuse et sa poigné e sè ches,  propres et ex emptes d' huile et de graisse. U tilisez 
   touj ours un chif f on propre lors du nettoyage. N ' utilisez j amais du liq uide de f rein,  de l' essence,  des 
   produits dé riv é s du pé trole ou des solv ants pour nettoyer v otre balayeuse. Le respect de cette 
   rè gle permet de ré duire le risq ue de perte de contrô le et de dé té rioration du boî tier en plastiq ue.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux . Les lunettes ordinaires sont 
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux  impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires.

•   P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
    A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles lorsq ue v ous utilisez cet appareil.
•   U tilisez des lunettes de sé curité  - P ortez touj ours un masq ue f acial ou un masq ue antipoussiè re si 
   v ous dev ez trav ailler dans un milieu poussié reux .
•   Les balayeuses f onctionnant av ec une batterie n' ont pas besoin d' ê tre branché es à  une prise de   
   courant ;  par consé q uent,  elles sont touj ours en é tat de f onctionnement. S oyez conscient des 
   dangers é v entuels q ui peuv ent surv enir lorsq ue v ous n' utilisez pas v otre balayeuse f onctionnant 
   av ec une batterie ou lorsq ue v ous remplacez des accessoires. Le respect de cette consigne 
   ré duira les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grav es.
•   N e placez pas les balayeuses f onctionnant av ec une batterie ou leurs batteries à  prox imité  d' un 
   f eu ou d' une source de chaleur. N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' ex ploser. 
   C onsultez les rè glementations locales pour connaî tre les instructions spé ciales é v entuelles 
   concernant la mise au rebut des batteries.
•   V ous ne dev ez pas ouv rir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif  et 
   dangereux  pour la peau et les yeux . I l s' agit d' une substance tox iq ue dont l' ingestion peut entraî ner 
   la mort.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un 
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reç u un choc v iolent. U ne batterie endom
   magé e risq ue d' ex ploser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aç on approprié e,  toute batterie 
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   É v itez tout env ironnement dangereux  - N e pas utiliser des appareils dans des lieux  humides ou 
   mouillé s. N ’ ex posez pas l’ appareil à  la pluie.
•   P our v otre protection,  portez des pantalons longs ré sistants,  des manches longues,  des bottes et 
   des gants. É v itez de porter des v ê tements amples et des bij oux . I ls pourraient se coincer dans le 
   moteur ou les parties mobiles de l’ appareil.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue v ous ê tes pieds nus ou q ue v ous portez des sandales ou d' autres 
   chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront v os pieds et 
   v ous procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   Les batteries peuv ent ex ploser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une v eilleuse. P our 
   ré duire les risq ues de blessures grav es,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en 
   pré sence d’ une f lamme v iv e. E n ex plosant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lav ez immé diatement à  grande eau.
•   N e pas charger la batterie de la balayeuse dans des lieux  humides ou mouillé s. Le respect de 
   cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   N e pas trop se pencher en av ant - M aintenez constamment v otre é q uilibre et une assise f erme. 
   V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   I nspectez la zone de trav ail av ant chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux  de v erre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouv er 
   emmê lé s dans la machine.
•   V é rif iez l' é tat des piè ces af in de dé tecter tous dommages é v entuels - A v ant toute nouv elle utilisation 
   de l' appareil,  tout dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre contrô lé e 
   soigneusement af in de dé terminer s' il ou elle pourra f onctionner correctement et remplir la f onction 
   pour laq uelle il ou elle est conç u(e). V é rif iez l' alignement et la f ix ation des piè ces mobiles,  les 

   ruptures de piè ces,  le montage et tout autre é tat susceptible d' af f ecter le f onctionnement de l' outil. 
   T out dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre ré paré (e) ou remplacé (e) 
   conv enablement par un serv ice techniq ue agré é  sauf  indication ailleurs dans le pré sent manuel.
•   N e pointez pas l’ embout de la balayeuse en direction des personnes et des animaux  domestiq ues.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ix é s. A ssurez-v ous touj ours 
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Rangez tous appareils non utilisé s à  l' inté rieur - Lorsq ue des appareils ne sont pas utilisé s,  ceux -ci 
   doiv ent ê tre rangé s à  l' inté rieur dans un endroit sec et é lev é  ou cadenassé ,  hors de la porté e des 
   enf ants.
•   N e pas ranger à  l' ex té rieur ou dans des v é hicules.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ex trê mes,  les batteries peuv ent f uir. E n cas de contact du    
   liq uide av ec la peau,  rincez immé diatement la partie atteinte av ec de l’ eau sav onneuse. E n cas 
   d’ é claboussure dans les yeux ,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant au moins 1 0 minutes,  puis 
   contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de 
   blessures grav es.
•   N e pas inciné rer cette balayeuse mê me si elle est grav ement endommagé e. La batterie inciné ré e 
   peut entraî ner une ex plosion.
•   La ré paration de la balayeuse doit ê tre ex clusiv ement assuré e par du personnel de ré paration 
   q ualif ié . T oute ré paration ou tout entretien ef f ectué  par du personnel non q ualif ié  peut entraî ner 
   des risq ues de blessures.
•   P our l' entretien et les ré parations d’ une balayeuse,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange 
   identiq ues à  celles d' origine. Respectez les instructions contenues dans la section E N T RE T I E N  du 
   pré sent manuel. L’ utilisation de piè ces non autorisé es ou le non-respect des instructions 
   d’ entretien peut entraî ner des risq ues d’ é lectrocution ou des blessures.
•   N e j amais utiliser une balayeuse à  prox imité  d' un f eu ou de cendres chaudes. T oute utilisation à  
   prox imité  de f eux  ou de cendres peut entraî ner une propagation des f eux  et prov oq uer des 
   blessures grav es et/ ou des dommages maté riels.
•   N e j amais utiliser la balayeuse pour ré pandre des produits chimiq ues,  des engrais ou toutes autres 
   substances tox iq ues. L' é pandage de ces substances peut ex poser l' opé rateur ou des spectateurs 
   à  des blessures grav es.
   Lorsq ue le moteur est en route,  ne placez la balayeuse q ue sur des surf aces plates et propres. D u  
   gravi er,  du sable et d’ autres types de dé bris peuve nt ê tre capturé s par l’ entré e d’ air et proj eté s 
   v ers l’ utilisateur ou les personnes pré sentes,  ce q ui peut prov oq uer de grav es blessures corporelles.
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R È G L ES G É NÉ R A L ES D E SÉ CU R I TÉ

A V ER TI SSEM ENT
L i sez  et assi m i lez  tou tes les i n stru c ti on s avan t d ' u ti li ser c e prod u i t.  Le non-respect des instruc-
tions ci-dessous peut entraî ner des risq ues d' é lectrocution,  d' incendie et/ ou de blessures grav es.

 •   F aites connaissance ave c vo tre balayeuse. Lisez attentive ment le manuel d’ utilisation.   
    A pprenez ses applications et limites,  ainsi q ue les dangers potentiels spé cif iq ues relatif s à  
   cette balayeuse. 
   Le respect de cette consigne permet de ré duire tous risq ues d' é lectrocution,  d’ incendie et de 
   blessures grave s.
•   N e pas laisser la balayeuse f onctionner sans surve illance lorsq ue vo us la mettez en marche.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  
   par des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   U tilisez excl usive ment les accessoires recommandé s par le f abricant pour vo tre modè le. D es 
   accessoires adapté s à  une balayeuse donné e peuve nt pré senter des risq ues de blessures 
   lorsq u' ils sont utilisé s sur une autre balayeuse.
•   N e pas manipuler la batterie ou la balayeuse ave c des mains mouillé es.
•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des 
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   C oupez toutes les commandes ava nt de retirer la batterie.
•   U tilisez l' appareil adé q uat :  N e pas utiliser cet appareil pour exé cuter des trava ux autres q ue 
   ceux pour lesq uels il est pré vu .
•   N e f orcez pas l' appareil - I l ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et ave c un risq ue de 
   blessure moindre s' il est utilisé  au rythme pour leq uel il est conçu .
•   Redoublez de pré cautions lorsq ue vo us nettoyez des escaliers.
•   N e pas utiliser des balayeuses dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de 
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les balayeuses cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer les poussiè res ou les va peurs.
•   M aintenez vo tre espace de trava il propre et correctement é clairé . Les é tablis encombré s et les 
   endroits sombres sont propices aux accidents.
•   M aintenez les enf ants à  l' é cart - T ous les v isiteurs doiv ent ê tre tenus é loigné s de la zone de trav ail.
•   U ne balayeuse alimenté e par batterie et doté e de batteries inté gré es ou d' un bloc batterie 
   distinct doit ê tre rechargé  excl usive ment à  l' aide du chargeur indiq ué  pour la batterie. 
   U n chargeur conçu  spé cif iq uement pour un type de batterie peut entraî ner un risq ue d’ incendie 
   lorsq u’ il est utilisé  ave c un autre type de batterie.
•   U tilisez uniq uement la taille et le type suiv ants de batterie 24LB2004. L’ utilisation de toute autre 
   batterie peut entraî ner des risq ues d’ incendie.
•   N e pas utiliser le chargeur av ec un cordon ou une f iche endommagé (e),  cela peut prov oq uer un 
   court-circuit et des risq ues d' é lectrocution. E n cas d' endommagement,  cessez immé diatement 
   toute utilisation. Remplacez le chargeur par un dispositif  identiq ue ainsi q ue ré pertorié  dans la 

   liste des piè ces du pré sent manuel.
•   E n cours d’ utilisation d’ une balayeuse,  restez v igilant,  regardez ce q ue v ous f aites et f aites 
   preuv e de bon sens. N ’ utilisez pas la balayeuse lorsq ue v ous ê tes f atigué  ou sous l' ef f et de 
   l’ alcool,  de drogues ou de mé dicaments. U n moment d’ inattention lors de l’ utilisation des 
   balayeuses peut entraî ner de grav es blessures corporelles.
•   S e v ê tir conv enablement - N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . I ls peuv ent se prendre dans 
   les piè ces mobiles. L’ usage de gants et de chaussures solides en caoutchouc est recommandé  
   pour des trav aux  en ex té rieur. P ortez une protection approprié e si v ous av ez les chev eux  longs.
   A ttachez les chev eux  longs pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent 
   pas dans les piè ces mobiles.
•   É v itez les dé marrages accidentels. A ssurez-v ous q ue le commutateur est v errouillé  ou positionné  
   sur «  O f f  »  av ant d' insé rer le bloc batterie. Le transport de balayeuses av ec v otre doigt sur le 
   commutateur ou l' insertion du bloc batterie dans la balayeuse ave c le commutateur engagé  
   pré sente des risq ues d' accidents.
•   U tilisez des é q uipements de sé curité . P ortez touj ours des lunettes de protection. I l conv ient de 
   porter un masq ue anti-poussiè re,  des chaussures de sé curité  antidé rapantes,  un casq ue 
   protecteur ou des protecteurs d’ oreilles pour des conditions approprié es.
•   N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . Recouv rez les chev eux  longs. Les v ê tements amples,
   les bij oux  et les chev eux  longs risq uent d' ê tre entraî né s dans les orif ices de v entilation.
•   N ' utilisez pas cet appareil sur une é chelle,  un toit,  un arbre ou tout autre support instable. U n 
   bon é q uilibre sur une surf ace solide permet un meilleur contrô le de la balayeuse en cas de 
   situation inattendue.
•   N e pas utiliser la balayeuse si son commutateur ne permet pas de le mettre en marche ou de 
   l’ é teindre. T oute balayeuse q ui ne peut pas ê tre contrô lé e au moyen de son commutateur 
   pré sente des risq ues et doit ê tre ré paré e.
•   Ré serv é  à  un usage domestiq ue.
•   Retirez ou dé branchez la batterie av ant d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des 
   matiè res de l' outil de j ardinage. C es mesures pré v entiv es de sé curité  permettent de ré duire les 
   risq ues de dé marrage accidentel de la balayeuse.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter 
   la batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La      
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   A ssurez-vo us q ue les piè ces mobiles sont correctement aligné es,  q u’ elles ne pré sentent ni 
   dé f ormation,  ni rupture,  ni aucun autre dommage pouva nt af f ecter le f onctionnement de la 
   balayeuse. S i la balayeuse est endommagé e,  f aites-la ré parer av ant toute utilisation. D e nombreux  
   accidents sont dus à  un mauva is entretien des balayeuses.
•   M aintenez la balayeuse et sa poigné e sè ches,  propres et ex emptes d' huile et de graisse. U tilisez 
   touj ours un chif f on propre lors du nettoyage. N ' utilisez j amais du liq uide de f rein,  de l' essence,  des 
   produits dé riv é s du pé trole ou des solv ants pour nettoyer v otre balayeuse. Le respect de cette 
   rè gle permet de ré duire le risq ue de perte de contrô le et de dé té rioration du boî tier en plastiq ue.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux . Les lunettes ordinaires sont 
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux  impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires.

•   P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
    A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles lorsq ue v ous utilisez cet appareil.
•   U tilisez des lunettes de sé curité  - P ortez touj ours un masq ue f acial ou un masq ue antipoussiè re si 
   v ous dev ez trav ailler dans un milieu poussié reux .
•   Les balayeuses f onctionnant av ec une batterie n' ont pas besoin d' ê tre branché es à  une prise de   
   courant ;  par consé q uent,  elles sont touj ours en é tat de f onctionnement. S oyez conscient des 
   dangers é v entuels q ui peuv ent surv enir lorsq ue v ous n' utilisez pas v otre balayeuse f onctionnant 
   av ec une batterie ou lorsq ue v ous remplacez des accessoires. Le respect de cette consigne 
   ré duira les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grav es.
•   N e placez pas les balayeuses f onctionnant av ec une batterie ou leurs batteries à  prox imité  d' un 
   f eu ou d' une source de chaleur. N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' ex ploser. 
   C onsultez les rè glementations locales pour connaî tre les instructions spé ciales é v entuelles 
   concernant la mise au rebut des batteries.
•   V ous ne dev ez pas ouv rir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif  et 
   dangereux  pour la peau et les yeux . I l s' agit d' une substance tox iq ue dont l' ingestion peut entraî ner 
   la mort.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un 
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reç u un choc v iolent. U ne batterie endom
   magé e risq ue d' ex ploser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aç on approprié e,  toute batterie 
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   É v itez tout env ironnement dangereux  - N e pas utiliser des appareils dans des lieux  humides ou 
   mouillé s. N ’ ex posez pas l’ appareil à  la pluie.
•   P our v otre protection,  portez des pantalons longs ré sistants,  des manches longues,  des bottes et 
   des gants. É v itez de porter des v ê tements amples et des bij oux . I ls pourraient se coincer dans le 
   moteur ou les parties mobiles de l’ appareil.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue v ous ê tes pieds nus ou q ue v ous portez des sandales ou d' autres 
   chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront v os pieds et 
   v ous procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   Les batteries peuv ent ex ploser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une v eilleuse. P our 
   ré duire les risq ues de blessures grav es,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en 
   pré sence d’ une f lamme v iv e. E n ex plosant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lav ez immé diatement à  grande eau.
•   N e pas charger la batterie de la balayeuse dans des lieux  humides ou mouillé s. Le respect de 
   cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   N e pas trop se pencher en av ant - M aintenez constamment v otre é q uilibre et une assise f erme. 
   V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   I nspectez la zone de trav ail av ant chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux  de v erre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouv er 
   emmê lé s dans la machine.
•   V é rif iez l' é tat des piè ces af in de dé tecter tous dommages é v entuels - A v ant toute nouv elle utilisation 
   de l' appareil,  tout dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre contrô lé e 
   soigneusement af in de dé terminer s' il ou elle pourra f onctionner correctement et remplir la f onction 
   pour laq uelle il ou elle est conç u(e). V é rif iez l' alignement et la f ix ation des piè ces mobiles,  les 

   ruptures de piè ces,  le montage et tout autre é tat susceptible d' af f ecter le f onctionnement de l' outil. 
   T out dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre ré paré (e) ou remplacé (e) 
   conv enablement par un serv ice techniq ue agré é  sauf  indication ailleurs dans le pré sent manuel.
•   N e pointez pas l’ embout de la balayeuse en direction des personnes et des animaux  domestiq ues.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ix é s. A ssurez-v ous touj ours 
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Rangez tous appareils non utilisé s à  l' inté rieur - Lorsq ue des appareils ne sont pas utilisé s,  ceux -ci 
   doiv ent ê tre rangé s à  l' inté rieur dans un endroit sec et é lev é  ou cadenassé ,  hors de la porté e des 
   enf ants.
•   N e pas ranger à  l' ex té rieur ou dans des v é hicules.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ex trê mes,  les batteries peuv ent f uir. E n cas de contact du    
   liq uide av ec la peau,  rincez immé diatement la partie atteinte av ec de l’ eau sav onneuse. E n cas 
   d’ é claboussure dans les yeux ,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant au moins 1 0 minutes,  puis 
   contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de 
   blessures grav es.
•   N e pas inciné rer cette balayeuse mê me si elle est grav ement endommagé e. La batterie inciné ré e 
   peut entraî ner une ex plosion.
•   La ré paration de la balayeuse doit ê tre ex clusiv ement assuré e par du personnel de ré paration 
   q ualif ié . T oute ré paration ou tout entretien ef f ectué  par du personnel non q ualif ié  peut entraî ner 
   des risq ues de blessures.
•   P our l' entretien et les ré parations d’ une balayeuse,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange 
   identiq ues à  celles d' origine. Respectez les instructions contenues dans la section E N T RE T I E N  du 
   pré sent manuel. L’ utilisation de piè ces non autorisé es ou le non-respect des instructions 
   d’ entretien peut entraî ner des risq ues d’ é lectrocution ou des blessures.
•   N e j amais utiliser une balayeuse à  prox imité  d' un f eu ou de cendres chaudes. T oute utilisation à  
   prox imité  de f eux  ou de cendres peut entraî ner une propagation des f eux  et prov oq uer des 
   blessures grav es et/ ou des dommages maté riels.
•   N e j amais utiliser la balayeuse pour ré pandre des produits chimiq ues,  des engrais ou toutes autres 
   substances tox iq ues. L' é pandage de ces substances peut ex poser l' opé rateur ou des spectateurs 
   à  des blessures grav es.
   Lorsq ue le moteur est en route,  ne placez la balayeuse q ue sur des surf aces plates et propres. D u  
   gravi er,  du sable et d’ autres types de dé bris peuve nt ê tre capturé s par l’ entré e d’ air et proj eté s 
   v ers l’ utilisateur ou les personnes pré sentes,  ce q ui peut prov oq uer de grav es blessures corporelles.
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R È G L ES G É NÉ R A L ES D E SÉ CU R I TÉ

 

•   F aites connaissance ave c vo tre balayeuse. Lisez attentive ment le manuel d’ utilisation.   
    A pprenez ses applications et limites,  ainsi q ue les dangers potentiels spé cif iq ues relatif s à  
   cette balayeuse. 
   Le respect de cette consigne permet de ré duire tous risq ues d' é lectrocution,  d’ incendie et de 
   blessures grave s.
•   N e pas laisser la balayeuse f onctionner sans surve illance lorsq ue vo us la mettez en marche.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  
   par des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   U tilisez excl usive ment les accessoires recommandé s par le f abricant pour vo tre modè le. D es 
   accessoires adapté s à  une balayeuse donné e peuve nt pré senter des risq ues de blessures 
   lorsq u' ils sont utilisé s sur une autre balayeuse.
•   N e pas manipuler la batterie ou la balayeuse ave c des mains mouillé es.
•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des 
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   C oupez toutes les commandes ava nt de retirer la batterie.
•   U tilisez l' appareil adé q uat :  N e pas utiliser cet appareil pour exé cuter des trava ux autres q ue 
   ceux pour lesq uels il est pré vu .
•   N e f orcez pas l' appareil - I l ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et ave c un risq ue de 
   blessure moindre s' il est utilisé  au rythme pour leq uel il est conçu .
•   Redoublez de pré cautions lorsq ue vo us nettoyez des escaliers.
•   N e pas utiliser des balayeuses dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de 
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les balayeuses cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer les poussiè res ou les va peurs.
•   M aintenez vo tre espace de trava il propre et correctement é clairé . Les é tablis encombré s et les 
   endroits sombres sont propices aux accidents.
•   M aintenez les enf ants à  l' é cart - T ous les v isiteurs doiv ent ê tre tenus é loigné s de la zone de trav ail.
•   U ne balayeuse alimenté e par batterie et doté e de batteries inté gré es ou d' un bloc batterie 
   distinct doit ê tre rechargé  excl usive ment à  l' aide du chargeur indiq ué  pour la batterie. 
   U n chargeur conçu  spé cif iq uement pour un type de batterie peut entraî ner un risq ue d’ incendie 
   lorsq u’ il est utilisé  ave c un autre type de batterie.
•   U tilisez uniq uement la taille et le type suiv ants de batterie 24LB2004. L’ utilisation de toute autre 
   batterie peut entraî ner des risq ues d’ incendie.
•   N e pas utiliser le chargeur av ec un cordon ou une f iche endommagé (e),  cela peut prov oq uer un 
   court-circuit et des risq ues d' é lectrocution. E n cas d' endommagement,  cessez immé diatement 
   toute utilisation. Remplacez le chargeur par un dispositif  identiq ue ainsi q ue ré pertorié  dans la 

   liste des piè ces du pré sent manuel.
•   E n cours d’ utilisation d’ une balayeuse,  restez v igilant,  regardez ce q ue v ous f aites et f aites 
   preuv e de bon sens. N ’ utilisez pas la balayeuse lorsq ue v ous ê tes f atigué  ou sous l' ef f et de 
   l’ alcool,  de drogues ou de mé dicaments. U n moment d’ inattention lors de l’ utilisation des 
   balayeuses peut entraî ner de grav es blessures corporelles.
•   S e v ê tir conv enablement - N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . I ls peuv ent se prendre dans 
   les piè ces mobiles. L’ usage de gants et de chaussures solides en caoutchouc est recommandé  
   pour des trav aux  en ex té rieur. P ortez une protection approprié e si v ous av ez les chev eux  longs.
   A ttachez les chev eux  longs pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent 
   pas dans les piè ces mobiles.
•   É v itez les dé marrages accidentels. A ssurez-v ous q ue le commutateur est v errouillé  ou positionné  
   sur «  O f f  »  av ant d' insé rer le bloc batterie. Le transport de balayeuses av ec v otre doigt sur le 
   commutateur ou l' insertion du bloc batterie dans la balayeuse ave c le commutateur engagé  
   pré sente des risq ues d' accidents.
•   U tilisez des é q uipements de sé curité . P ortez touj ours des lunettes de protection. I l conv ient de 
   porter un masq ue anti-poussiè re,  des chaussures de sé curité  antidé rapantes,  un casq ue 
   protecteur ou des protecteurs d’ oreilles pour des conditions approprié es.
•   N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . Recouv rez les chev eux  longs. Les v ê tements amples,
   les bij oux  et les chev eux  longs risq uent d' ê tre entraî né s dans les orif ices de v entilation.
•   N ' utilisez pas cet appareil sur une é chelle,  un toit,  un arbre ou tout autre support instable. U n 
   bon é q uilibre sur une surf ace solide permet un meilleur contrô le de la balayeuse en cas de 
   situation inattendue.
•   N e pas utiliser la balayeuse si son commutateur ne permet pas de le mettre en marche ou de 
   l’ é teindre. T oute balayeuse q ui ne peut pas ê tre contrô lé e au moyen de son commutateur 
   pré sente des risq ues et doit ê tre ré paré e.
•   Ré serv é  à  un usage domestiq ue.
•   Retirez ou dé branchez la batterie av ant d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des 
   matiè res de l' outil de j ardinage. C es mesures pré v entiv es de sé curité  permettent de ré duire les 
   risq ues de dé marrage accidentel de la balayeuse.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter 
   la batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La      
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   A ssurez-vo us q ue les piè ces mobiles sont correctement aligné es,  q u’ elles ne pré sentent ni 
   dé f ormation,  ni rupture,  ni aucun autre dommage pouva nt af f ecter le f onctionnement de la 
   balayeuse. S i la balayeuse est endommagé e,  f aites-la ré parer av ant toute utilisation. D e nombreux  
   accidents sont dus à  un mauva is entretien des balayeuses.
•   M aintenez la balayeuse et sa poigné e sè ches,  propres et ex emptes d' huile et de graisse. U tilisez 
   touj ours un chif f on propre lors du nettoyage. N ' utilisez j amais du liq uide de f rein,  de l' essence,  des 
   produits dé riv é s du pé trole ou des solv ants pour nettoyer v otre balayeuse. Le respect de cette 
   rè gle permet de ré duire le risq ue de perte de contrô le et de dé té rioration du boî tier en plastiq ue.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux . Les lunettes ordinaires sont 
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux  impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires.

•   P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
    A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles lorsq ue v ous utilisez cet appareil.
•   U tilisez des lunettes de sé curité  - P ortez touj ours un masq ue f acial ou un masq ue antipoussiè re si 
   v ous dev ez trav ailler dans un milieu poussié reux .
•   Les balayeuses f onctionnant av ec une batterie n' ont pas besoin d' ê tre branché es à  une prise de   
   courant ;  par consé q uent,  elles sont touj ours en é tat de f onctionnement. S oyez conscient des 
   dangers é v entuels q ui peuv ent surv enir lorsq ue v ous n' utilisez pas v otre balayeuse f onctionnant 
   av ec une batterie ou lorsq ue v ous remplacez des accessoires. Le respect de cette consigne 
   ré duira les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grav es.
•   N e placez pas les balayeuses f onctionnant av ec une batterie ou leurs batteries à  prox imité  d' un 
   f eu ou d' une source de chaleur. N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' ex ploser. 
   C onsultez les rè glementations locales pour connaî tre les instructions spé ciales é v entuelles 
   concernant la mise au rebut des batteries.
•   V ous ne dev ez pas ouv rir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif  et 
   dangereux  pour la peau et les yeux . I l s' agit d' une substance tox iq ue dont l' ingestion peut entraî ner 
   la mort.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un 
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reç u un choc v iolent. U ne batterie endom
   magé e risq ue d' ex ploser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aç on approprié e,  toute batterie 
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   É v itez tout env ironnement dangereux  - N e pas utiliser des appareils dans des lieux  humides ou 
   mouillé s. N ’ ex posez pas l’ appareil à  la pluie.
•   P our v otre protection,  portez des pantalons longs ré sistants,  des manches longues,  des bottes et 
   des gants. É v itez de porter des v ê tements amples et des bij oux . I ls pourraient se coincer dans le 
   moteur ou les parties mobiles de l’ appareil.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue v ous ê tes pieds nus ou q ue v ous portez des sandales ou d' autres 
   chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront v os pieds et 
   v ous procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   Les batteries peuv ent ex ploser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une v eilleuse. P our 
   ré duire les risq ues de blessures grav es,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en 
   pré sence d’ une f lamme v iv e. E n ex plosant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lav ez immé diatement à  grande eau.
•   N e pas charger la batterie de la balayeuse dans des lieux  humides ou mouillé s. Le respect de 
   cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   N e pas trop se pencher en av ant - M aintenez constamment v otre é q uilibre et une assise f erme. 
   V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   I nspectez la zone de trav ail av ant chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux  de v erre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouv er 
   emmê lé s dans la machine.
•   V é rif iez l' é tat des piè ces af in de dé tecter tous dommages é v entuels - A v ant toute nouv elle utilisation 
   de l' appareil,  tout dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre contrô lé e 
   soigneusement af in de dé terminer s' il ou elle pourra f onctionner correctement et remplir la f onction 
   pour laq uelle il ou elle est conç u(e). V é rif iez l' alignement et la f ix ation des piè ces mobiles,  les 

   ruptures de piè ces,  le montage et tout autre é tat susceptible d' af f ecter le f onctionnement de l' outil. 
   T out dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre ré paré (e) ou remplacé (e) 
   conv enablement par un serv ice techniq ue agré é  sauf  indication ailleurs dans le pré sent manuel.
•   N e pointez pas l’ embout de la balayeuse en direction des personnes et des animaux  domestiq ues.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ix é s. A ssurez-v ous touj ours 
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Rangez tous appareils non utilisé s à  l' inté rieur - Lorsq ue des appareils ne sont pas utilisé s,  ceux -ci 
   doiv ent ê tre rangé s à  l' inté rieur dans un endroit sec et é lev é  ou cadenassé ,  hors de la porté e des 
   enf ants.
•   N e pas ranger à  l' ex té rieur ou dans des v é hicules.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ex trê mes,  les batteries peuv ent f uir. E n cas de contact du    
   liq uide av ec la peau,  rincez immé diatement la partie atteinte av ec de l’ eau sav onneuse. E n cas 
   d’ é claboussure dans les yeux ,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant au moins 1 0 minutes,  puis 
   contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de 
   blessures grav es.
•   N e pas inciné rer cette balayeuse mê me si elle est grav ement endommagé e. La batterie inciné ré e 
   peut entraî ner une ex plosion.
•   La ré paration de la balayeuse doit ê tre ex clusiv ement assuré e par du personnel de ré paration 
   q ualif ié . T oute ré paration ou tout entretien ef f ectué  par du personnel non q ualif ié  peut entraî ner 
   des risq ues de blessures.
•   P our l' entretien et les ré parations d’ une balayeuse,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange 
   identiq ues à  celles d' origine. Respectez les instructions contenues dans la section E N T RE T I E N  du 
   pré sent manuel. L’ utilisation de piè ces non autorisé es ou le non-respect des instructions 
   d’ entretien peut entraî ner des risq ues d’ é lectrocution ou des blessures.
•   N e j amais utiliser une balayeuse à  prox imité  d' un f eu ou de cendres chaudes. T oute utilisation à  
   prox imité  de f eux  ou de cendres peut entraî ner une propagation des f eux  et prov oq uer des 
   blessures grav es et/ ou des dommages maté riels.
•   N e j amais utiliser la balayeuse pour ré pandre des produits chimiq ues,  des engrais ou toutes autres 
   substances tox iq ues. L' é pandage de ces substances peut ex poser l' opé rateur ou des spectateurs 
   à  des blessures grav es.
   Lorsq ue le moteur est en route,  ne placez la balayeuse q ue sur des surf aces plates et propres. D u  
   gravi er,  du sable et d’ autres types de dé bris peuve nt ê tre capturé s par l’ entré e d’ air et proj eté s 
   v ers l’ utilisateur ou les personnes pré sentes,  ce q ui peut prov oq uer de grav es blessures corporelles.
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R È G L ES G É NÉ R A L ES D E SÉ CU R I TÉ

•   F aites connaissance ave c vo tre balayeuse. Lisez attentive ment le manuel d’ utilisation.   
    A pprenez ses applications et limites,  ainsi q ue les dangers potentiels spé cif iq ues relatif s à  
   cette balayeuse. 
   Le respect de cette consigne permet de ré duire tous risq ues d' é lectrocution,  d’ incendie et de 
   blessures grave s.
•   N e pas laisser la balayeuse f onctionner sans surve illance lorsq ue vo us la mettez en marche.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  
   par des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   U tilisez excl usive ment les accessoires recommandé s par le f abricant pour vo tre modè le. D es 
   accessoires adapté s à  une balayeuse donné e peuve nt pré senter des risq ues de blessures 
   lorsq u' ils sont utilisé s sur une autre balayeuse.
•   N e pas manipuler la batterie ou la balayeuse ave c des mains mouillé es.
•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des 
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   C oupez toutes les commandes ava nt de retirer la batterie.
•   U tilisez l' appareil adé q uat :  N e pas utiliser cet appareil pour exé cuter des trava ux autres q ue 
   ceux pour lesq uels il est pré vu .
•   N e f orcez pas l' appareil - I l ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et ave c un risq ue de 
   blessure moindre s' il est utilisé  au rythme pour leq uel il est conçu .
•   Redoublez de pré cautions lorsq ue vo us nettoyez des escaliers.
•   N e pas utiliser des balayeuses dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de 
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les balayeuses cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer les poussiè res ou les va peurs.
•   M aintenez vo tre espace de trava il propre et correctement é clairé . Les é tablis encombré s et les 
   endroits sombres sont propices aux accidents.
•   M aintenez les enf ants à  l' é cart - T ous les v isiteurs doiv ent ê tre tenus é loigné s de la zone de trav ail.
•   U ne balayeuse alimenté e par batterie et doté e de batteries inté gré es ou d' un bloc batterie 
   distinct doit ê tre rechargé  excl usive ment à  l' aide du chargeur indiq ué  pour la batterie. 
   U n chargeur conçu  spé cif iq uement pour un type de batterie peut entraî ner un risq ue d’ incendie 
   lorsq u’ il est utilisé  ave c un autre type de batterie.
•   U tilisez uniq uement la taille et le type suiv ants de batterie 24LB2004. L’ utilisation de toute autre 
   batterie peut entraî ner des risq ues d’ incendie.
•   N e pas utiliser le chargeur av ec un cordon ou une f iche endommagé (e),  cela peut prov oq uer un 
   court-circuit et des risq ues d' é lectrocution. E n cas d' endommagement,  cessez immé diatement 
   toute utilisation. Remplacez le chargeur par un dispositif  identiq ue ainsi q ue ré pertorié  dans la 

   liste des piè ces du pré sent manuel.
•   E n cours d’ utilisation d’ une balayeuse,  restez v igilant,  regardez ce q ue v ous f aites et f aites 
   preuv e de bon sens. N ’ utilisez pas la balayeuse lorsq ue v ous ê tes f atigué  ou sous l' ef f et de 
   l’ alcool,  de drogues ou de mé dicaments. U n moment d’ inattention lors de l’ utilisation des 
   balayeuses peut entraî ner de grav es blessures corporelles.
•   S e v ê tir conv enablement - N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . I ls peuv ent se prendre dans 
   les piè ces mobiles. L’ usage de gants et de chaussures solides en caoutchouc est recommandé  
   pour des trav aux  en ex té rieur. P ortez une protection approprié e si v ous av ez les chev eux  longs.
   A ttachez les chev eux  longs pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent 
   pas dans les piè ces mobiles.
•   É v itez les dé marrages accidentels. A ssurez-v ous q ue le commutateur est v errouillé  ou positionné  
   sur «  O f f  »  av ant d' insé rer le bloc batterie. Le transport de balayeuses av ec v otre doigt sur le 
   commutateur ou l' insertion du bloc batterie dans la balayeuse ave c le commutateur engagé  
   pré sente des risq ues d' accidents.
•   U tilisez des é q uipements de sé curité . P ortez touj ours des lunettes de protection. I l conv ient de 
   porter un masq ue anti-poussiè re,  des chaussures de sé curité  antidé rapantes,  un casq ue 
   protecteur ou des protecteurs d’ oreilles pour des conditions approprié es.
•   N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . Recouv rez les chev eux  longs. Les v ê tements amples,
   les bij oux  et les chev eux  longs risq uent d' ê tre entraî né s dans les orif ices de v entilation.
•   N ' utilisez pas cet appareil sur une é chelle,  un toit,  un arbre ou tout autre support instable. U n 
   bon é q uilibre sur une surf ace solide permet un meilleur contrô le de la balayeuse en cas de 
   situation inattendue.
•   N e pas utiliser la balayeuse si son commutateur ne permet pas de le mettre en marche ou de 
   l’ é teindre. T oute balayeuse q ui ne peut pas ê tre contrô lé e au moyen de son commutateur 
   pré sente des risq ues et doit ê tre ré paré e.
•   Ré serv é  à  un usage domestiq ue.
•   Retirez ou dé branchez la batterie av ant d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des 
   matiè res de l' outil de j ardinage. C es mesures pré v entiv es de sé curité  permettent de ré duire les 
   risq ues de dé marrage accidentel de la balayeuse.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter 
   la batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La      
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   A ssurez-vo us q ue les piè ces mobiles sont correctement aligné es,  q u’ elles ne pré sentent ni 
   dé f ormation,  ni rupture,  ni aucun autre dommage pouva nt af f ecter le f onctionnement de la 
   balayeuse. S i la balayeuse est endommagé e,  f aites-la ré parer av ant toute utilisation. D e nombreux  
   accidents sont dus à  un mauva is entretien des balayeuses.
•   M aintenez la balayeuse et sa poigné e sè ches,  propres et ex emptes d' huile et de graisse. U tilisez 
   touj ours un chif f on propre lors du nettoyage. N ' utilisez j amais du liq uide de f rein,  de l' essence,  des 
   produits dé riv é s du pé trole ou des solv ants pour nettoyer v otre balayeuse. Le respect de cette 
   rè gle permet de ré duire le risq ue de perte de contrô le et de dé té rioration du boî tier en plastiq ue.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux . Les lunettes ordinaires sont 
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux  impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires.

•   P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
    A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles lorsq ue v ous utilisez cet appareil.
•   U tilisez des lunettes de sé curité  - P ortez touj ours un masq ue f acial ou un masq ue antipoussiè re si 
   v ous dev ez trav ailler dans un milieu poussié reux .
•   Les balayeuses f onctionnant av ec une batterie n' ont pas besoin d' ê tre branché es à  une prise de   
   courant ;  par consé q uent,  elles sont touj ours en é tat de f onctionnement. S oyez conscient des 
   dangers é v entuels q ui peuv ent surv enir lorsq ue v ous n' utilisez pas v otre balayeuse f onctionnant 
   av ec une batterie ou lorsq ue v ous remplacez des accessoires. Le respect de cette consigne 
   ré duira les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grav es.
•   N e placez pas les balayeuses f onctionnant av ec une batterie ou leurs batteries à  prox imité  d' un 
   f eu ou d' une source de chaleur. N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' ex ploser. 
   C onsultez les rè glementations locales pour connaî tre les instructions spé ciales é v entuelles 
   concernant la mise au rebut des batteries.
•   V ous ne dev ez pas ouv rir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif  et 
   dangereux  pour la peau et les yeux . I l s' agit d' une substance tox iq ue dont l' ingestion peut entraî ner 
   la mort.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un 
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reç u un choc v iolent. U ne batterie endom
   magé e risq ue d' ex ploser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aç on approprié e,  toute batterie 
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   É v itez tout env ironnement dangereux  - N e pas utiliser des appareils dans des lieux  humides ou 
   mouillé s. N ’ ex posez pas l’ appareil à  la pluie.
•   P our v otre protection,  portez des pantalons longs ré sistants,  des manches longues,  des bottes et 
   des gants. É v itez de porter des v ê tements amples et des bij oux . I ls pourraient se coincer dans le 
   moteur ou les parties mobiles de l’ appareil.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue v ous ê tes pieds nus ou q ue v ous portez des sandales ou d' autres 
   chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront v os pieds et 
   v ous procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   Les batteries peuv ent ex ploser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une v eilleuse. P our 
   ré duire les risq ues de blessures grav es,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en 
   pré sence d’ une f lamme v iv e. E n ex plosant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lav ez immé diatement à  grande eau.
•   N e pas charger la batterie de la balayeuse dans des lieux  humides ou mouillé s. Le respect de 
   cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   N e pas trop se pencher en av ant - M aintenez constamment v otre é q uilibre et une assise f erme. 
   V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   I nspectez la zone de trav ail av ant chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux  de v erre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouv er 
   emmê lé s dans la machine.
•   V é rif iez l' é tat des piè ces af in de dé tecter tous dommages é v entuels - A v ant toute nouv elle utilisation 
   de l' appareil,  tout dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre contrô lé e 
   soigneusement af in de dé terminer s' il ou elle pourra f onctionner correctement et remplir la f onction 
   pour laq uelle il ou elle est conç u(e). V é rif iez l' alignement et la f ix ation des piè ces mobiles,  les 

   ruptures de piè ces,  le montage et tout autre é tat susceptible d' af f ecter le f onctionnement de l' outil. 
   T out dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre ré paré (e) ou remplacé (e) 
   conv enablement par un serv ice techniq ue agré é  sauf  indication ailleurs dans le pré sent manuel.
•   N e pointez pas l’ embout de la balayeuse en direction des personnes et des animaux  domestiq ues.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ix é s. A ssurez-v ous touj ours 
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Rangez tous appareils non utilisé s à  l' inté rieur - Lorsq ue des appareils ne sont pas utilisé s,  ceux -ci 
   doiv ent ê tre rangé s à  l' inté rieur dans un endroit sec et é lev é  ou cadenassé ,  hors de la porté e des 
   enf ants.
•   N e pas ranger à  l' ex té rieur ou dans des v é hicules.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ex trê mes,  les batteries peuv ent f uir. E n cas de contact du    
   liq uide av ec la peau,  rincez immé diatement la partie atteinte av ec de l’ eau sav onneuse. E n cas 
   d’ é claboussure dans les yeux ,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant au moins 1 0 minutes,  puis 
   contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de 
   blessures grav es.
•   N e pas inciné rer cette balayeuse mê me si elle est grav ement endommagé e. La batterie inciné ré e 
   peut entraî ner une ex plosion.
•   La ré paration de la balayeuse doit ê tre ex clusiv ement assuré e par du personnel de ré paration 
   q ualif ié . T oute ré paration ou tout entretien ef f ectué  par du personnel non q ualif ié  peut entraî ner 
   des risq ues de blessures.
•   P our l' entretien et les ré parations d’ une balayeuse,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange 
   identiq ues à  celles d' origine. Respectez les instructions contenues dans la section E N T RE T I E N  du 
   pré sent manuel. L’ utilisation de piè ces non autorisé es ou le non-respect des instructions 
   d’ entretien peut entraî ner des risq ues d’ é lectrocution ou des blessures.
•   N e j amais utiliser une balayeuse à  prox imité  d' un f eu ou de cendres chaudes. T oute utilisation à  
   prox imité  de f eux  ou de cendres peut entraî ner une propagation des f eux  et prov oq uer des 
   blessures grav es et/ ou des dommages maté riels.
•   N e j amais utiliser la balayeuse pour ré pandre des produits chimiq ues,  des engrais ou toutes autres 
   substances tox iq ues. L' é pandage de ces substances peut ex poser l' opé rateur ou des spectateurs 
   à  des blessures grav es.
   Lorsq ue le moteur est en route,  ne placez la balayeuse q ue sur des surf aces plates et propres. D u  
   gravi er,  du sable et d’ autres types de dé bris peuve nt ê tre capturé s par l’ entré e d’ air et proj eté s 
   v ers l’ utilisateur ou les personnes pré sentes,  ce q ui peut prov oq uer de grav es blessures corporelles.
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R È G L ES G É NÉ R A L ES D E SÉ CU R I TÉ

SÉ CU R I TÉ  D ES ENF A NTS
D es accidents tragiq ues peuv ent se produire si l' utilisateur n' est pas conscient de la pré sence d' enf ants.
•   É loignez les enf ants de la zone de balayage et placez-les sous la surv eillance attentiv e d’ un adulte.
•   N e laissez pas des enf ants de moins de 1 4 ans utiliser ce taille-haie. Les enf ants de 1 4 ans et 
   plus doiv ent lire et assimiler les instructions et les consignes de sé curité  f igurant dans ce manuel. 
   I ls doive nt apprendre à  utiliser la machine et s' en servi r sous la surve illance é troite d' un parent.
•   S oyez vi gilant et arrê tez le taille-haie si un enf ant ou une autre personne pé nè tre dans la zone 

•   F aites connaissance ave c vo tre balayeuse. Lisez attentive ment le manuel d’ utilisation.   
    A pprenez ses applications et limites,  ainsi q ue les dangers potentiels spé cif iq ues relatif s à  
   cette balayeuse. 
   Le respect de cette consigne permet de ré duire tous risq ues d' é lectrocution,  d’ incendie et de 
   blessures grave s.
•   N e pas laisser la balayeuse f onctionner sans surve illance lorsq ue vo us la mettez en marche.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  
   par des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   U tilisez excl usive ment les accessoires recommandé s par le f abricant pour vo tre modè le. D es 
   accessoires adapté s à  une balayeuse donné e peuve nt pré senter des risq ues de blessures 
   lorsq u' ils sont utilisé s sur une autre balayeuse.
•   N e pas manipuler la batterie ou la balayeuse ave c des mains mouillé es.
•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des 
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   C oupez toutes les commandes ava nt de retirer la batterie.
•   U tilisez l' appareil adé q uat :  N e pas utiliser cet appareil pour exé cuter des trava ux autres q ue 
   ceux pour lesq uels il est pré vu .
•   N e f orcez pas l' appareil - I l ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et ave c un risq ue de 
   blessure moindre s' il est utilisé  au rythme pour leq uel il est conçu .
•   Redoublez de pré cautions lorsq ue vo us nettoyez des escaliers.
•   N e pas utiliser des balayeuses dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de 
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les balayeuses cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer les poussiè res ou les va peurs.
•   M aintenez vo tre espace de trava il propre et correctement é clairé . Les é tablis encombré s et les 
   endroits sombres sont propices aux accidents.
•   M aintenez les enf ants à  l' é cart - T ous les v isiteurs doiv ent ê tre tenus é loigné s de la zone de trav ail.
•   U ne balayeuse alimenté e par batterie et doté e de batteries inté gré es ou d' un bloc batterie 
   distinct doit ê tre rechargé  excl usive ment à  l' aide du chargeur indiq ué  pour la batterie. 
   U n chargeur conçu  spé cif iq uement pour un type de batterie peut entraî ner un risq ue d’ incendie 
   lorsq u’ il est utilisé  ave c un autre type de batterie.
•   U tilisez uniq uement la taille et le type suiv ants de batterie 24LB2004. L’ utilisation de toute autre 
   batterie peut entraî ner des risq ues d’ incendie.
•   N e pas utiliser le chargeur av ec un cordon ou une f iche endommagé (e),  cela peut prov oq uer un 
   court-circuit et des risq ues d' é lectrocution. E n cas d' endommagement,  cessez immé diatement 
   toute utilisation. Remplacez le chargeur par un dispositif  identiq ue ainsi q ue ré pertorié  dans la 

   liste des piè ces du pré sent manuel.
•   E n cours d’ utilisation d’ une balayeuse,  restez v igilant,  regardez ce q ue v ous f aites et f aites 
   preuv e de bon sens. N ’ utilisez pas la balayeuse lorsq ue v ous ê tes f atigué  ou sous l' ef f et de 
   l’ alcool,  de drogues ou de mé dicaments. U n moment d’ inattention lors de l’ utilisation des 
   balayeuses peut entraî ner de grav es blessures corporelles.
•   S e v ê tir conv enablement - N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . I ls peuv ent se prendre dans 
   les piè ces mobiles. L’ usage de gants et de chaussures solides en caoutchouc est recommandé  
   pour des trav aux  en ex té rieur. P ortez une protection approprié e si v ous av ez les chev eux  longs.
   A ttachez les chev eux  longs pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent 
   pas dans les piè ces mobiles.
•   É v itez les dé marrages accidentels. A ssurez-v ous q ue le commutateur est v errouillé  ou positionné  
   sur «  O f f  »  av ant d' insé rer le bloc batterie. Le transport de balayeuses av ec v otre doigt sur le 
   commutateur ou l' insertion du bloc batterie dans la balayeuse ave c le commutateur engagé  
   pré sente des risq ues d' accidents.
•   U tilisez des é q uipements de sé curité . P ortez touj ours des lunettes de protection. I l conv ient de 
   porter un masq ue anti-poussiè re,  des chaussures de sé curité  antidé rapantes,  un casq ue 
   protecteur ou des protecteurs d’ oreilles pour des conditions approprié es.
•   N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . Recouv rez les chev eux  longs. Les v ê tements amples,
   les bij oux  et les chev eux  longs risq uent d' ê tre entraî né s dans les orif ices de v entilation.
•   N ' utilisez pas cet appareil sur une é chelle,  un toit,  un arbre ou tout autre support instable. U n 
   bon é q uilibre sur une surf ace solide permet un meilleur contrô le de la balayeuse en cas de 
   situation inattendue.
•   N e pas utiliser la balayeuse si son commutateur ne permet pas de le mettre en marche ou de 
   l’ é teindre. T oute balayeuse q ui ne peut pas ê tre contrô lé e au moyen de son commutateur 
   pré sente des risq ues et doit ê tre ré paré e.
•   Ré serv é  à  un usage domestiq ue.
•   Retirez ou dé branchez la batterie av ant d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des 
   matiè res de l' outil de j ardinage. C es mesures pré v entiv es de sé curité  permettent de ré duire les 
   risq ues de dé marrage accidentel de la balayeuse.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter 
   la batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La      
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   A ssurez-vo us q ue les piè ces mobiles sont correctement aligné es,  q u’ elles ne pré sentent ni 
   dé f ormation,  ni rupture,  ni aucun autre dommage pouva nt af f ecter le f onctionnement de la 
   balayeuse. S i la balayeuse est endommagé e,  f aites-la ré parer av ant toute utilisation. D e nombreux  
   accidents sont dus à  un mauva is entretien des balayeuses.
•   M aintenez la balayeuse et sa poigné e sè ches,  propres et ex emptes d' huile et de graisse. U tilisez 
   touj ours un chif f on propre lors du nettoyage. N ' utilisez j amais du liq uide de f rein,  de l' essence,  des 
   produits dé riv é s du pé trole ou des solv ants pour nettoyer v otre balayeuse. Le respect de cette 
   rè gle permet de ré duire le risq ue de perte de contrô le et de dé té rioration du boî tier en plastiq ue.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux . Les lunettes ordinaires sont 
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux  impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires.

•   P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
    A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles lorsq ue v ous utilisez cet appareil.
•   U tilisez des lunettes de sé curité  - P ortez touj ours un masq ue f acial ou un masq ue antipoussiè re si 
   v ous dev ez trav ailler dans un milieu poussié reux .
•   Les balayeuses f onctionnant av ec une batterie n' ont pas besoin d' ê tre branché es à  une prise de   
   courant ;  par consé q uent,  elles sont touj ours en é tat de f onctionnement. S oyez conscient des 
   dangers é v entuels q ui peuv ent surv enir lorsq ue v ous n' utilisez pas v otre balayeuse f onctionnant 
   av ec une batterie ou lorsq ue v ous remplacez des accessoires. Le respect de cette consigne 
   ré duira les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grav es.
•   N e placez pas les balayeuses f onctionnant av ec une batterie ou leurs batteries à  prox imité  d' un 
   f eu ou d' une source de chaleur. N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' ex ploser. 
   C onsultez les rè glementations locales pour connaî tre les instructions spé ciales é v entuelles 
   concernant la mise au rebut des batteries.
•   V ous ne dev ez pas ouv rir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif  et 
   dangereux  pour la peau et les yeux . I l s' agit d' une substance tox iq ue dont l' ingestion peut entraî ner 
   la mort.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un 
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reç u un choc v iolent. U ne batterie endom
   magé e risq ue d' ex ploser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aç on approprié e,  toute batterie 
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   É v itez tout env ironnement dangereux  - N e pas utiliser des appareils dans des lieux  humides ou 
   mouillé s. N ’ ex posez pas l’ appareil à  la pluie.
•   P our v otre protection,  portez des pantalons longs ré sistants,  des manches longues,  des bottes et 
   des gants. É v itez de porter des v ê tements amples et des bij oux . I ls pourraient se coincer dans le 
   moteur ou les parties mobiles de l’ appareil.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue v ous ê tes pieds nus ou q ue v ous portez des sandales ou d' autres 
   chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront v os pieds et 
   v ous procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   Les batteries peuv ent ex ploser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une v eilleuse. P our 
   ré duire les risq ues de blessures grav es,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en 
   pré sence d’ une f lamme v iv e. E n ex plosant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lav ez immé diatement à  grande eau.
•   N e pas charger la batterie de la balayeuse dans des lieux  humides ou mouillé s. Le respect de 
   cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   N e pas trop se pencher en av ant - M aintenez constamment v otre é q uilibre et une assise f erme. 
   V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   I nspectez la zone de trav ail av ant chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux  de v erre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouv er 
   emmê lé s dans la machine.
•   V é rif iez l' é tat des piè ces af in de dé tecter tous dommages é v entuels - A v ant toute nouv elle utilisation 
   de l' appareil,  tout dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre contrô lé e 
   soigneusement af in de dé terminer s' il ou elle pourra f onctionner correctement et remplir la f onction 
   pour laq uelle il ou elle est conç u(e). V é rif iez l' alignement et la f ix ation des piè ces mobiles,  les 

   ruptures de piè ces,  le montage et tout autre é tat susceptible d' af f ecter le f onctionnement de l' outil. 
   T out dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre ré paré (e) ou remplacé (e) 
   conv enablement par un serv ice techniq ue agré é  sauf  indication ailleurs dans le pré sent manuel.
•   N e pointez pas l’ embout de la balayeuse en direction des personnes et des animaux  domestiq ues.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ix é s. A ssurez-v ous touj ours 
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Rangez tous appareils non utilisé s à  l' inté rieur - Lorsq ue des appareils ne sont pas utilisé s,  ceux -ci 
   doiv ent ê tre rangé s à  l' inté rieur dans un endroit sec et é lev é  ou cadenassé ,  hors de la porté e des 
   enf ants.
•   N e pas ranger à  l' ex té rieur ou dans des v é hicules.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ex trê mes,  les batteries peuv ent f uir. E n cas de contact du    
   liq uide av ec la peau,  rincez immé diatement la partie atteinte av ec de l’ eau sav onneuse. E n cas 
   d’ é claboussure dans les yeux ,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant au moins 1 0 minutes,  puis 
   contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de 
   blessures grav es.
•   N e pas inciné rer cette balayeuse mê me si elle est grav ement endommagé e. La batterie inciné ré e 
   peut entraî ner une ex plosion.
•   La ré paration de la balayeuse doit ê tre ex clusiv ement assuré e par du personnel de ré paration 
   q ualif ié . T oute ré paration ou tout entretien ef f ectué  par du personnel non q ualif ié  peut entraî ner 
   des risq ues de blessures.
•   P our l' entretien et les ré parations d’ une balayeuse,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange 
   identiq ues à  celles d' origine. Respectez les instructions contenues dans la section E N T RE T I E N  du 
   pré sent manuel. L’ utilisation de piè ces non autorisé es ou le non-respect des instructions 
   d’ entretien peut entraî ner des risq ues d’ é lectrocution ou des blessures.
•   N e j amais utiliser une balayeuse à  prox imité  d' un f eu ou de cendres chaudes. T oute utilisation à  
   prox imité  de f eux  ou de cendres peut entraî ner une propagation des f eux  et prov oq uer des 
   blessures grav es et/ ou des dommages maté riels.
•   N e j amais utiliser la balayeuse pour ré pandre des produits chimiq ues,  des engrais ou toutes autres 
   substances tox iq ues. L' é pandage de ces substances peut ex poser l' opé rateur ou des spectateurs 
   à  des blessures grav es.
   Lorsq ue le moteur est en route,  ne placez la balayeuse q ue sur des surf aces plates et propres. D u  
   gravi er,  du sable et d’ autres types de dé bris peuve nt ê tre capturé s par l’ entré e d’ air et proj eté s 
   v ers l’ utilisateur ou les personnes pré sentes,  ce q ui peut prov oq uer de grav es blessures corporelles.



R È G L ES G É NÉ R A L ES D E SÉ CU R I TÉ

 

A V ER TI SSEM ENT (PROPOSITION 65)
C ertaines poussiè res gé né ré es par ponça ge é lectriq ue,  sciage,  broyage,  perça ge et d' autres 
activi té s lié es à  la construction contiennent des produits chimiq ues connus pour provo q uer des 
cancers,  des malf ormations congé nitales ou autres dommages au f œ tus. P armi ces produits de 
synthè se f igurent:
   •   le plomb prove nant de la peinture au plomb;
   •   la silice cristalline prove nant des briq ues et du ciment ainsi q ue d' autres produits de 
      maço nnerie et
   •   l' arsenic et le chrome prove nant du bois traité  chimiq uement
Les risq ues d' exp osition à  ces produits de synthè se dé pendent de la f ré q uence à  laq uelle vo us 
ef f ectuez ce type de trava il. A f in de ré duire vo tre exp osition à  ces produits chimiq ues,  trava illez 
dans un endroit bien aé ré ,  av ec un é q uipement de sé curité  agré é ,  comme les masq ues à  poussiè re 
spé cialement conçu s pour f iltrer les particules microscopiq ues.

   de trava il.
•   Regardez touj ours derriè re vo us et par terre af in de vo us assurer q u' aucun enf ant en bas â ge 
   ne se trouve  à  proxi mité  ava nt et pendant q ue vo us ef f ectuez un balayage à  reculons.
•   Redoublez de prudence lorsq ue vo us approchez d’ angles morts,  de portes,  de buissons,  
   d’ arbres ou d' autres obj ets q ui pourraient v ous empê cher de repé rer la pré sence d’ un enf ant 
   courant en direction du taille-haie.
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•   F aites connaissance ave c vo tre balayeuse. Lisez attentive ment le manuel d’ utilisation.   
    A pprenez ses applications et limites,  ainsi q ue les dangers potentiels spé cif iq ues relatif s à  
   cette balayeuse. 
   Le respect de cette consigne permet de ré duire tous risq ues d' é lectrocution,  d’ incendie et de 
   blessures grave s.
•   N e pas laisser la balayeuse f onctionner sans surve illance lorsq ue vo us la mettez en marche.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  
   par des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   U tilisez excl usive ment les accessoires recommandé s par le f abricant pour vo tre modè le. D es 
   accessoires adapté s à  une balayeuse donné e peuve nt pré senter des risq ues de blessures 
   lorsq u' ils sont utilisé s sur une autre balayeuse.
•   N e pas manipuler la batterie ou la balayeuse ave c des mains mouillé es.
•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   chev eux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des 
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   C oupez toutes les commandes ava nt de retirer la batterie.
•   U tilisez l' appareil adé q uat :  N e pas utiliser cet appareil pour exé cuter des trava ux autres q ue 
   ceux  pour lesq uels il est pré vu .
•   N e f orcez pas l' appareil - I l ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et ave c un risq ue de 
   blessure moindre s' il est utilisé  au rythme pour leq uel il est conçu .
•   Redoublez de pré cautions lorsq ue vo us nettoyez des escaliers.
•   N e pas utiliser des balayeuses dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de 
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les balayeuses cré ent des é tincelles q ui 
   peuv ent enf lammer les poussiè res ou les va peurs.
•   M aintenez vo tre espace de trava il propre et correctement é clairé . Les é tablis encombré s et les 
   endroits sombres sont propices aux accidents.
•   M aintenez les enf ants à  l' é cart - T ous les v isiteurs doiv ent ê tre tenus é loigné s de la zone de trav ail.
•   U ne balayeuse alimenté e par batterie et doté e de batteries inté gré es ou d' un bloc batterie 
   distinct doit ê tre rechargé  excl usive ment à  l' aide du chargeur indiq ué  pour la batterie. 
   U n chargeur conçu  spé cif iq uement pour un type de batterie peut entraî ner un risq ue d’ incendie 
   lorsq u’ il est utilisé  ave c un autre type de batterie.
•   U tilisez uniq uement la taille et le type suiv ants de batterie 24LB2004. L’ utilisation de toute autre 
   batterie peut entraî ner des risq ues d’ incendie.
•   N e pas utiliser le chargeur av ec un cordon ou une f iche endommagé (e),  cela peut prov oq uer un 
   court-circuit et des risq ues d' é lectrocution. E n cas d' endommagement,  cessez immé diatement 
   toute utilisation. Remplacez le chargeur par un dispositif  identiq ue ainsi q ue ré pertorié  dans la 

   liste des piè ces du pré sent manuel.
•   E n cours d’ utilisation d’ une balayeuse,  restez v igilant,  regardez ce q ue v ous f aites et f aites 
   preuv e de bon sens. N ’ utilisez pas la balayeuse lorsq ue v ous ê tes f atigué  ou sous l' ef f et de 
   l’ alcool,  de drogues ou de mé dicaments. U n moment d’ inattention lors de l’ utilisation des 
   balayeuses peut entraî ner de grav es blessures corporelles.
•   S e v ê tir conv enablement - N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . I ls peuv ent se prendre dans 
   les piè ces mobiles. L’ usage de gants et de chaussures solides en caoutchouc est recommandé  
   pour des trav aux  en ex té rieur. P ortez une protection approprié e si v ous av ez les chev eux  longs.
   A ttachez les chev eux  longs pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent 
   pas dans les piè ces mobiles.
•   É v itez les dé marrages accidentels. A ssurez-v ous q ue le commutateur est v errouillé  ou positionné  
   sur «  O f f  »  av ant d' insé rer le bloc batterie. Le transport de balayeuses av ec v otre doigt sur le 
   commutateur ou l' insertion du bloc batterie dans la balayeuse ave c le commutateur engagé  
   pré sente des risq ues d' accidents.
•   U tilisez des é q uipements de sé curité . P ortez touj ours des lunettes de protection. I l conv ient de 
   porter un masq ue anti-poussiè re,  des chaussures de sé curité  antidé rapantes,  un casq ue 
   protecteur ou des protecteurs d’ oreilles pour des conditions approprié es.
•   N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . Recouv rez les chev eux  longs. Les v ê tements amples,
   les bij oux  et les chev eux  longs risq uent d' ê tre entraî né s dans les orif ices de v entilation.
•   N ' utilisez pas cet appareil sur une é chelle,  un toit,  un arbre ou tout autre support instable. U n 
   bon é q uilibre sur une surf ace solide permet un meilleur contrô le de la balayeuse en cas de 
   situation inattendue.
•   N e pas utiliser la balayeuse si son commutateur ne permet pas de le mettre en marche ou de 
   l’ é teindre. T oute balayeuse q ui ne peut pas ê tre contrô lé e au moyen de son commutateur 
   pré sente des risq ues et doit ê tre ré paré e.
•   Ré serv é  à  un usage domestiq ue.
•   Retirez ou dé branchez la batterie av ant d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des 
   matiè res de l' outil de j ardinage. C es mesures pré v entiv es de sé curité  permettent de ré duire les 
   risq ues de dé marrage accidentel de la balayeuse.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter 
   la batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La      
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   A ssurez-vo us q ue les piè ces mobiles sont correctement aligné es,  q u’ elles ne pré sentent ni 
   dé f ormation,  ni rupture,  ni aucun autre dommage pouva nt af f ecter le f onctionnement de la 
   balayeuse. S i la balayeuse est endommagé e,  f aites-la ré parer av ant toute utilisation. D e nombreux  
   accidents sont dus à  un mauva is entretien des balayeuses.
•   M aintenez la balayeuse et sa poigné e sè ches,  propres et ex emptes d' huile et de graisse. U tilisez 
   touj ours un chif f on propre lors du nettoyage. N ' utilisez j amais du liq uide de f rein,  de l' essence,  des 
   produits dé riv é s du pé trole ou des solv ants pour nettoyer v otre balayeuse. Le respect de cette 
   rè gle permet de ré duire le risq ue de perte de contrô le et de dé té rioration du boî tier en plastiq ue.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux . Les lunettes ordinaires sont 
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux  impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires.

•   P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
    A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles lorsq ue v ous utilisez cet appareil.
•   U tilisez des lunettes de sé curité  - P ortez touj ours un masq ue f acial ou un masq ue antipoussiè re si 
   v ous dev ez trav ailler dans un milieu poussié reux .
•   Les balayeuses f onctionnant av ec une batterie n' ont pas besoin d' ê tre branché es à  une prise de   
   courant ;  par consé q uent,  elles sont touj ours en é tat de f onctionnement. S oyez conscient des 
   dangers é v entuels q ui peuv ent surv enir lorsq ue v ous n' utilisez pas v otre balayeuse f onctionnant 
   av ec une batterie ou lorsq ue v ous remplacez des accessoires. Le respect de cette consigne 
   ré duira les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grav es.
•   N e placez pas les balayeuses f onctionnant av ec une batterie ou leurs batteries à  prox imité  d' un 
   f eu ou d' une source de chaleur. N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' ex ploser. 
   C onsultez les rè glementations locales pour connaî tre les instructions spé ciales é v entuelles 
   concernant la mise au rebut des batteries.
•   V ous ne dev ez pas ouv rir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif  et 
   dangereux  pour la peau et les yeux . I l s' agit d' une substance tox iq ue dont l' ingestion peut entraî ner 
   la mort.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un 
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reç u un choc v iolent. U ne batterie endom
   magé e risq ue d' ex ploser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aç on approprié e,  toute batterie 
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   É v itez tout env ironnement dangereux  - N e pas utiliser des appareils dans des lieux  humides ou 
   mouillé s. N ’ ex posez pas l’ appareil à  la pluie.
•   P our v otre protection,  portez des pantalons longs ré sistants,  des manches longues,  des bottes et 
   des gants. É v itez de porter des v ê tements amples et des bij oux . I ls pourraient se coincer dans le 
   moteur ou les parties mobiles de l’ appareil.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue v ous ê tes pieds nus ou q ue v ous portez des sandales ou d' autres 
   chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront v os pieds et 
   v ous procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   Les batteries peuv ent ex ploser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une v eilleuse. P our 
   ré duire les risq ues de blessures grav es,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en 
   pré sence d’ une f lamme v iv e. E n ex plosant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lav ez immé diatement à  grande eau.
•   N e pas charger la batterie de la balayeuse dans des lieux  humides ou mouillé s. Le respect de 
   cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   N e pas trop se pencher en av ant - M aintenez constamment v otre é q uilibre et une assise f erme. 
   V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   I nspectez la zone de trav ail av ant chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux  de v erre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouv er 
   emmê lé s dans la machine.
•   V é rif iez l' é tat des piè ces af in de dé tecter tous dommages é v entuels - A v ant toute nouv elle utilisation 
   de l' appareil,  tout dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre contrô lé e 
   soigneusement af in de dé terminer s' il ou elle pourra f onctionner correctement et remplir la f onction 
   pour laq uelle il ou elle est conç u(e). V é rif iez l' alignement et la f ix ation des piè ces mobiles,  les 

   ruptures de piè ces,  le montage et tout autre é tat susceptible d' af f ecter le f onctionnement de l' outil. 
   T out dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre ré paré (e) ou remplacé (e) 
   conv enablement par un serv ice techniq ue agré é  sauf  indication ailleurs dans le pré sent manuel.
•   N e pointez pas l’ embout de la balayeuse en direction des personnes et des animaux  domestiq ues.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ix é s. A ssurez-v ous touj ours 
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Rangez tous appareils non utilisé s à  l' inté rieur - Lorsq ue des appareils ne sont pas utilisé s,  ceux -ci 
   doiv ent ê tre rangé s à  l' inté rieur dans un endroit sec et é lev é  ou cadenassé ,  hors de la porté e des 
   enf ants.
•   N e pas ranger à  l' ex té rieur ou dans des v é hicules.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ex trê mes,  les batteries peuv ent f uir. E n cas de contact du    
   liq uide av ec la peau,  rincez immé diatement la partie atteinte av ec de l’ eau sav onneuse. E n cas 
   d’ é claboussure dans les yeux ,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant au moins 1 0 minutes,  puis 
   contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de 
   blessures grav es.
•   N e pas inciné rer cette balayeuse mê me si elle est grav ement endommagé e. La batterie inciné ré e 
   peut entraî ner une ex plosion.
•   La ré paration de la balayeuse doit ê tre ex clusiv ement assuré e par du personnel de ré paration 
   q ualif ié . T oute ré paration ou tout entretien ef f ectué  par du personnel non q ualif ié  peut entraî ner 
   des risq ues de blessures.
•   P our l' entretien et les ré parations d’ une balayeuse,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange 
   identiq ues à  celles d' origine. Respectez les instructions contenues dans la section E N T RE T I E N  du 
   pré sent manuel. L’ utilisation de piè ces non autorisé es ou le non-respect des instructions 
   d’ entretien peut entraî ner des risq ues d’ é lectrocution ou des blessures.
•   N e j amais utiliser une balayeuse à  prox imité  d' un f eu ou de cendres chaudes. T oute utilisation à  
   prox imité  de f eux  ou de cendres peut entraî ner une propagation des f eux  et prov oq uer des 
   blessures grav es et/ ou des dommages maté riels.
•   N e j amais utiliser la balayeuse pour ré pandre des produits chimiq ues,  des engrais ou toutes autres 
   substances tox iq ues. L' é pandage de ces substances peut ex poser l' opé rateur ou des spectateurs 
   à  des blessures grav es.
   Lorsq ue le moteur est en route,  ne placez la balayeuse q ue sur des surf aces plates et propres. D u  
   gravi er,  du sable et d’ autres types de dé bris peuve nt ê tre capturé s par l’ entré e d’ air et proj eté s 
   v ers l’ utilisateur ou les personnes pré sentes,  ce q ui peut prov oq uer de grav es blessures corporelles.



 SY M B OL E NOM  D É SI G NA TI ON/ EX P L I CA TI ON
 V V olts T ension

 
A

 
A mpè res

 
C ourant

 
Hz

 
Hertz

 
F ré q uences (cycles par seconde)

 

W

 

Watts

 

A limentation

 

min

 

M inutes

 

D uré e

  

C ourant alternatif

 

T ype de courant

  

C ourant C ontinu

 

T ype ou caracté ristiq ue du courant

V itesse À  V ide

 

V itesse rationnelle,  à  v ide

 

/ min
 

P ar M inute

 

Ré vo lutions,  amplitudes de pulsation,  vi tesse de 
surf ace,  orbites,  etc. par minute

 
A lerte D e C onditions 
Humides

 

N ' exp osez pas l' outil à  la pluie,  ne l' utilisez pas 
dans des endroits humides.

Lisez Le M anuel D ’ utilisation

 

P our ré duire les risq ues de blessures,  l’ utilisateur 
doit lire et assimiler le contenu du manuel 
d’ utilisation ava nt de se servi r de cet appareil.

 
 P rotection D es Y eux

 

P ortez des lunettes de protection lorsq ue vo us 
utilisez cet appareil.

A lerte D e S é curité

 

P ré cautions pour assurer v otre sé curité

C hev eux  Longs

 

M aintenez les chev eux  longs à  l’ é cart de l’ arriv é e d’ air,  
sous peine d’ ex position à  des blessures corporelles.

 V ê tements A mples

M aintenez Les P ersonnes 
P ré sentes À  L’ é cart

M aintenez toutes les personnes pré sentes à  une 
distance d’ au moins 1 5 m (50 pieds).

E mpê chez les vê tements amples d’ ê tre pris par 
l’ arrivé e d’ air,  sous peine de vo us exp oser à  des 
blessures.

 

N e P as L’ approcher 
D e L’ eau

N e P as L’ inciné rer

A lerte À  La C haleur

N e j etez pas les blocs batterie dans des rivi è res 
et ne les plongez pas dans l’ eau.

N ’ inciné rez j amais vo s blocs batterie. I ls pourraient 
exp loser,  f uir ou provo q uer des blessures.

N e pas ex poser les blocs batterie à  une chaleur 
ex cessiv e ou atteignant 60 ° C .

V ous trouve rez peut-ê tre certains des symboles suiva nts sur ce produit. V euillez les é tudier et 
apprendre leur signif ication. U ne interpré tation correcte de ces symboles v ous permettra d’ utiliser 
le produit d’ une f aço n plus perf ormante et plus sû re.

 

SY M B OL ES
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•   F aites connaissance ave c vo tre balayeuse. Lisez attentive ment le manuel d’ utilisation.   
    A pprenez ses applications et limites,  ainsi q ue les dangers potentiels spé cif iq ues relatif s à  
   cette balayeuse. 
   Le respect de cette consigne permet de ré duire tous risq ues d' é lectrocution,  d’ incendie et de 
   blessures grave s.
•   N e pas laisser la balayeuse f onctionner sans surve illance lorsq ue vo us la mettez en marche.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  
   par des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   U tilisez excl usive ment les accessoires recommandé s par le f abricant pour vo tre modè le. D es 
   accessoires adapté s à  une balayeuse donné e peuve nt pré senter des risq ues de blessures 
   lorsq u' ils sont utilisé s sur une autre balayeuse.
•   N e pas manipuler la batterie ou la balayeuse ave c des mains mouillé es.
•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des 
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   C oupez toutes les commandes ava nt de retirer la batterie.
•   U tilisez l' appareil adé q uat :  N e pas utiliser cet appareil pour exé cuter des trava ux autres q ue 
   ceux pour lesq uels il est pré vu .
•   N e f orcez pas l' appareil - I l ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et ave c un risq ue de 
   blessure moindre s' il est utilisé  au rythme pour leq uel il est conçu .
•   Redoublez de pré cautions lorsq ue vo us nettoyez des escaliers.
•   N e pas utiliser des balayeuses dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de 
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les balayeuses cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer les poussiè res ou les va peurs.
•   M aintenez vo tre espace de trava il propre et correctement é clairé . Les é tablis encombré s et les 
   endroits sombres sont propices aux accidents.
•   M aintenez les enf ants à  l' é cart - T ous les v isiteurs doiv ent ê tre tenus é loigné s de la zone de trav ail.
•   U ne balayeuse alimenté e par batterie et doté e de batteries inté gré es ou d' un bloc batterie 
   distinct doit ê tre rechargé  excl usive ment à  l' aide du chargeur indiq ué  pour la batterie. 
   U n chargeur conçu  spé cif iq uement pour un type de batterie peut entraî ner un risq ue d’ incendie 
   lorsq u’ il est utilisé  ave c un autre type de batterie.
•   U tilisez uniq uement la taille et le type suiv ants de batterie 24LB2004. L’ utilisation de toute autre 
   batterie peut entraî ner des risq ues d’ incendie.
•   N e pas utiliser le chargeur av ec un cordon ou une f iche endommagé (e),  cela peut prov oq uer un 
   court-circuit et des risq ues d' é lectrocution. E n cas d' endommagement,  cessez immé diatement 
   toute utilisation. Remplacez le chargeur par un dispositif  identiq ue ainsi q ue ré pertorié  dans la 

   liste des piè ces du pré sent manuel.
•   E n cours d’ utilisation d’ une balayeuse,  restez v igilant,  regardez ce q ue v ous f aites et f aites 
   preuv e de bon sens. N ’ utilisez pas la balayeuse lorsq ue v ous ê tes f atigué  ou sous l' ef f et de 
   l’ alcool,  de drogues ou de mé dicaments. U n moment d’ inattention lors de l’ utilisation des 
   balayeuses peut entraî ner de grav es blessures corporelles.
•   S e v ê tir conv enablement - N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . I ls peuv ent se prendre dans 
   les piè ces mobiles. L’ usage de gants et de chaussures solides en caoutchouc est recommandé  
   pour des trav aux  en ex té rieur. P ortez une protection approprié e si v ous av ez les chev eux  longs.
   A ttachez les chev eux  longs pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent 
   pas dans les piè ces mobiles.
•   É v itez les dé marrages accidentels. A ssurez-v ous q ue le commutateur est v errouillé  ou positionné  
   sur «  O f f  »  av ant d' insé rer le bloc batterie. Le transport de balayeuses av ec v otre doigt sur le 
   commutateur ou l' insertion du bloc batterie dans la balayeuse ave c le commutateur engagé  
   pré sente des risq ues d' accidents.
•   U tilisez des é q uipements de sé curité . P ortez touj ours des lunettes de protection. I l conv ient de 
   porter un masq ue anti-poussiè re,  des chaussures de sé curité  antidé rapantes,  un casq ue 
   protecteur ou des protecteurs d’ oreilles pour des conditions approprié es.
•   N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . Recouv rez les chev eux  longs. Les v ê tements amples,
   les bij oux  et les chev eux  longs risq uent d' ê tre entraî né s dans les orif ices de v entilation.
•   N ' utilisez pas cet appareil sur une é chelle,  un toit,  un arbre ou tout autre support instable. U n 
   bon é q uilibre sur une surf ace solide permet un meilleur contrô le de la balayeuse en cas de 
   situation inattendue.
•   N e pas utiliser la balayeuse si son commutateur ne permet pas de le mettre en marche ou de 
   l’ é teindre. T oute balayeuse q ui ne peut pas ê tre contrô lé e au moyen de son commutateur 
   pré sente des risq ues et doit ê tre ré paré e.
•   Ré serv é  à  un usage domestiq ue.
•   Retirez ou dé branchez la batterie av ant d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des 
   matiè res de l' outil de j ardinage. C es mesures pré v entiv es de sé curité  permettent de ré duire les 
   risq ues de dé marrage accidentel de la balayeuse.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter 
   la batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La      
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   A ssurez-vo us q ue les piè ces mobiles sont correctement aligné es,  q u’ elles ne pré sentent ni 
   dé f ormation,  ni rupture,  ni aucun autre dommage pouva nt af f ecter le f onctionnement de la 
   balayeuse. S i la balayeuse est endommagé e,  f aites-la ré parer av ant toute utilisation. D e nombreux  
   accidents sont dus à  un mauva is entretien des balayeuses.
•   M aintenez la balayeuse et sa poigné e sè ches,  propres et ex emptes d' huile et de graisse. U tilisez 
   touj ours un chif f on propre lors du nettoyage. N ' utilisez j amais du liq uide de f rein,  de l' essence,  des 
   produits dé riv é s du pé trole ou des solv ants pour nettoyer v otre balayeuse. Le respect de cette 
   rè gle permet de ré duire le risq ue de perte de contrô le et de dé té rioration du boî tier en plastiq ue.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux . Les lunettes ordinaires sont 
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux  impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires.

•   P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
    A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles lorsq ue v ous utilisez cet appareil.
•   U tilisez des lunettes de sé curité  - P ortez touj ours un masq ue f acial ou un masq ue antipoussiè re si 
   v ous dev ez trav ailler dans un milieu poussié reux .
•   Les balayeuses f onctionnant av ec une batterie n' ont pas besoin d' ê tre branché es à  une prise de   
   courant ;  par consé q uent,  elles sont touj ours en é tat de f onctionnement. S oyez conscient des 
   dangers é v entuels q ui peuv ent surv enir lorsq ue v ous n' utilisez pas v otre balayeuse f onctionnant 
   av ec une batterie ou lorsq ue v ous remplacez des accessoires. Le respect de cette consigne 
   ré duira les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grav es.
•   N e placez pas les balayeuses f onctionnant av ec une batterie ou leurs batteries à  prox imité  d' un 
   f eu ou d' une source de chaleur. N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' ex ploser. 
   C onsultez les rè glementations locales pour connaî tre les instructions spé ciales é v entuelles 
   concernant la mise au rebut des batteries.
•   V ous ne dev ez pas ouv rir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif  et 
   dangereux  pour la peau et les yeux . I l s' agit d' une substance tox iq ue dont l' ingestion peut entraî ner 
   la mort.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un 
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reç u un choc v iolent. U ne batterie endom
   magé e risq ue d' ex ploser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aç on approprié e,  toute batterie 
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   É v itez tout env ironnement dangereux  - N e pas utiliser des appareils dans des lieux  humides ou 
   mouillé s. N ’ ex posez pas l’ appareil à  la pluie.
•   P our v otre protection,  portez des pantalons longs ré sistants,  des manches longues,  des bottes et 
   des gants. É v itez de porter des v ê tements amples et des bij oux . I ls pourraient se coincer dans le 
   moteur ou les parties mobiles de l’ appareil.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue v ous ê tes pieds nus ou q ue v ous portez des sandales ou d' autres 
   chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront v os pieds et 
   v ous procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   Les batteries peuv ent ex ploser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une v eilleuse. P our 
   ré duire les risq ues de blessures grav es,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en 
   pré sence d’ une f lamme v iv e. E n ex plosant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lav ez immé diatement à  grande eau.
•   N e pas charger la batterie de la balayeuse dans des lieux  humides ou mouillé s. Le respect de 
   cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   N e pas trop se pencher en av ant - M aintenez constamment v otre é q uilibre et une assise f erme. 
   V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   I nspectez la zone de trav ail av ant chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux  de v erre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouv er 
   emmê lé s dans la machine.
•   V é rif iez l' é tat des piè ces af in de dé tecter tous dommages é v entuels - A v ant toute nouv elle utilisation 
   de l' appareil,  tout dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre contrô lé e 
   soigneusement af in de dé terminer s' il ou elle pourra f onctionner correctement et remplir la f onction 
   pour laq uelle il ou elle est conç u(e). V é rif iez l' alignement et la f ix ation des piè ces mobiles,  les 

   ruptures de piè ces,  le montage et tout autre é tat susceptible d' af f ecter le f onctionnement de l' outil. 
   T out dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre ré paré (e) ou remplacé (e) 
   conv enablement par un serv ice techniq ue agré é  sauf  indication ailleurs dans le pré sent manuel.
•   N e pointez pas l’ embout de la balayeuse en direction des personnes et des animaux  domestiq ues.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ix é s. A ssurez-v ous touj ours 
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Rangez tous appareils non utilisé s à  l' inté rieur - Lorsq ue des appareils ne sont pas utilisé s,  ceux -ci 
   doiv ent ê tre rangé s à  l' inté rieur dans un endroit sec et é lev é  ou cadenassé ,  hors de la porté e des 
   enf ants.
•   N e pas ranger à  l' ex té rieur ou dans des v é hicules.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ex trê mes,  les batteries peuv ent f uir. E n cas de contact du    
   liq uide av ec la peau,  rincez immé diatement la partie atteinte av ec de l’ eau sav onneuse. E n cas 
   d’ é claboussure dans les yeux ,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant au moins 1 0 minutes,  puis 
   contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de 
   blessures grav es.
•   N e pas inciné rer cette balayeuse mê me si elle est grav ement endommagé e. La batterie inciné ré e 
   peut entraî ner une ex plosion.
•   La ré paration de la balayeuse doit ê tre ex clusiv ement assuré e par du personnel de ré paration 
   q ualif ié . T oute ré paration ou tout entretien ef f ectué  par du personnel non q ualif ié  peut entraî ner 
   des risq ues de blessures.
•   P our l' entretien et les ré parations d’ une balayeuse,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange 
   identiq ues à  celles d' origine. Respectez les instructions contenues dans la section E N T RE T I E N  du 
   pré sent manuel. L’ utilisation de piè ces non autorisé es ou le non-respect des instructions 
   d’ entretien peut entraî ner des risq ues d’ é lectrocution ou des blessures.
•   N e j amais utiliser une balayeuse à  prox imité  d' un f eu ou de cendres chaudes. T oute utilisation à  
   prox imité  de f eux  ou de cendres peut entraî ner une propagation des f eux  et prov oq uer des 
   blessures grav es et/ ou des dommages maté riels.
•   N e j amais utiliser la balayeuse pour ré pandre des produits chimiq ues,  des engrais ou toutes autres 
   substances tox iq ues. L' é pandage de ces substances peut ex poser l' opé rateur ou des spectateurs 
   à  des blessures grav es.
   Lorsq ue le moteur est en route,  ne placez la balayeuse q ue sur des surf aces plates et propres. D u  
   gravi er,  du sable et d’ autres types de dé bris peuve nt ê tre capturé s par l’ entré e d’ air et proj eté s 
   v ers l’ utilisateur ou les personnes pré sentes,  ce q ui peut prov oq uer de grav es blessures corporelles.

Buses D e La Balayeuse N ’ utilisez pas l’ appareil si les buses ne sont pas 
en place.



P our é vi ter toute blessure grave ,  n' essayez pas d' utiliser ce produit ava nt d' avo ir lu attentive ment 
ce manuel d' utilisation et de l' avo ir entiè rement assimilé . S i vo us ne comprenez pas les 
ave rtissements et les instructions de ce manuel d' utilisation,  n' utilisez pas ce produit. A ppelez la 
ligne d' assistance té lé phoniq ue gratuite (866)-384-8432 si vo us ave z besoin d' aide. L' utilisation 
d' un outil é lectriq ue peut provo q uer des proj ections d' obj ets é trangers dans les yeux,  ave c des 
risq ues de lé sions oculaires grave s. A va nt de commencer à  utiliser un outil é lectriq ue,  portez 
touj ours des lunettes de sé curité ,  des lunettes de sé curité  à  é crans laté raux ou,  le cas é ché ant,  
un é cran f acial complet. N ous recommandons de porter le masq ue de protection Wide V ision 
par-dessus des lunettes de vu e ou des lunettes de sé curité  classiq ues à  é crans laté raux.  U tilisez 
touj ours une protection oculaire ré pondant à  la norme A N S I  Z 87.1 .

 

Les termes de mise en garde suiva nts et leur signif ication vi sent à  exp liq uer le degré  de risq ue 
associé  à  cet appareil.

ENTR ETI EN
L' entretien req uiert une prudence ext rê me et une bonne connaissance de l' outil. I l doit donc 
excl usive ment ê tre ré alisé  par un personnel d' entretien q ualif ié . D ans le cas où  un entretien 
serait né cessaire,  nous vo us recommandons de renvo yer l’ outil dans le CENTR E D ’ ENTR ETI EN 
A G R É É  le plus proche de v otre domicile. P our l' entretien et les ré parations,  utilisez ex clusiv ement 
des piè ces de rechange identiq ues à  celles d' origine.

A V ER TI SSEM ENT

A V ER TI SSEM ENT
               L' utilisation d' un outil é lectriq ue peut prov oq uer des proj ections d' obj ets é trangers dans les 
               yeux ,  av ec des risq ues de lé sions oculaires grav es. A v ant de commencer à  utiliser un outil 
               é lectriq ue,  portez touj ours des lunettes de sé curité ,  des lunettes de sé curité  à  é crans 
laté raux  ou,  le cas é ché ant,  un é cran f acial complet. N ous recommandons de porter le masq ue de
protection Wide V ision par-dessus des lunettes de v ue ou des lunettes de sé curité  classiq ues à  
é crans laté raux . U tilisez touj ours une protection oculaire ré pondant à  la norme A N S I  Z 87.1 .

  D A NG ER  I ndiq ue une situation de danger immé diat q ui,  si elle n’ est pas 
é v ité e,  prov oq uera des blessures grav es,  v oire la mort.   

  A V ER TI SSEM ENT I ndiq ue une situation de danger potentiel q ui,  si elle n’ est pas 
é v ité e,  peut prov oq uer des blessures grav es,  v oire la mort.   

  A TTENTI ON I ndiq ue une situation de danger potentiel q ui,  si elle n’ est pas 
é v ité e,  pourrait prov oq uer des blessures mineures ou modé ré es.   

  A TTENTI ON (S ans symbole d’ alerte de sé curité ) I ndiq ue une situation 
pouva nt provo q uer des dé gâ ts maté riels.   

SY M B OL ES

CONSER V EZ  CES CONSI G NES

SY M B OL E   M I SE EN G A R D E             SI G NI F I CA TI ON
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•   F aites connaissance ave c vo tre balayeuse. Lisez attentive ment le manuel d’ utilisation.   
    A pprenez ses applications et limites,  ainsi q ue les dangers potentiels spé cif iq ues relatif s à  
   cette balayeuse. 
   Le respect de cette consigne permet de ré duire tous risq ues d' é lectrocution,  d’ incendie et de 
   blessures grave s.
•   N e pas laisser la balayeuse f onctionner sans surve illance lorsq ue vo us la mettez en marche.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  
   par des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   U tilisez excl usive ment les accessoires recommandé s par le f abricant pour vo tre modè le. D es 
   accessoires adapté s à  une balayeuse donné e peuve nt pré senter des risq ues de blessures 
   lorsq u' ils sont utilisé s sur une autre balayeuse.
•   N e pas manipuler la batterie ou la balayeuse ave c des mains mouillé es.
•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des 
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   C oupez toutes les commandes ava nt de retirer la batterie.
•   U tilisez l' appareil adé q uat :  N e pas utiliser cet appareil pour exé cuter des trava ux autres q ue 
   ceux pour lesq uels il est pré vu .
•   N e f orcez pas l' appareil - I l ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et ave c un risq ue de 
   blessure moindre s' il est utilisé  au rythme pour leq uel il est conçu .
•   Redoublez de pré cautions lorsq ue vo us nettoyez des escaliers.
•   N e pas utiliser des balayeuses dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de 
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les balayeuses cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer les poussiè res ou les va peurs.
•   M aintenez vo tre espace de trava il propre et correctement é clairé . Les é tablis encombré s et les 
   endroits sombres sont propices aux accidents.
•   M aintenez les enf ants à  l' é cart - T ous les v isiteurs doiv ent ê tre tenus é loigné s de la zone de trav ail.
•   U ne balayeuse alimenté e par batterie et doté e de batteries inté gré es ou d' un bloc batterie 
   distinct doit ê tre rechargé  excl usive ment à  l' aide du chargeur indiq ué  pour la batterie. 
   U n chargeur conçu  spé cif iq uement pour un type de batterie peut entraî ner un risq ue d’ incendie 
   lorsq u’ il est utilisé  ave c un autre type de batterie.
•   U tilisez uniq uement la taille et le type suiv ants de batterie 24LB2004. L’ utilisation de toute autre 
   batterie peut entraî ner des risq ues d’ incendie.
•   N e pas utiliser le chargeur av ec un cordon ou une f iche endommagé (e),  cela peut prov oq uer un 
   court-circuit et des risq ues d' é lectrocution. E n cas d' endommagement,  cessez immé diatement 
   toute utilisation. Remplacez le chargeur par un dispositif  identiq ue ainsi q ue ré pertorié  dans la 

   liste des piè ces du pré sent manuel.
•   E n cours d’ utilisation d’ une balayeuse,  restez v igilant,  regardez ce q ue v ous f aites et f aites 
   preuv e de bon sens. N ’ utilisez pas la balayeuse lorsq ue v ous ê tes f atigué  ou sous l' ef f et de 
   l’ alcool,  de drogues ou de mé dicaments. U n moment d’ inattention lors de l’ utilisation des 
   balayeuses peut entraî ner de grav es blessures corporelles.
•   S e v ê tir conv enablement - N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . I ls peuv ent se prendre dans 
   les piè ces mobiles. L’ usage de gants et de chaussures solides en caoutchouc est recommandé  
   pour des trav aux  en ex té rieur. P ortez une protection approprié e si v ous av ez les chev eux  longs.
   A ttachez les chev eux  longs pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent 
   pas dans les piè ces mobiles.
•   É v itez les dé marrages accidentels. A ssurez-v ous q ue le commutateur est v errouillé  ou positionné  
   sur «  O f f  »  av ant d' insé rer le bloc batterie. Le transport de balayeuses av ec v otre doigt sur le 
   commutateur ou l' insertion du bloc batterie dans la balayeuse ave c le commutateur engagé  
   pré sente des risq ues d' accidents.
•   U tilisez des é q uipements de sé curité . P ortez touj ours des lunettes de protection. I l conv ient de 
   porter un masq ue anti-poussiè re,  des chaussures de sé curité  antidé rapantes,  un casq ue 
   protecteur ou des protecteurs d’ oreilles pour des conditions approprié es.
•   N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . Recouv rez les chev eux  longs. Les v ê tements amples,
   les bij oux  et les chev eux  longs risq uent d' ê tre entraî né s dans les orif ices de v entilation.
•   N ' utilisez pas cet appareil sur une é chelle,  un toit,  un arbre ou tout autre support instable. U n 
   bon é q uilibre sur une surf ace solide permet un meilleur contrô le de la balayeuse en cas de 
   situation inattendue.
•   N e pas utiliser la balayeuse si son commutateur ne permet pas de le mettre en marche ou de 
   l’ é teindre. T oute balayeuse q ui ne peut pas ê tre contrô lé e au moyen de son commutateur 
   pré sente des risq ues et doit ê tre ré paré e.
•   Ré serv é  à  un usage domestiq ue.
•   Retirez ou dé branchez la batterie av ant d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des 
   matiè res de l' outil de j ardinage. C es mesures pré v entiv es de sé curité  permettent de ré duire les 
   risq ues de dé marrage accidentel de la balayeuse.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter 
   la batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La      
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   A ssurez-vo us q ue les piè ces mobiles sont correctement aligné es,  q u’ elles ne pré sentent ni 
   dé f ormation,  ni rupture,  ni aucun autre dommage pouva nt af f ecter le f onctionnement de la 
   balayeuse. S i la balayeuse est endommagé e,  f aites-la ré parer av ant toute utilisation. D e nombreux  
   accidents sont dus à  un mauva is entretien des balayeuses.
•   M aintenez la balayeuse et sa poigné e sè ches,  propres et ex emptes d' huile et de graisse. U tilisez 
   touj ours un chif f on propre lors du nettoyage. N ' utilisez j amais du liq uide de f rein,  de l' essence,  des 
   produits dé riv é s du pé trole ou des solv ants pour nettoyer v otre balayeuse. Le respect de cette 
   rè gle permet de ré duire le risq ue de perte de contrô le et de dé té rioration du boî tier en plastiq ue.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux . Les lunettes ordinaires sont 
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux  impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires.

•   P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
    A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles lorsq ue v ous utilisez cet appareil.
•   U tilisez des lunettes de sé curité  - P ortez touj ours un masq ue f acial ou un masq ue antipoussiè re si 
   v ous dev ez trav ailler dans un milieu poussié reux .
•   Les balayeuses f onctionnant av ec une batterie n' ont pas besoin d' ê tre branché es à  une prise de   
   courant ;  par consé q uent,  elles sont touj ours en é tat de f onctionnement. S oyez conscient des 
   dangers é v entuels q ui peuv ent surv enir lorsq ue v ous n' utilisez pas v otre balayeuse f onctionnant 
   av ec une batterie ou lorsq ue v ous remplacez des accessoires. Le respect de cette consigne 
   ré duira les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grav es.
•   N e placez pas les balayeuses f onctionnant av ec une batterie ou leurs batteries à  prox imité  d' un 
   f eu ou d' une source de chaleur. N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' ex ploser. 
   C onsultez les rè glementations locales pour connaî tre les instructions spé ciales é v entuelles 
   concernant la mise au rebut des batteries.
•   V ous ne dev ez pas ouv rir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif  et 
   dangereux  pour la peau et les yeux . I l s' agit d' une substance tox iq ue dont l' ingestion peut entraî ner 
   la mort.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un 
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reç u un choc v iolent. U ne batterie endom
   magé e risq ue d' ex ploser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aç on approprié e,  toute batterie 
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   É v itez tout env ironnement dangereux  - N e pas utiliser des appareils dans des lieux  humides ou 
   mouillé s. N ’ ex posez pas l’ appareil à  la pluie.
•   P our v otre protection,  portez des pantalons longs ré sistants,  des manches longues,  des bottes et 
   des gants. É v itez de porter des v ê tements amples et des bij oux . I ls pourraient se coincer dans le 
   moteur ou les parties mobiles de l’ appareil.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue v ous ê tes pieds nus ou q ue v ous portez des sandales ou d' autres 
   chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront v os pieds et 
   v ous procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   Les batteries peuv ent ex ploser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une v eilleuse. P our 
   ré duire les risq ues de blessures grav es,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en 
   pré sence d’ une f lamme v iv e. E n ex plosant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lav ez immé diatement à  grande eau.
•   N e pas charger la batterie de la balayeuse dans des lieux  humides ou mouillé s. Le respect de 
   cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   N e pas trop se pencher en av ant - M aintenez constamment v otre é q uilibre et une assise f erme. 
   V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   I nspectez la zone de trav ail av ant chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux  de v erre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouv er 
   emmê lé s dans la machine.
•   V é rif iez l' é tat des piè ces af in de dé tecter tous dommages é v entuels - A v ant toute nouv elle utilisation 
   de l' appareil,  tout dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre contrô lé e 
   soigneusement af in de dé terminer s' il ou elle pourra f onctionner correctement et remplir la f onction 
   pour laq uelle il ou elle est conç u(e). V é rif iez l' alignement et la f ix ation des piè ces mobiles,  les 

   ruptures de piè ces,  le montage et tout autre é tat susceptible d' af f ecter le f onctionnement de l' outil. 
   T out dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre ré paré (e) ou remplacé (e) 
   conv enablement par un serv ice techniq ue agré é  sauf  indication ailleurs dans le pré sent manuel.
•   N e pointez pas l’ embout de la balayeuse en direction des personnes et des animaux  domestiq ues.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ix é s. A ssurez-v ous touj ours 
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Rangez tous appareils non utilisé s à  l' inté rieur - Lorsq ue des appareils ne sont pas utilisé s,  ceux -ci 
   doiv ent ê tre rangé s à  l' inté rieur dans un endroit sec et é lev é  ou cadenassé ,  hors de la porté e des 
   enf ants.
•   N e pas ranger à  l' ex té rieur ou dans des v é hicules.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ex trê mes,  les batteries peuv ent f uir. E n cas de contact du    
   liq uide av ec la peau,  rincez immé diatement la partie atteinte av ec de l’ eau sav onneuse. E n cas 
   d’ é claboussure dans les yeux ,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant au moins 1 0 minutes,  puis 
   contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de 
   blessures grav es.
•   N e pas inciné rer cette balayeuse mê me si elle est grav ement endommagé e. La batterie inciné ré e 
   peut entraî ner une ex plosion.
•   La ré paration de la balayeuse doit ê tre ex clusiv ement assuré e par du personnel de ré paration 
   q ualif ié . T oute ré paration ou tout entretien ef f ectué  par du personnel non q ualif ié  peut entraî ner 
   des risq ues de blessures.
•   P our l' entretien et les ré parations d’ une balayeuse,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange 
   identiq ues à  celles d' origine. Respectez les instructions contenues dans la section E N T RE T I E N  du 
   pré sent manuel. L’ utilisation de piè ces non autorisé es ou le non-respect des instructions 
   d’ entretien peut entraî ner des risq ues d’ é lectrocution ou des blessures.
•   N e j amais utiliser une balayeuse à  prox imité  d' un f eu ou de cendres chaudes. T oute utilisation à  
   prox imité  de f eux  ou de cendres peut entraî ner une propagation des f eux  et prov oq uer des 
   blessures grav es et/ ou des dommages maté riels.
•   N e j amais utiliser la balayeuse pour ré pandre des produits chimiq ues,  des engrais ou toutes autres 
   substances tox iq ues. L' é pandage de ces substances peut ex poser l' opé rateur ou des spectateurs 
   à  des blessures grav es.
   Lorsq ue le moteur est en route,  ne placez la balayeuse q ue sur des surf aces plates et propres. D u  
   gravi er,  du sable et d’ autres types de dé bris peuve nt ê tre capturé s par l’ entré e d’ air et proj eté s 
   v ers l’ utilisateur ou les personnes pré sentes,  ce q ui peut prov oq uer de grav es blessures corporelles.
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 (R é f é rez- vo us à  l a  Figure 1.)
P our une utilisation de cet appareil en toute sé curité ,  assimilez bien les inf ormations inscrites sur 
l' appareil et f igurant dans ce manuel d' utilisation. P ré parez é galement soigneusement vo tre proj et 
de trava il. A va nt d’ utiliser cet appareil,  f amiliarisez-vo us ave c toutes les caracté ristiq ues de 
f onctionnement ainsi q ue les rè gles de sé curité .

B A L A Y EU SE SA NS F I L
La balayeuse sans f il est doté e d' un design ultra f in et ultra lé ger,  ce q ui en f ait un outil idé al pour 
une utilisation prolongé e et occasionnant moins de f atigue.

B U SE D E L A  B A L A Y EU SE
La buse peut ê tre f acilement installé e sur la balayeuse sans aucun outil supplé mentaire.

A .   P oi g n é e
B .   Com m u tateu r D ’ ali m en tati on
C.   B u se D e L a B alayeu se
D .   Em bou t À  G ran d e V i tesse
E.   Ch arg eu r D e B atteri e
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•   F aites connaissance ave c vo tre balayeuse. Lisez attentive ment le manuel d’ utilisation.   
    A pprenez ses applications et limites,  ainsi q ue les dangers potentiels spé cif iq ues relatif s à  
   cette balayeuse. 
   Le respect de cette consigne permet de ré duire tous risq ues d' é lectrocution,  d’ incendie et de 
   blessures grave s.
•   N e pas laisser la balayeuse f onctionner sans surve illance lorsq ue vo us la mettez en marche.
•   N e permettez pas q ue l’ appareil soit utilisé  comme un j ouet. S oyez trè s attentif  s' il est utilisé  
   par des enf ants ou si des enf ants se trouve nt à  proxi mité .
•   U tilisez excl usive ment les accessoires recommandé s par le f abricant pour vo tre modè le. D es 
   accessoires adapté s à  une balayeuse donné e peuve nt pré senter des risq ues de blessures 
   lorsq u' ils sont utilisé s sur une autre balayeuse.
•   N e pas manipuler la batterie ou la balayeuse ave c des mains mouillé es.
•   N ’ introduisez aucun obj et dans les orif ices de l’ appareil. N ' utilisez pas l' appareil si un orif ice est 
   bouché . F aites en sorte q ue les orif ices ne soient pas encombré s de poussiè res,  peluches,  
   cheve ux ou de toute autre chose q ui pourrait gê ner la circulation de l' air.
•   M aintenez vo s cheve ux,  vê tements amples,  doigts et toutes parties du corps à  l’ é cart des 
   orif ices et des piè ces mobiles.
•   C oupez toutes les commandes ava nt de retirer la batterie.
•   U tilisez l' appareil adé q uat :  N e pas utiliser cet appareil pour exé cuter des trava ux autres q ue 
   ceux pour lesq uels il est pré vu .
•   N e f orcez pas l' appareil - I l ef f ectuera le trava il de maniè re plus ef f icace et ave c un risq ue de 
   blessure moindre s' il est utilisé  au rythme pour leq uel il est conçu .
•   Redoublez de pré cautions lorsq ue vo us nettoyez des escaliers.
•   N e pas utiliser des balayeuses dans des atmosphè res exp losive s,  comme en pré sence de 
   liq uides,  de gaz ou de poussiè res inf lammables. Les balayeuses cré ent des é tincelles q ui 
   peuve nt enf lammer les poussiè res ou les va peurs.
•   M aintenez vo tre espace de trava il propre et correctement é clairé . Les é tablis encombré s et les 
   endroits sombres sont propices aux accidents.
•   M aintenez les enf ants à  l' é cart - T ous les v isiteurs doiv ent ê tre tenus é loigné s de la zone de trav ail.
•   U ne balayeuse alimenté e par batterie et doté e de batteries inté gré es ou d' un bloc batterie 
   distinct doit ê tre rechargé  excl usive ment à  l' aide du chargeur indiq ué  pour la batterie. 
   U n chargeur conçu  spé cif iq uement pour un type de batterie peut entraî ner un risq ue d’ incendie 
   lorsq u’ il est utilisé  ave c un autre type de batterie.
•   U tilisez uniq uement la taille et le type suiv ants de batterie 24LB2004. L’ utilisation de toute autre 
   batterie peut entraî ner des risq ues d’ incendie.
•   N e pas utiliser le chargeur av ec un cordon ou une f iche endommagé (e),  cela peut prov oq uer un 
   court-circuit et des risq ues d' é lectrocution. E n cas d' endommagement,  cessez immé diatement 
   toute utilisation. Remplacez le chargeur par un dispositif  identiq ue ainsi q ue ré pertorié  dans la 

   liste des piè ces du pré sent manuel.
•   E n cours d’ utilisation d’ une balayeuse,  restez v igilant,  regardez ce q ue v ous f aites et f aites 
   preuv e de bon sens. N ’ utilisez pas la balayeuse lorsq ue v ous ê tes f atigué  ou sous l' ef f et de 
   l’ alcool,  de drogues ou de mé dicaments. U n moment d’ inattention lors de l’ utilisation des 
   balayeuses peut entraî ner de grav es blessures corporelles.
•   S e v ê tir conv enablement - N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . I ls peuv ent se prendre dans 
   les piè ces mobiles. L’ usage de gants et de chaussures solides en caoutchouc est recommandé  
   pour des trav aux  en ex té rieur. P ortez une protection approprié e si v ous av ez les chev eux  longs.
   A ttachez les chev eux  longs pour les maintenir au-dessus des é paules,  af in q u' ils ne se prennent 
   pas dans les piè ces mobiles.
•   É v itez les dé marrages accidentels. A ssurez-v ous q ue le commutateur est v errouillé  ou positionné  
   sur «  O f f  »  av ant d' insé rer le bloc batterie. Le transport de balayeuses av ec v otre doigt sur le 
   commutateur ou l' insertion du bloc batterie dans la balayeuse ave c le commutateur engagé  
   pré sente des risq ues d' accidents.
•   U tilisez des é q uipements de sé curité . P ortez touj ours des lunettes de protection. I l conv ient de 
   porter un masq ue anti-poussiè re,  des chaussures de sé curité  antidé rapantes,  un casq ue 
   protecteur ou des protecteurs d’ oreilles pour des conditions approprié es.
•   N e portez ni v ê tements amples,  ni bij oux . Recouv rez les chev eux  longs. Les v ê tements amples,
   les bij oux  et les chev eux  longs risq uent d' ê tre entraî né s dans les orif ices de v entilation.
•   N ' utilisez pas cet appareil sur une é chelle,  un toit,  un arbre ou tout autre support instable. U n 
   bon é q uilibre sur une surf ace solide permet un meilleur contrô le de la balayeuse en cas de 
   situation inattendue.
•   N e pas utiliser la balayeuse si son commutateur ne permet pas de le mettre en marche ou de 
   l’ é teindre. T oute balayeuse q ui ne peut pas ê tre contrô lé e au moyen de son commutateur 
   pré sente des risq ues et doit ê tre ré paré e.
•   Ré serv é  à  un usage domestiq ue.
•   Retirez ou dé branchez la batterie av ant d' ef f ectuer un entretien,  de nettoyer ou de dé gager des 
   matiè res de l' outil de j ardinage. C es mesures pré v entiv es de sé curité  permettent de ré duire les 
   risq ues de dé marrage accidentel de la balayeuse.
•   F aites preuve  de prudence lorsq ue vo us manipulez des batteries af in de ne pas court-circuiter 
   la batterie ave c des maté riaux conducteurs tels q ue des bagues,  des bracelets et des clé s. La      
   batterie ou le conducteur risq ue une surchauf f e et de provo q uer des brû lures.
•   A ssurez-vo us q ue les piè ces mobiles sont correctement aligné es,  q u’ elles ne pré sentent ni 
   dé f ormation,  ni rupture,  ni aucun autre dommage pouva nt af f ecter le f onctionnement de la 
   balayeuse. S i la balayeuse est endommagé e,  f aites-la ré parer av ant toute utilisation. D e nombreux  
   accidents sont dus à  un mauva is entretien des balayeuses.
•   M aintenez la balayeuse et sa poigné e sè ches,  propres et ex emptes d' huile et de graisse. U tilisez 
   touj ours un chif f on propre lors du nettoyage. N ' utilisez j amais du liq uide de f rein,  de l' essence,  des 
   produits dé riv é s du pé trole ou des solv ants pour nettoyer v otre balayeuse. Le respect de cette 
   rè gle permet de ré duire le risq ue de perte de contrô le et de dé té rioration du boî tier en plastiq ue.
•   P ortez touj ours des lunettes de protection munies d’ é crans laté raux . Les lunettes ordinaires sont 
   doté es de lentilles ré sistant uniq uement aux  impacts. C e N E  sont P A S  des lunettes de sé curité . 
   Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de blessures oculaires.

•   P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
    A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles lorsq ue v ous utilisez cet appareil.
•   U tilisez des lunettes de sé curité  - P ortez touj ours un masq ue f acial ou un masq ue antipoussiè re si 
   v ous dev ez trav ailler dans un milieu poussié reux .
•   Les balayeuses f onctionnant av ec une batterie n' ont pas besoin d' ê tre branché es à  une prise de   
   courant ;  par consé q uent,  elles sont touj ours en é tat de f onctionnement. S oyez conscient des 
   dangers é v entuels q ui peuv ent surv enir lorsq ue v ous n' utilisez pas v otre balayeuse f onctionnant 
   av ec une batterie ou lorsq ue v ous remplacez des accessoires. Le respect de cette consigne 
   ré duira les risq ues d’ incendie,  de choc é lectriq ue et de blessures grav es.
•   N e placez pas les balayeuses f onctionnant av ec une batterie ou leurs batteries à  prox imité  d' un 
   f eu ou d' une source de chaleur. N ’ inciné rez j amais les batteries. Les é lé ments risq uent d' ex ploser. 
   C onsultez les rè glementations locales pour connaî tre les instructions spé ciales é v entuelles 
   concernant la mise au rebut des batteries.
•   V ous ne dev ez pas ouv rir ou modif ier les batteries. L' é lectrolyte q u' elles contiennent est corrosif  et 
   dangereux  pour la peau et les yeux . I l s' agit d' une substance tox iq ue dont l' ingestion peut entraî ner 
   la mort.
•   N ' é crasez pas,  ne laissez pas tomber et n' endommagez pas le bloc batteries. N ' utilisez pas un 
   bloc batterie ou un chargeur q ui est tombé  ou q ui a reç u un choc v iolent. U ne batterie endom
   magé e risq ue d' ex ploser. M ettez immé diatement au rebut,  de f aç on approprié e,  toute batterie 
   endommagé e ou tombé e à  terre.
•   É v itez tout env ironnement dangereux  - N e pas utiliser des appareils dans des lieux  humides ou 
   mouillé s. N ’ ex posez pas l’ appareil à  la pluie.
•   P our v otre protection,  portez des pantalons longs ré sistants,  des manches longues,  des bottes et 
   des gants. É v itez de porter des v ê tements amples et des bij oux . I ls pourraient se coincer dans le 
   moteur ou les parties mobiles de l’ appareil.
•   N ’ utilisez pas l’ appareil lorsq ue v ous ê tes pieds nus ou q ue v ous portez des sandales ou d' autres 
   chaussures lé gè res similaires. P ortez des chaussures de sé curité :  elles proté geront v os pieds et 
   v ous procureront une meilleure stabilité  sur les surf aces glissantes.
•   Les batteries peuv ent ex ploser en pré sence d' une source d' allumage,  telle q u' une v eilleuse. P our 
   ré duire les risq ues de blessures grav es,  n' utilisez j amais d' appareil sans f il,  q uel q u’ il soit,  en 
   pré sence d’ une f lamme v iv e. E n ex plosant,  une batterie peut proj eter des dé bris et des produits 
   chimiq ues. E n cas de contact,  lav ez immé diatement à  grande eau.
•   N e pas charger la batterie de la balayeuse dans des lieux  humides ou mouillé s. Le respect de 
   cette consigne ré duira les risq ues d' é lectrocution.
•   N e pas trop se pencher en av ant - M aintenez constamment v otre é q uilibre et une assise f erme. 
   V ous pourriez perdre l' é q uilibre.
•   I nspectez la zone de trav ail av ant chaq ue utilisation. Retirez tous les obj ets tels q ue pierres,  
   morceaux  de v erre,  clous,  f il é lectriq ue ou f icelle q ui pourraient ê tre proj eté s ou se retrouv er 
   emmê lé s dans la machine.
•   V é rif iez l' é tat des piè ces af in de dé tecter tous dommages é v entuels - A v ant toute nouv elle utilisation 
   de l' appareil,  tout dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre contrô lé e 
   soigneusement af in de dé terminer s' il ou elle pourra f onctionner correctement et remplir la f onction 
   pour laq uelle il ou elle est conç u(e). V é rif iez l' alignement et la f ix ation des piè ces mobiles,  les 

   ruptures de piè ces,  le montage et tout autre é tat susceptible d' af f ecter le f onctionnement de l' outil. 
   T out dispositif  de protection ou toute autre piè ce endommagé (e) doit ê tre ré paré (e) ou remplacé (e) 
   conv enablement par un serv ice techniq ue agré é  sauf  indication ailleurs dans le pré sent manuel.
•   N e pointez pas l’ embout de la balayeuse en direction des personnes et des animaux  domestiq ues.
•   N ' utilisez j amais l' appareil si les é q uipements adé q uats ne sont pas f ix é s. A ssurez-v ous touj ours 
   q ue les buses de la balayeuse sont installé es.
•   Rangez tous appareils non utilisé s à  l' inté rieur - Lorsq ue des appareils ne sont pas utilisé s,  ceux -ci 
   doiv ent ê tre rangé s à  l' inté rieur dans un endroit sec et é lev é  ou cadenassé ,  hors de la porté e des 
   enf ants.
•   N e pas ranger à  l' ex té rieur ou dans des v é hicules.
•   E n cas d’ utilisation ou de tempé ratures ex trê mes,  les batteries peuv ent f uir. E n cas de contact du    
   liq uide av ec la peau,  rincez immé diatement la partie atteinte av ec de l’ eau sav onneuse. E n cas 
   d’ é claboussure dans les yeux ,  rincez-les à  l’ eau f raî che pendant au moins 1 0 minutes,  puis 
   contactez immé diatement un mé decin. Le respect de cette consigne ré duira les risq ues de 
   blessures grav es.
•   N e pas inciné rer cette balayeuse mê me si elle est grav ement endommagé e. La batterie inciné ré e 
   peut entraî ner une ex plosion.
•   La ré paration de la balayeuse doit ê tre ex clusiv ement assuré e par du personnel de ré paration 
   q ualif ié . T oute ré paration ou tout entretien ef f ectué  par du personnel non q ualif ié  peut entraî ner 
   des risq ues de blessures.
•   P our l' entretien et les ré parations d’ une balayeuse,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange 
   identiq ues à  celles d' origine. Respectez les instructions contenues dans la section E N T RE T I E N  du 
   pré sent manuel. L’ utilisation de piè ces non autorisé es ou le non-respect des instructions 
   d’ entretien peut entraî ner des risq ues d’ é lectrocution ou des blessures.
•   N e j amais utiliser une balayeuse à  prox imité  d' un f eu ou de cendres chaudes. T oute utilisation à  
   prox imité  de f eux  ou de cendres peut entraî ner une propagation des f eux  et prov oq uer des 
   blessures grav es et/ ou des dommages maté riels.
•   N e j amais utiliser la balayeuse pour ré pandre des produits chimiq ues,  des engrais ou toutes autres 
   substances tox iq ues. L' é pandage de ces substances peut ex poser l' opé rateur ou des spectateurs 
   à  des blessures grav es.
   Lorsq ue le moteur est en route,  ne placez la balayeuse q ue sur des surf aces plates et propres. D u  
   gravi er,  du sable et d’ autres types de dé bris peuve nt ê tre capturé s par l’ entré e d’ air et proj eté s 
   v ers l’ utilisateur ou les personnes pré sentes,  ce q ui peut prov oq uer de grav es blessures corporelles.



M ONTA G E

B A TTER I E
I M P OR TA NT!  Le bloc batterie n' est pas chargé  à  l' achat. A va nt la premiè re utilisation de la 
balayeuse,  placez le bloc batterie dans le chargeur de batterie,  puis chargez-le pendant 3 à  5 heures. 
V eillez à  lire toutes les mesures de sé curité ,  puis suive z les instructions f ournies dans la section 
batterie et chargeur. S i la batterie est utilisé e de f aço n ré guliè re,  la duré e de charge sera ré duite. 
S i vo us deve z ranger l' appareil pendant une pé riode prolongé e,  retirez la batterie. Lorsq ue vo us 
serez prê t à  l' utiliser à  nouv eau,  chargez le bloc batterie à  nouv eau pendant au moins 3 à  5 heures.

R ETR A I T (R é f é rez- vo us À  L a  Figure 2)
•   A ppuyez sur le bouton de dé gagement q ui se trouv e sur le bloc batterie,  puis retirez-le de l' appareil.
•   S aisissez f ermement la balayeuse,  puis tirez le bloc batterie pour l' ext raire de la poigné e.

•   A lignez la languette du bloc batterie sur la cavi té  q ui se trouve  dans le boî tier de la balayeuse.
•   S aisissez la balayeuse f ermement.
•   P oussez le bloc batterie dans la poigné e j usq u' à  ce q ue le loq uet se ve rrouille en place.
N ' utilisez pas la f orce pour insé rer le bloc batterie. I l doit coulisser et s' emboî ter en produisant un 
bruit sec.

 

R EM A R Q U E:  Le bloc batterie se loge conf ortablement dans la base de la poigné e af in de pré v enir 
tout dé tachement accidentel. I l f aut tirer f ortement pour pouvo ir le retirer.

F i g .  2

I NSTA L L A TI ON (R é f é rez- vo us  À  L a  Figure 2)

Balayeuse S ans F il
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Bouton de 
dé gagement

Languette 
D e La 
Batterie



A V ER TI SSEM ENT
S uive z ces instructions af in d' é vi ter les blessures et de ré duire tous risq ues d' é lectrocution ou 
d' incendie:
•   Remplacez le bloc batterie ou le chargeur immé diatement si le boî tier de la batterie ou le 
   cordon du chargeur est endommagé .
•   V é rif iez q ue l' interrupteur est positionné  sur O F F  ava nt d' insé rer ou de retirer le bloc batterie.
•   V é rif iez q ue le bloc batterie est retiré  et q ue l' interrupteur est positionné  sur O F F  av ant d' ef f ectuer 
   une inspection,  un ré glage ou un entretien portant sur une piè ce de la balayeuse.
Lisez,  assimilez,  puis suive z les instructions contenues dans la section intitulé e P rocé dure de 
charge de la batterie.

M ONTA G E

F i g .  3

Buse D e La 
Balayeuse

Balayeuse S ans F il

P OU R  L E SOU F F L A G E (Ré f é rez-vo us à  la F igure 3) 
•   A lignez l’ ext ré mité  la plus large de la buse de la balayeuse sur l’ orif ice ava nt de la balayeuse.
•   F aites coulisser l' embout sur l' orif ice de sortie de la balayeuse j usq u' à  ce q ue le loq uet q ui se 
    trouve  sur la balayeuse s' insè re dans l' orif ice de l' embout et q u' il se ve rrouille en place.

3 2
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B A TTER I E ET CH A R G EU R

F A M I L I A R I SEZ - V OU S A V EC L E CH A R G EU R  (R é f é rez- vo us à  l a  Figure 4)
A va nt d' essayer d' utiliser ce chargeur,  f amiliarisez-vo us ave c toutes ses caracté ristiq ues de 
f onctionnement et consignes de sé curité . 
C et appareil I S M  est conf orme à  la norme N M B-003 du C anada.

C ordon D ’ alimentation 
A ve c F iche C hargeur

C hargeur

CH A R G E D U  B L OC B A TTER I E (R é f é rez -v o us  À  L a  Figure 5)

F i g .  4

A V ER TI SSEM ENT

P R OCESSU S D E CH A R G E D E L A  B A TTER I E:
•   A lignez le bloc batterie sur les f entes q ui se trouve nt sur le chargeur,  puis f aites-le glisser 
    j usq u' à  ce q u' il s' enclenche.
•   Branchez le chargeur à  la source d’ alimentation.
•   A ccordez un temps de charge suf f isant (3 à  5 heures),  puis dé branchez le chargeur de la source 
   d' alimentation.
A ppuyez sur le bouton de dé gagement q ui se trouve  sur le bloc batterie,  puis retirez la batterie 
du chargeur.

REMARQUE: I l est normal q ue le bloc batterie et q ue le chargeur devi ennent tiè des (mais pas 
chauds) au cours du processus de charge. S i la batterie ne charge pas conve nablement,  vé rif iez 
af in de vo us assurer q ue la prise de courant est sous tension.
REMARQUE: C hargez touj ours la batterie ava nt de la ranger!  P our ré duire les risq ues d' incendie,  
ne laissez j amais la batterie branché e au chargeur pendant plus de 24 heures!

•   E n cas de piè ce manq uante ou endommagé e du chargeur,  ne l' utilisez pas j usq u' à  ré paration 
   ou remplacement de celle-ci. Le non-respect de cet ave rtissement peut entraî ner des blessures 
   corporelles grave s.
V é rif iez la tension!  La tension doit ê tre conf orme aux  inf ormations indiq ué es sur la plaq ue signalé tiq ue!

Bouton D e D é gagement

F i g .  5



B A TTER I E ET CH A R G EU R

3 4

•   Les té moins lumineux q ui se trouve nt sur le chargeur indiq uent l' é tat du chargeur.

•   V é rif iez la puissance du bloc batterie en appuyant sur le bouton.

TÉ M OI NS D U  CH A R G EU R

TÉ M OI NS D EL  D E L A  B A TTER I E (R é f é rez- vo us A ux Figures  6-7)

D É M A R R A G E ET A R R Ê T
•   V eillez à  ce q ue le commutateur marche/ arrê t (on/ of f ) soit positionné  sur arrê t (of f ).
•   F ixe z le bloc batterie à  l' appareil. A ssurez-vo us q u' il se ve rrouille en place.
•   V otre appareil est prê t à  l' emploi.

S ymbole T é moins lumineux  (22) É tat

rouge,  
clignotant

dé f aut 
techniq ue

rouge,  
continu

charge 
en cours

ve rt,  
continu

entiè rement 
chargé

Les té moins LE D  situé s 
sur la batterie
(s’ allument en continu)

4 té moins LE D  (2 ve rts inclus)

3 té moins LE D  (1  ve rts inclus)

2 té moins LE D  (orange et ve rt)

1  té moin LE D  
(rouge uniq uement)

N ive au de charge 
de la batterie

E ntiè rement chargé

T é moins Lumineux

boutonv ert

orange

rouge

F i g .  7

>  50%

>  25%

<  25%
Recharge req uise
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REMARQUE: V otre balayeuse Law nM aster est conçu e pour balayer et nettoyer des surf aces dures,  
à  savo ir:  patios,  entré es charretiè res,  terrasses,  garages et trottoirs.

U TI L I SA TI ON

3 5

D É M A R R A G E/ A R R Ê T D E L A  B A L A Y EU SE (R é f é rez- vo us à  l a  f igure 8)
•   P our dé marrer la balayeuse,  positionnez l' interrupteur sur O N  (I ).
•   P our arrê ter la balayeuse,  positionnez l' interrupteur sur O F F  (O ).

U TI L I SA TI ON D E L A  B A L A Y EU SE (R é f é rez- V o us À  L a  Figure 9)
•   F aire disparaî tre des entré es charretiè res,  trottoirs,  patios,  parcs,  parcs de stationnement,  etc.
    en souf f lant les dé bris ou l’ herbe coupé e.
•   M ettre en tas de l' herbe coupé e,  de la paille ou des f euilles. é liminer des dé bris des angles,  
   autour des j oints et entre des briq ues.

F i g .  8

C ommutateur 
d’ alimentation

M arc h e

A rrê t



ENTR ETI EN

A V ER TI SSEM ENT

                                                                                                                                           

P our l' entretien et les ré parations,  utilisez ex clusiv ement des piè ces de rechange identiq ues à  celles
d' origine. L’ utilisation d’ autres types de piè ces peut engendrer des risq ues ou endommager le produit.
P ortez touj ours des lunettes de sé curité  munies de protections laté rales ré pondant à  la norme 
A N S I  Z 87.1 ,  ainsi q ue des protecteurs d’ oreilles. Le non-respect de cette consigne peut prov oq uer 
des proj ections d' obj ets dans les yeux ,  av ec des risq ues de lé sions grav es.
A f in de pré v enir toutes blessures corporelles,  v euillez touj ours retirer le bloc batterie de l' outil 
lorsq ue v ous procé dez à  son nettoyage ou lorsq ue v ous ef f ectuez tout entretien.
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NETTOY A G E
•   Retirez le bloc batterie.
•   Brossez ou é liminez les poussiè res et les dé bris des orif ices d' aé ration en utilisant de l' air 
   comprimé  ou un aspirateur. M aintenez les orif ices d' aé ration exe mpts d' obstructions,  de sciure 
   et de copeaux.  N e va porisez pas les orif ices d' aé ration,  ne les lave z pas,  ne les plongez pas 
   dans l' eau.
•  E ssuyez le boî tier et les composants en plastiq ue à  l' aide d' un chif f on doux humide. N ' utilisez 
   aucun solva nt ou dé tergent sur le boî tier ou les composants en plastiq ue.
   C ertains produits de nettoyage domestiq ue peuve nt provo q uer des dommages et des risq ues 
   d' é lectrocution.

B L OC B A TTER I E
•   Rangez le bloc batterie entiè rement chargé .
•   Rechargez le bloc batterie dè s q ue vo us dé tectez une ré duction de la perf ormance. N e laissez 
   pas le bloc batterie se dé charger complè tement.
•   N e rechargez pas un bloc batterie dont la charge est dé j à  pleine. T oute surcharge ré duit la duré e 
   de vi e des batteries.
•   A u terme de la charge du bloc batterie,  retirez la batterie du chargeur,  puis dé branchez le 
   chargeur de la prise de courant.
•   N e rangez pas le bloc batterie sur l' outil,  ni dans le chargeur.
Rechargez la batterie à  une tempé rature situé e entre 23 et 1 22 ° F . S i le bloc batterie est chaud,  
laissez-le ref roidir ava nt de le recharger.

ENTR ETI EN D U  CH A R G EU R
•   Le chargeur doit rester propre et ex empt de dé bris. N e laissez pas des matiè res é trangè res se 
   poser dans la cav ité  renf oncé e ou sur les contacts. E ssuyez à  l' aide d' un chif f on sec. N ' utilisez ni 
   solv ants ni d' eau et ne placez pas le chargeur dans des endroits.
•   D é branchez touj ours le chargeur lorsq u' aucun bloc batterie ne s' y trouv e.
•   C hargez entiè rement les batteries av ant de les ranger. N e rechargez pas un bloc batterie 
   entiè rement chargé . T oute surcharge ré duit la duré e de v ie des batteries.
•   Rechargez le bloc batterie dè s q ue v ous dé tectez une ré duction de la perf ormance. N e laissez 
   j amais les batteries se dé charger complè tement.
•   Rangez le chargeur à  tempé rature ambiante normale. N e le rangez pas dans une chaleur ex cessiv e. 
   N ’ utilisez pas en plein soleil.
   D é branchez le chargeur de la prise de courant C A  lorsq ue v ous ne l' utilisez pas et lorsq ue la 
   batterie est entiè rement chargé e.



M I SE A U  R EB U T D ES B A TTER I ES D A NS D ES 
COND I TI ONS R ESP ECTU EU SES D E L ' ENV I R ONNEM ENT
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Les produits toxi q ues et corrosif s suiva nts se trouve nt dans les batteries utilisé es ave c 
ce bloc batterie:  L i th i u m - I on ,  u n e su bstan c e tox i q u e.

A V ER TI SSEM ENT

A V ER TI SSEM ENT

T ous les produits toxi q ues doive nt ê tre é liminé s d' une maniè re dé terminé e af in de ne pas 
contaminer l' env ironnement. A v ant la mise au rebut des blocs batteries à  Lithium-I on endommagé s
ou usagé s,  contactez l' entreprise locale d' é limination des dé chets,  ou l' agence locale de protection 
de l' envi ronnement pour obtenir des inf ormations et des instructions spé cif iq ues.

S i le bloc batterie se f end ou se casse,  av ec ou sans f uites,  ne le rechargez pas et ne l' utilisez plus.
M ettez-le au rebut et remplacez-le par un nouve au bloc batterie. 
N' ESSA Y EZ  P A S D E L E R É P A R ER !
A f in d' é vi ter des blessures et des risq ues d' incendie,  d' exp losion ou d' é lectrocution,  et pour é vi ter
de causer des dommages à  l' envi ronnement:
•   Recouv rez les bornes de la batterie ave c du ruban adhé sif  solide.
•   N ' E S S A Y E Z  P A S  de retirer ou de dé truire l' un des composants du bloc batterie.
•   N ’ E S S A Y E Z  P A S  d' ouvr ir le bloc batterie.
•   S i une f uite se produit,  les é lectrolytes libé ré s sont corrosif s et toxi q ues. É V I T E Z  tout contact 
   de la solution ave c les yeux ou la peau,  et ne l' ava lez pas.
•   N E  mettez P A S  ces batteries dans vo s ordures mé nagè res.
•   N E  LE S  I N C I N É RE Z  P A S .
•   N E  LE S  P LA C E Z  P A S  dans un site d' enf ouissement des dé chets ou dans le f lux de dé chets 
   urbains solides.
A pportez-les dans un centre de recyclage ou d' é limination agré é .



D É P A NNA G E

Les dysf onctionnements pré sumé s sont souve nt dus à  des problè mes q ue l' utilisateur peut ré parer 
lui-mê me. V é rif iez le produit à  l' aide de cette section. D ans la plupart des cas,  le problè me peut 
ê tre ré solu rapidement.

A V ER TI SSEM ENT
S uive z uniq uement les é tapes dé crites dans ces instructions!  S i vo us n' ê tes pas en mesure de
ré soudre le problè me,  les trav aux  d' inspection,  d' entretien et de ré paration supplé mentaires doiv ent 
ê tre ef f ectué s par un centre de ré paration agré é  ou un spé cialiste possé dant les mê mes q ualif ications!
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 P R OB L È M E  CA U SES P OSSI B L ES         SOL U TI ON

Le moteur ne 
dé marre pas q uand 
le commutateur est 
positionné  sur O N .

L' appareil ne 
dé marre pas.

I nterrupteur dé f ectueux . A u cours de la pé riode de garantie,  
retournez le produit au reve ndeur.

L' appareil ne 
souf f le pas.

Buse obstrué e. Retirez l' obj et bloq uant.

La batterie n' est pas 
solidement f ixé e.

La batterie n’ est pas 
chargé e.

P our f ixe r solidement le bloc batterie,  
assurez-vo us q ue les loq uets q ui se 
trouve nt dans la partie supé rieure du 
bloc batterie s' enclenchent bien.

C hargez le bloc batterie conf ormé ment 
aux instructions q ui accompagnent vo tre 
modè le.



CONSER V EZ  V OS R EÇ U S D ’ A CH A T.  CETTE G A R A NTI E EST NU L L E 
SA NS L ESD I TS R EÇ U S D ’ A CH A T.
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G A R A NTI E

N ous sommes f iers d’ avo ir f abriq ué  un produit durable de q ualité  supé rieure. C e produit 

Law nmaster®  comporte une garantie limité e de deux (2) ans contre tout dé f aut de f abrication et 

dé f aillance maté rielle à  compter de sa date d' achat sous ré serv e de conditions normales d' usage 

ré sidentiel. S i le produit est destiné  à  un usage commercial,  industriel ou à  des f ins de location,  

une garantie limité e de 30 j ours s' appliq ue. Les batteries possè dent une garantie limité e d' un an 

contre tout dé f aut de f abrication et dé f aillance maté rielle. Les batteries doive nt ê tre chargé es 

conf ormé ment aux directive s et rè glementations du manuel d’ utilisation pour ê tre va lides. La 

garantie ne couvr e pas les dommages ré sultant d' une utilisation abusive  directe ou indirecte,  de 

la né gligence,  d' une utilisation incorrecte,  d' accidents,  de ré parations ou de modif ications et du 

manq ue d' entretien. V euillez conserve r vo tre reçu / liste d' emballage comme preuve  d' achat. 

C ette garantie vo us accorde des droits lé gaux spé cif iq ues,  mais vo us pouve z avo ir d' autres 

droits q ui va rient selon les É tats.

S i vo us ave z des q uestions au suj et de ce produit,  appelez le servi ce clientè le au (866) 

384-8432.
1 .  toute piè ce deve nue inopé rante suite à  un usage impropre,  une utilisation commerciale,  une 
     utilisation abusive ,  une né gligence,  un accident,  un entretien incorrect ou une modif ication;
2.  L' unité ,  si elle n' a pas é té  utilisé e et/ ou entretenue conf ormé ment au manuel d’ utilisation;
3.  l' usure normale,  exce ption f aite des cas ci-dessous;
4.  articles d' entretien de routine comme les lubrif iants;
5.  dé té rioration normale du revê tement ext é rieur du f ait de l' utilisation ou de l' exp osition aux 
     intempé ries;

F rais de transport:  Les f rais de transport pour l' acheminement de toute unité  d' é q uipement 
motorisé  ou d' accessoires sont à  la charge de l' acheteur. I l incombe à  l' acheteur de payer les 
f rais de transport de toute piè ce soumise à  des f ins de remplacement dans le cadre de cette 
garantie,  sauf  si ce retour est demandé  par é crit par Law nM aster.
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L I STE D ES P I È CES

M A NU EL  CL B L 24 0 6 ,  V U E É CL A TÉ E,  L I STE D ES P I È CES
 A R TI CL E N° P I È CE N°  D ESCR I P TI ON Q TY
 1  T G D Q 24.1 0.00 Branchement  1
 2 T G D Q 30.1 5.00 C arte D e C ircuit I mprimé 1
 3 T O D X L1 .83.U L C â ble  1

1 4 WO D Q 1 0.03.06 I nterrupteur 
 5 G F 50D C .1 0.03 Bouton P oussoir 1
 6 G F 50D C .1 0.05 Barre A ntiv ibratoire D u M oteur 1
 7 G F 50D C .1 0.30 Boî tier G auche D u M oteur 1
 8 G F 50D C .1 0.01 C ouv ercle D é coratif  G auche 1
 9  G F 50D C .1 0.06 Rondelle E n C aoutchouc 1
 1 0 G F 50D C .00.01 T ube  1
 1 1  G F 50D C .1 0.50 M oteur  1
 1 2 G F 50D C .1 0.04 A nneau  1
 1 3 G F 50D C .A 0.01 Boî tier D roit  1
 1 3.1 G F 50D C .1 0.40 Boî tier D roit  1
 1 3.2 BO A 2S D .39 .1 6 V is  1 2
 1 4 G F 50D C .1 0.02

F O 1 1 1 1 .02.00.G F
 C ouv ercle D é coratif  D roit

C hargeur
 1

 1 5   1
1 6 F G 1 401 .01 .00.D  Batterie 1 

 
 



R EM A R Q U ES
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